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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

SMPS (switch mode power
supply unit) (kapcsoléizemd
tapegység)

Tartsa be a figyelmeztetéseket és a
biztonségi tudnivaldkat!

A hélézati csatlakozé polaritasa

Olvassa el az utasitdsokat!
Levehetd tapegység

A termék kizdrdlag beltéren, széraz és

S . (ol
zart helyiségekben haszndlhaté. VigyGzatl Robbandsveszély!

| CBE P

Védskesztyit - véddkesztyd

——— | Egyendram / fesziltség viselete

Véltéaram / fesziiltség EU-megfeleléség

- TR

Soha ne hagyja a gyerekeket a csomago- H E o~ A csomagoldst és a terméket
l6anyaggal és a termékkel feligyelet 7 3 B¢ | kéryezetbarat médon
nélkil. é:g) N artalmatlanitsal
Figyelmeztetés! Aramités veszélyel @ 36 hénap garancia

TOV SUD / GS tanisitvénnyal
rendelkezik

Révidzdrdsmentes biztonsdgi
transzformdtor

e

2 az 1-ben akkus porszivé

SBIEN

A termék szétszérédott, szdraz szennye-
® Bevezetd ﬁ z8dések felszivasara alkalmas, pl. sima
padléburkolaton és révid bolyhos szénye-
Gratuldlunk 0j termékének vésarlasa alkalmabél. geken lév8 por, sz&sz vagy morzsdk. A termék kézi
Ezzel a déntésével véllalatunk értékes terméke mel-  vagy padléporszivéként hasznélhaté. A terméket
lett dontétt. A haszndlati utasitds ezen termék része.  csak beltéren haszndlja. A termék kizarélag ma-
A biztonségra, a haszndlatdra és a megsemmisitésre  gdnhaszndlatra, nem pedig ipari felhaszndlasra

vonatkozé fontos tudnivalékat tartalmazza. A termék  késziilt. A terméket kizardlag a rendeltetésnek meg-

haszndlata eldtt ismerje meg az dsszes haszndlati  feleld célokra haszndlja. A fent leirtaktd| eltérd bar-
és biztonsdgi tudnivalét. A terméket csak a leirtak mely més felhaszndlés vagy a termék médositasa
szerint és a megadott felhaszndldsi teriileteken al- tilos, és sériléshez és / vagy karosoddshoz vezet-
kalmazza. A termék harmadik személy szamara het. A gyarté a nem rendeltetésszerd haszndlatbél
valé tovébbaddsa esetén kézbesitse vele annak a eredd kdrokért nem vdllal felel8sséget.

telies dokumentdcidjdt is.




Markolat

Akkumulator

Kioldégomb (akkumuldtor)
Akkumuldtorvezérlé-kijelzd

Teltshively (akkumuldtor)

FSegység

Nyilds a f8egységen (a tartozékok kdzvetlen
csatlakoztatdsa a f8egységhez)

Fali tarté

RERENNER

Csavar

Tipli

Halézati adapter

Halézati kdbel csatlakozédugd

Tartozéktarté (az aluminium szivécséhdz vald
régzitéshez)

Kis kefe

Porkefe (2 az 1-ben kefe)

[124] Kioldégomb (porkefe)

13] Fugaszivéka

14] Elektromos padiékefe

[14d] Forgs kefehenger

[14b] Zarérész (forgd kefehenger)

14| Régzitécsavar (forgé kefehenger zarérésze)
[15] Kioldégomb (aluminium szivécss)

[16] Aluminium szivécsd

[16] Nyités az aluminium szivécsévén (az aluminium
szivécsd aljan taldlhaté tartozékok csatlakozta-

Blef=lN o]

[5]=]

tésdhoz)
[17] ECO-gomb
18] MAX-gomb
[19] Be-/Ki gomb ¢
[20] Kioldégomb (f8egység)
21] Portartaly
21b Alsé fedél (portartdly)

]

2| Kioldégomb (portartdly kiengedése a f8egy-
ségbdl)

Kiolddkar (portartaly alsé fedelének nyitasal)
Fedél (portartaly)

HEPA sziré

Szirétartd

NN

Nemesacél sziré

K&zvetlenil a kicsomagolés utan mindig ellendrizze
a csomagolds tartalmdanak teljességét és a termék
kifogéstalan &llapotdt.

1 F8egység portartdllyal

1 Aluminium szivécsd

1 Hdlbzati adapter halézati kdbellel
1 Akkumulétor

1 Elektromos padlékefe

1 Fugaszivéka

1 Porkefe (2 az 1-ben kefe)

1 Kis kefe

1 Fali tarté (szerel8anyaggal 2 tipli, 2 csavar)
1 Tartozéktarté

1 Szerelési és haszndlati utasitas

Modell: SHAZ 22.2 E6

Névleges fesziiltség: 22,2V ===

Bemenet: 100-240V ~ 50/60Hz
Kimenet: 26V==,500mA
Teljesitmény: max. 130W

litiumionos akkumulétor

(22,2V, 2500 mAh),

Akkumuldator:

kivehetd
Toltésids: 4-5 4ra

MAX-méd és ECO-méd

Szivé szintek:

Uzemids: 25 perc MAX-médban,
45 perc ECO-médban

Térfogat

Portartdly: 0,61

Zajszint: ma. 75dB

Tudnivalé: Kizérélag a GQ12-260045-AG t5l-
tével, YWS1011-025-2 elemcsomaggal és az
IAN379885_2104/98200-507-001 elekiromos

padlékefével haszndlja a terméket.
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Halézati adapter-/-161té

Biztonsagi
tudnivalék

A

GONDOSAN ORIZZEN MEG
MINDEN BIZTONSAGI TUDNI-
VALOT ES UTMUTATAST A JO-
VOBENI FELHASZNALAS
CEUABOL

vétel nulla
terhelés esetén

Informécié | Erték Mérté-
kegy-
ség

Gydrté neve | Dong Guan City

Guang Qi Electronic
Co., Ltd

Modellielzés GQ12-260045-AG

Bemeneti 100-240 V~

fesziltség

Bemeneti 50/60 Hz

véltéaram

frekvencia

Kimeneti 26 V—

fesziltség

Kimeneti aram | 0,45 A

Kimeneti- 11,7 W

teljesitmény

Atlagos iizemi | 84,26 %

hatékonység

Hatékonysag | 76,72 %

alacsony

terhelés esetén

(10%)

Teljesitményfel- | 0,084 w

A JFIGYELMEZTETES!

KISGYEREKEK ES GYERE-
KEK SZAMARA ELET- ES
BALESETVESZELYES! Soha ne
hagyja a gyermekeket feligyelet
nélkil a csomagoléanyaggal.
Fulladdsveszély dll fenn. Tartsa
tavol a gyerekeket a terméktd|.
A terméket 8 éves kor feletti gye-
rekek, valamint korlétozott fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képes-
séggel él8 vagy nem megfelels
tapasztalattal és tuddssal rendel-
kez& személyek csak feligyelet
mellett, illetve a termék biztonsa-
gos hasznélatdra vonatkozé
felvilagosités és a lehetséges
veszélyek megértése utén hasz-
nélhatjék.

Gyerekek nem jatszhatnak a
termékkel. A tisztitast és a kar-
bantartdst gyerekek nem
végezhetik felugyelet nélkl.



Ne hagyja a terméket, vagy a
csomagoléanyagot feligyelet
nélkil. MGanyag folidk /-zacskok,
sztiropor részek stb. a gyerekek
szdmdra veszélyes jatékszerekké
vélhatnak.

Q Kerilje az aramiités
altali életveszélyt

Hasznélat elétt rendszeresen
ellen8rizze a termék minden
alkatrészét, hogy nincs-e rajta
sérilés. Soha ne haszndlja a
terméket, ha barmilyen sérilést
taldl a burkolatén, halézati
adapteren, hélézati kébelen
vagy akkumuldtorjén.
Ellendrizze, hogy a tdpegység
fesziltsége megfelel a ,Miszaki
adatok” fejezetben leirtaknak.
A hélézati adapter kizdrédlag
egy megfelel8en telepitett, {6l
hozzé4férhetd alizatba csatlakoz-
tassa. Az aljzat a csatlakoztatést
kévetSen is legyen kénnyen hoz-
zéférhetd.

Soha ne szerelje szét az elektro-
mos berendezéseket és ne dug-
jon ezekbe targyakat. Az ilyen
iellegli beavatkozdsok dramités
dltali életveszélyt jelentenek.

Ne helyezzen semmilyen térgyat
(az e célra szant tartozékok ki-
vételével) a termék nyilésaiba.
A sérilések elkerilése érdekében
kezelje dvatosan a hdlézati kdbelt.
Ovia a héléztai kébelt az éles
szélektdl, mechanikai terhelések-
t8l és forrd feliletektdl.

Ha a hélézati kdbel megsérilt,
azonnal hizza ki a hélézati
adaptert az aljzatbdl.

Mindig a hélézati adaptert hizza
meg, soha ne a kdbelt, amikor a
terméket levélasztia az dramel-
l&tésrol.

Ne hasznélia a hdlézati kdbelt
a termék vagy a téltédllomas
mozgatdsdhoz vagy elhizdsdhoz.
Soha ne haszndlja hordfoganty-
ként a hdlézati kdbelt. Tartsa
tavol a hdlézati kdbelt héforra-
soktdl.

Ha a hélézati kdbelt sériilt, a
veszély elkerilése érdekében
szakképzett személynek kell
kicserélnie.

Ne hasznélja a terméket a
kovetkez8k esetén:

- leesés,

- sériilés,

- belefolyt viz,

- kiltéri haszndlat

ilyekor nem Gzemeltethetd ren-
deltetésszer(en. Javittassa a
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terméket a gydrtéval, illetéleg
annak vev8szolgdlati osztdlya
segitségével.

A terméket nem szabad hasz-
ndlni, ha leesett, vagy ha latha-
téan sérilt.

Ne hasznélja a terméket, ha a
mdanyag alkatrészek megreped-
tek, repedések vannak rajta vagy
eldeformalédiak. A sériilt alkotd-
részeket csak megfelels eredeti
alkatrészekre cserélje.

Soha ne meritse a terméket, a
hélézati kdbelt vagy a hélézati
adaptert vizbe vagy mds folya-
dékba.

Ugyelien arra, hogy a hdlézati
kébel soha ne legyen vizes vagy
nedves.

Ovja a késziléket nedvességtdl
és fréccsend vagy cseppend
viztél.

A terméket csak szdraz helyisé-
gekben hasznélja, soha ne a
szabadban vagy nedves kérnye-
zetben.

Ne hasznélja a terméket vizes
vagy nedves padlén.

Ne hagyja, hogy a terméket
folyadék vagy nedves szennye-
z8dés érie.

Ha folyadék keriil a termékbe,
azonnal kapcsolja ki és hizza ki
a hdélézati adaptert. Az Gjbéli

10 HU

hasznélat elétt ellendrizze a
termék esedleges sériléseit.
Soha ne fogja meg a hdlézati
adaptert vizes kézzel, féleg
akkor ne, ha aljzatba akarja
bedugni, vagy ki akarja hdzni.
Ne haszndlja a terméket nedves
kézzel.
Ne helyezzen el semmilyen
folyadékkal téltétt targyat, pl.
vazét, a termékre vagy annak
kdzelébe.
Kapcsolja ki a terméket, és hizza
ki a hdlézati adaptert az aljzatbdl,
- ha hiba lép fel,
- ha az akkumulatort nem tolti fel,
- mennydérgés esetén,
- mielétt a terméket szétvagy

dsszeszereli,
- mielétt a sziréket kicseréli,
- az eltém&dések eltavolitdsa

és a termék tisztitdsa el8tt.
Az akkumuldtor t6ltéséhez csak
az eredeti hdlézati adaptert és
kébelt haszndlja.
Tisztitas eldtt vegye ki az akku-
muldtort a termékbdl.

c Kerilje a tiz- és

sérulésveszélyt

Hasznélat kézben vagy az
akkumulétor téltése kdzben ne
takarja le semmivel a terméket.



A tdlzott hétermel8dés tiz kelet-
kezéséhez vezethet.

Ne haszndlja a terméket nyilt
ldng kdzelében.

Ne tegye ki a terméket a napsu-
garak vagy meleg kdzvetlen
hatdsdnak.

Ne szerelie a fali tartét forré fe-
liletek kozelébe, pl. fitStestek.
Tarolja a terméket, vagy helyezze
a fali tartét kénnyen hozzaférhetd
helyre, és gy8z8djdn meg rdla,
hogy a terméket nem fedi le mdas
targy.

A megfeleld szell§zés biztositasa
érdekében mindig hagyjon lego-
ldbb 10 cm helyet a termék kérl.
A termék ne szivion fel gyilékony
anyagokat, példéul benzint vagy
festéket a nyomtatébdél vagy
fénymdsoldbdl.

A termék ne szivjon fel égheté
termékeket, példdul cigarettdt,
gyufat, hamut és egyéb olyan
targyakat, amelyek tizet okoz-
hatnak.

Ne hasznélja a terméket +40°C
felett, vagy +10°C alatt.

Hajak, ruhdzat vagy ujjok ne
kerilienek a termék nyilasainak
vagy mozgd izemi egységeinek
kozelébe. Sérilésveszély dll fenn!
Az elektromos termékek veszélyt
jelenthetnek az dllatok széméra.

Emellett az éllatok is kérosithatjak
a terméket. Mindig tartsa tévol
az dllatokat az elektromos ter-
mékektdl.

Ugy helyezze el a hdlézati kdbelt,
hogy arra senki ne léphessen rg,
l6gjon rajta és senki ne botol-
hasson meg benne.

A mikddés kdzben mozgé tarto-
zékok cseréje elétt kapcsolja ki
a terméket.

A Anyagi karok

veszélye

Ne hasznélja a terméket, ha a
szivonyilds le van zarva. Tavolitsa
el a port, a hajat, vattdt stb., hogy
a levegd egyenletesen dramol-
jon a szivényiléson.

A termék ne szivjon fel olyan
anyagot, amely eltdmitheti, pél-
ddul kavicsot, papirhulladékot stb.
Ne engedje, hogy a termék
kemény vagy éles térgyakat,
példdul torott Gveget, szegeket,
csavarokat vagy érméket vegyen
fel. Ellenkez8 esetben a termék
megrongdlédhat.

Hasznélat elétt tévolitsa el az
akadélyokat, példéaul dramve-
zetékeket, jatékokat és mds
térgyakat.
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Rendszeresen ellendrizze és tisz-
titsa meg a sz(réket és a portar-
talyt, hogy meghosszabbitsa a
termék élettartamat. Ha barmi-
lyen sérilést vagy deformdlodést
észlel a sz{rékon, ne hasznélja
tovdbb a terméket. Ebben az
esetben vegye fel a kapcsolatot
az igyfélszolgdlattal. A figyel-
men kivil hagyds kdrosithatja a
terméket, pl. a motor tilmelege-
désétél az eldugult vagy hibds
sz{rék miatt.

Soha ne haszndlja a terméket
sz{ré nélkil, hogy elkerilie a
motor kdrosoddsét és ne roviditse
a termék élettartamdt.

Kapcsolja ki a terméket minden
egyes szdllitas elétt.

Teljesen toltse fel a terméket leg-
aldbb havonta egyszer a tilzott
lemerilés ezdltal az akkumulé-
tor kdrosodésdnak megel8zése
érdekében.

Jél rogzitse a fali tartét a falra.
Ellen&rizze, hogy a mellékelt
régzitéanyag megfelel-e a kiva-
lasztott falnak. Szikség esetén
konzultdljon szakemberrel a meg-
feleld szerelési anyag beszerzé-
séhez.

Firés elétt ellenérizze, hogy
nincsenek-e vizvezetékek vagy

12 HU

elekiromos vezetékek a fal meg-
felels helyén.

Ne hasznéljon maré vagy ag-
ressziv tisztitdszereket (ldsd a
Tisztitds, dpolds és karbantartés”
c. fejezetet). Ellenkez8 esetben
a termék megrongdlédhat.

Csak eredeti tartozékokat hasz-
ndljon.

Kizdrélag a GQ12-260045-AG
toltével, YWS1011-025-2 elem-
csomaggal és az
IAN379885_2104/
98200-507-001 elektromos
padlékefével haszndlja a terméket.

A

ELETVESZELY! Tartsa tévol az
elemeket / akkumulétorokat a
gyermekektdl. Lenyelés esetén
azonnal forduljon orvoshoz!

A ROBBANASVESZELY!
= Soha ne tsltse a nem
feltolthets elemeket. Az eleme-

ket / akkukat tilos révidre zarni
és / vagy felnyitni. Annak kévet-
kezménye tolhevilés, tizveszély
vagy a kihasaddsuk lehet.

Soha ne dobja az elemeket /
akkukat tizbe vagy vizbe.



Ne tegye ki az elemeket / akku-
kat mechanikai terhelésnek!

Az elemek / akkuk kifolya-
sanak kockazata

Kerilie a szélséséges korilmé-
nyeket és hémérsékleteket, mint pl.
fitstestek / kozvetlen napsugdrzds,
amelyek hatdssal lehetnek az
elemekre / akkukra.

Ha az elemek / akkumulatorok
kifolytak, kerilje el bér, a szemek
és a nydlkahdrtydk vegyszerekkel
valé érintkezését! Azonnal mossa
le az érintett helyet tiszta vizzel
és forduljon orvoshoz!

g VISELJEN VEDO-
' KESZTYUT! A kifutott,
vagy sérilt elemek / akkuk a bér-
rel érintkezve felmarhatjdk azt.
Ezért ilyen esetben mindenképpen
hizzon megfelels véd8keszty(t.
Az elem / akku kifolydsa esetén
tavolitsa el azt azonnal a termék-
bél a sérilések elkerilése érde-
kében.

Tavolitsa el az elemeket / akkukat,
ha hosszabb ideig nem haszndlja
a terméket.

Ez a termék beépitett akkumulé-
torral rendelkezik, melyet a felhasz-
ndlé nem cserélhet ki. A veszélyek
elkerilése érdekében az akku-
muldtort csak a gydrté vagy a

vevészolgdlat, ill. egy hasonléan
szakképzett személy szerelheti
vagy cserélheti ki. Az drtal-
matlanitds sordn tgyeljen ré,
hogy a termék egy akkumuldtort
tartalmaz.

Az Uzembe helyezés el6tt

ARAMUTES VESZELYE! A
falba fords elétt bizonyosodjon
meg réla, hogy a falban a firds
helyén nincsenek csévek vagy
dramvezetékek.

Gondosan olvassa el a fird ke-
zelési és biztonsdgi utasitdsait.
A telepités helyének kivdlaszté-
sakor gy8z8djén meg arrdl,
hogy egy megfeleléen telepitett
és kdnnyen hozzdaférhetd aljzat
van a kdzelben.

Beszerelés elétt ellendrizze, hogy
a mellékelt szerelési anyag meg-
felele az On kérilményeinek
(pl. a fal jellege). Szikség ese-
tén konzultélion szakemberrel a
megfeleld szerelési anyag be-
szerzéséhez.
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Jelslie meg a fali tarté | 5 | furatait, melyekbe
illeszteni fogja a biztositott csavarokat [ 6 ]
Most firja ki a régzité furatokat a falba, és
helyezze be a tipliket | 7 | a furatokba.
Régzitse a fali tartét | 5 | a mellékelt csavarokkal
[6] (l&sd B. dbra). Gydzédjén meg réla, hogy
a fali tarté | 5 | j6l van-e régzitve.

Akassza a féegységet | 4 | hétuljgval a fali tar-
t6n | 5 | taldlhaté kampéra (lasd C. dbra).

Tudnivalé: Az elsé haszndlat (kb. 4-5 éra) elétt
t5ltse fel teliesen az akkumuldtort [2].

A tdltéshez akassza fel a f8egy-
séget [4]|az aluminium szivécsd-
vel [1] a fali tartéra [5], vagy
helyezze gyermekekitd| és hézi-
dllatoktdl elzart, védett helyre,
ahol senki sem bukhat fel vagy
léphet rd a f8egységre [4] alumi-
nium szivécsére, vagy hdldzati
kébelbre.

Dugja be a hélézati kébel [9] csatlakozsjdt az
akkumuldtor [ 2] t8lt6aljzatéba [ 3] (Iasd D. dbra).
Dugja be a hélézati adaptert | 8 | az aljzatba.
Az akkumuldtorvezérlé-kijelzd LED-je |2b| az
akkumulator | 2 | tltsttségi dllapotat mutatja
(lasd , Az akkumuldtorvezérls kijelz8 jelentése”

Az akkumulétor téltése a féegységen kiviil:

Az akkumuldtort [2 | védett helyen,
a gyermekek és hézidllatok sz&-
mdra nem elérhetd helyen tdltse.

Toltés céligbdl az akkumulétort | 2 | a f8egység-
bél| 4 |is kiveheti. Ehhez nyomja meg a kioldé-
gombot [2d], és hizza ki az akkumuldtort [2] a
tartébél a f8egység | 4 | markolatén | 1] (lésd E.
dbral).

Dugja be a hélézati kébel [9] csatlakozsjét az
akkumuldtor [2] t5ltéalizatéba [ 3] (l6sd F. dbra).
Dugja be a hélézati adaptert | 8 | az aljzatba.
Az akkumuldtorvezérlé-kijelzd LED-je [2b] az ak-
kumuldtor | 2 | t&ltttségi dllapotdt mutatja (Iésd
Az akkumuldtorvezérlé kijelzé jelentése” c.
fejezetet).

Amint az akkumulétor [ 2] teljesen fel van tslive,
az akkumulétor-vezérld kijelzd [2b| LED-jei folya-
matosan vildgitanak.

Tavolitsa el a hdlézati adaptert | 8 | az aljzat-
b, és a halézati kabel [9] csatlakozsidt az
akkumulétor [2] tltéalizatabsl [3]. Az akku-
muldtorvezérlé-kijelz8 |2b] LED-je kialszik.
Helyezze vissza a feltsltst akkumulétort [2]

a féegységbe | 4 | gy, hogy a féegység
markolatén | 1 | lév8 tartéba csisztatia, amig

a helyére nem kattan.

Az akkumulétorvezérlé-kijelzé 4 LED-je [2b] az
akkumuldtor | 2 | t8lt6ttségi dllapotat mutatja.

c. fejezetet).

Tudnivalé: A hdlézati adapter| 8 | a t6ltés
sordn felmelegedhet. Ez normdlis, és nem
jelenti azt, hogy a termék hibds.

Ha az akkumulétor| 2 | teliesen fel van tsltve,
hizza ki a halézati adaptert | 8 | az aljzatbdl,
és a halézati kabel [9] csatlakozsiét a taltéal-
izatbsl [3]. Az akkumulétorvezérlé-kijelz6
LED-je kialszik.
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Kijelzések Uzemeltetés kézben:

Amikor az akkumulétor | 2 | teliesen fel van
t8ltve, az akkumuldtor-vezérlé kijelz&jén [2b] az
Ssszes LED folyamatosan vildgit.

Ha a LED-ek mikédés kézben kialszanak, ez
az akkumuldtor fokozatos lemeriilését jelzi[2].
Az akkumuldtor | 2 | szinte teliesen lemeriilt, ha
csak egy LED vildgit.



Azonnal tslise fel az akkumulétort[2]. A féegy-
ség | 4 | automatikusan kikapcsol, ha az akkumu-
lator toltéttségi szintje 10l alacsony a tovdbbi
mikédéshez.

Kijelzé t6ltés kdzben:

- Avildgité LED-ek a toltés folyamatat mutatidk
(a mar feltsltott mérték).

- Amint az 8sszes LED folyamatosan vildgit, az
akkumuldtor | 2 | teliesen fel van téltve.

Az akkumuldtorvezérlé-kijelzd [2b] kialszik, amikor
a toltési folyamat befejez8dstt, és kiveszi a halézati
adaptert | 8 | az aljzatbdl, vagy kihtzza a hélézati
kébel [9] csatlakozsjét az akkumuldtor [2] taltéal-
izatabol [3].

Amint bekapcsolja a féegységet | 4 | a Be-/Ki
gombbal & [19], az akkumuldtorvezérls-kijelz&jén
lév8 LED-ek kigyulladnak, és megmutatiak az
akkumuldtor | 2 | t8lt6ttségi dllapotat.

® Uzembe helyezés

Aluminium szivécsé:

Az aluminium szivécsd [16| meghosszabbitdsaként
szolgdl pl. a fugaszivékaval [13], hogy nehezen el-
érhetd helyre jusson, és csatlakozéként az elekiromos
padidkefe [14] és a f8egység | 4 | kdzot.

Az 3sszes mellékelt tartozék régzitheté az aluminium
szivéesé alsé végére [16].

Helyezze alulrél az aluminium szivécsévet
a féegység |4a| nyildséba, amig hallhatéan a
helyére nem kattan.

Tavolitsa el az aluminium szivécsévet [16] a
féegységrdl | 4 | a felsé kioldégomb |20] meg-
nyomdsaval és az aluminium szivécsé
eltavolitasaval a féegységrél [4]

Elektromos padlékefe:

Az elektromos padlékefe |14 alkalmas sima padlék
és sz8nyegek porszivézdsara. Rendelkezik egy forgé
hengerkefével a haj és a szdsz felszedésére.

Szerelje fel az aluminium szivécsévet [16] a
f8egységre | 4 | a fent leirtak szerint.
Csatlakoztassa az elektromos padlékefét
az aluminium szivécsében talalhaté nyilas-
hoz, vagy kézvetlenil a f8egységen |4a| taldlhaté
nyiléshoz. Az elekiromos padlékefe |14 hallha-

téan kattanjon a helyére, csak igy van megfele-
|8en rogzitve.

HU 15



0 Az elekiromos padlékefe kioldaséhoz nyomija
meg a kioldégombot [15] (aluminium szivécss-

vet[16)) vagy [20] (f8egységet [4]), és hizza le

az elektromos padlékefét |14 az aluminium

szivécsSrél / a f8egységrél .

kioldégomb [15] (aluminium szivécsé [16]) vagy
a [20] (f8egység [4]) megnyoméséval. és vegye
le a fugaszivékdt [13] az aluminium szivécsé-

rél/ a f8egységrél [4].

9]
1S
i ——

Fugaszivéoka:

A fugaszivéka |13 alkalmas nehezen hozzéférheté
teriletek, pl. sarkok, bemélyedések, csatlakozdk,
filkek, karpitozott butorok és az auték belsejének
tisztitésahoz.

0 Csatlakoztassa a fugaszivékat [13| az aluminium
szivéesd nyildséhoz példdul, hogy tavo-
labbi helyekre érjen el porszivézaskor, vagy a
f8egységen |4q| taldlhaté nyildshoz. A fugaszi-
vékanak |13] hallhatéan a helyére kell kattannia
az aluminium szivéesévan [16]/ a féegységen
t8rténd sszeszerelés sordn.

0 Tavolitsa el a fugaszivékat |13 az aluminium

szivécsébsl [18]/ a féegységbél [4] a

Porkefe:

A porkefe [12| alkalmas karpit és més textiliak por-
szivozdsdra, de érzékeny targyak, példaul pl. bil-

lentyGzetek, képkeretek, kdnyvek stb. tisztitdsara is.

o Tolja a porkefe [12] felsé végét az aluminium
szivécsdvon erre tervezett nyilasba, vagy
a f8egységen |4a erre szolgdlé nyilasba, amig
hallhatéan a helyére nem kattan.

o Tavolitsa el a porkefét 12| az aluminium szivécsé-
bl [16]/ a féegységbsl [ 4] a kioldsgomb
(aluminium szivécss [16]) vagy a [20] (fSegység
[4]) megnyomésaval. és vegye le a porkefét
az aluminium szivécsérél [16]/ a féegységral [ 4]




A porkefének |12| két funkciéja van:

A porkefét [12] haszndlhatja akdr a kefefejjel, akér
a szdgletes fugafejjel.

o Akioldégomb megnyomdsdval csisztassa

lefelé a porkefe |12 kefe fejét pl. karpitozott bo-

torok porszivézdséhoz.

~ Nyomja meg ismét a kioldégombot [12d] a
porkefe fejének |12] felfelé toldsahoz. A por-
kefe |12| szdgletes fugafeje alkalmas példaul
képkeretek vagy kényvek porszivézasara.

Kis kefe:

A kis kefe [11] alkalmas kérpit és mds textilick por-
szivozésdra, de érzékeny targyak, példaul pl. bil-
lentyGzetek, képkeretek, kdnyvek stb. tisztitdsara is.

o Tolja a kis kefét[11] fels végét az aluminium
szivocsdvon erre tervezett nyildsba, vagy
a f8egységen |4a erre szolgdlé nyilésba, amig
hallhatéan a helyére nem kattan.

o Tavolitsa el a kis kefét |11 az aluminium szi-
véessbsl [16]/ a f8egységbsl [4] a kioldégomb
(aluminium szivéces [16]) vagy a [20] (f8egy-
ség [ 4]) megnyomdsaval. és vegye le a kis
kefét [11] az aluminium szivéessrél [16]/ a
féegységrol [4].

[ig

%

2l

® Porszivézas

B Porszivézds elétt ellendrizze,
hogy a szrékkel (HEPA szird [25]
és nemesacél sz(ré [27]) ellatott
portartély [21] helyesen van-e
felszerelve (lasd a ,Portartdly
kiGritése”/, A sz(r8 és a portar-
taly tisztitdsa” c. fejezetet).

" Haszndlat elétt ellenérizze, hogy
az akkumulétor [ 2] fel van-e t5ltve
és be van-e szerelve (ldsd ,Az
akkumuldtor feltsltése” c. fejezetet).

B Porszivézds elétt ellendrizze,
hogy a tisztitandé felileten
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nincsenek-e nagy, éles vagy he-
gyes targyak.

Ugyelien arra, hogy a tisztitandd
felilet szaraz legyen.
Tudnivalé: Az akkumuldtor
m{kadési idejének megtakaritdsa
érdekében minden takaritds utdn
kapcsolja ki a féegységet [4].
Toltse fel az akkumuldtort[2]a
haszndlat utdn (ldsd az , Akku-
muldtor toltése” c. fejezetet).
Porszivézdskor igyelien a kér-
nyezetére, hogy ne kdrositsa a
terméket és mds térgyakat.
Szikség szerint haszndlia a megfelel$ tartozé-
kokat (lasd a , A tartozékok kivalasztésa, felsze-
relése és eltdvolitdsa” c. fejezetet).

A bekapcsoléshoz nyomja meg a Be-/Ki gom-
bot M |19/ kb. 2-3 mdsodpercig (ldsd A. &bra),
és kezdijen el porszivézni.

Most vélassza ki a két szivdsi szint egyikét a
MAX 18| vagy az ECO (17| gomb megnyomd-
saval (lasd A. dbra).

MAX-méd: Teljes szivéers, miksdési idé kb.
25 perc.

ECO-méd: Csdkkentett szivoteljesitmény,
futdsi idé kb. 45 perc.

A kikapesoldshoz nyomja meg ismételten a
Be-/Ki gombot & [19] (lasd A. &bra).

A haszndélatot kévetéen

A téroldshoz akassza fel a f8egy-
séget [4]az aluminium szivécsével
a fali tartéra [5] (lasd C. dbra),
vagy helyezze gyermekektél és
hazidllatoktd| elzért, védett helyre,
ahol senki sem bukhat fel vagy
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léphet rd a f8egységre | 4] alumi-
nium szivécsére [16], vagy hélézati

kébelre.

Haszndlat utdn toltse fel az akkumulatort
(l6sd az ,Akkumuldtor feltsltése” c. fejezetet).
Az aluminium szivécsd [16] és az elekiromos
padlékefe [14] a tarolds soran a f8egységhez
régzitve maradhat.

Tartozékok tarolasa:

Helyezze a kis kefét[11], a porkefét[12] és a
fugaszivokat (13 a tartozéktartéba |10] térolds
céliabdl (lasd az &brat).

Helyezze a tartozéktartét 10| az aluminium

szivécsbre .

Végil akassza fel a f8egységet | 4 | a fali tartéra
(lasd C. &bra), vagy helyezze gyermekekté|
és hazidllatoktdl elzdart, védett helyre.
Tudnivalé: Porszivézas eldtt hizza le a tarto-
zéktartét [10] az aluminium szivéeséral [16)]
hogy a tartozékok mik&édés kdzben véletlenil
ne lazuljanak ki a tartozéktartébs! [10]



Helyezze vissza a tartozéktartét 10| az alumi-
nium szivécsdre | 16| porszivozds utdn.

@ Tisztitdas, apolas és
karbantartas

A portartdly |21] iritéséhez ki kell venni a féegység-
bsl [4].

El8szér tavolitsa el az aluminium szivécsévet
vagy a kordbban haszndlt tartozékot (lésd a ,A
tartozékok kivélasztésa, felszerelése és eltdvolitdsa”
c. fejezetet).

A portartdly |21 ritéséhez az aldbbiak szerint
jérion el:

Kapcsolja ki a késziiléket a Be-/ Ki gomb ¢
(l&sd A. &bra) megnyomésdval.

Tavolitsa el a portartalyt |21] a f8egységrél
a portartdly |21] alién taldlhaté kioldégomb
megnyomdsaval (lédsd G. dbra), és dvatosan
tévolitsa el a portartélyt[21] az dbra szerint. H.
abra

Tartsa a portartdlyt |21 egy kuka felé. A kukatdl
valé tavolsdgnak a lehetd legkisebbnek kell
lennie, hogy a por véletlenil ne szérodjon ki és
ne oszoljon el a terileten.

Hozza lefelé (a kezeld felé) a kioldékori a
portartaly [21] alsé fedelének kinyitasahoz
(lasd 1. dbra).

Szitkség esetén a kezével tavolitsa el a portdly-
ban tapadt szérszdlakat és port [21].

Zérja le az alsé fedelet gy, hogy vissza-
tolja a portartdly |21] nyilésdba, és tolja felfelé
a kiolddkart |23| (a portartdly [21] felé), amig az
a helyére nem kattan (lasd J. &bra).

Helyezze vissza a portartdlyt |21| a f8egységre
gy, hogy a portartdlyt |21] és a fedelet
pontosan illeszti a f8egység | 4 | megfeleld mé-
lyedéseihez (lasd K. dbra). A portartalynak
hallhatéan a helyére kell kattannia; csak igy le-
het biztositani a megfelel8 beszerelését (lasd

L. &bra).

Minden mdsodik vagy harmadik
haszndlat utdn tisztitsa meg a
sz(réket (HEPA sz{ird [25] és ne-
mesacél sziré [27]). Ellenkezd
esetben a termék szivdereje
csdkkenhet és megrongdlédhat.
Tisztitsa meg a szGréket (HEPA
sz(r6 [25] és nemesacél sziré [27])
nem teheté mosé-vagy mosoga-
tégépbe.

A HEPA sz{rét [25] ne tisztitsa
folyé viz alatt.

Ne tisztitsa a portartdlyt [21| mo-
sogatégépben.

A nemesacél sz(rét [27] tisztitds
utén hagyja laposan megszdradni
a levegdn.

A nemesacél sz(rét [27| ne szdritsa
széritégépben vagy tizhelyen.
FONTOS: Tisztitds utdn hagyja
a termék minden részét alaposan
megszdradni. Ha a nemesacél
sz(rd [27] nem teljesen szdraz, a
viz befolyhat a termékbe és
kérosithatja a terméket!

A szirok tisztitasahoz a kdvetkezok sze-
rint jarjon el:

Kapcsolja ki a késziléket a Be-/Ki gomb &
(lasd A. &bra) megnyomésdval.

Tavolitsa el az aluminium szivécsévet [16] a
f8egységrél | 4 | a felsé kioldégomb |20] meg-
nyomdsaval és az aluminium szivécsd
eltévolitasaval a féegységral [4].

HU 19



o Tavolitsa el a portartdlyt |21 a f8egységrél a
portartdly [21] aljén taldlhaté kioldégomb
megnyomdsdval, és évatosan tévolitsa el a
portartélyt 21| (lasd H. dbra)

o Gy8z4dién meg réla, hogy a portartdly
ires (l&sd a ,Portartdly kitritése” c. fejezetet).
Szitkség esetén itdgesse ki a portartdlyt
egy kuka felett.

o Vegye le a portartdly |21] fedelét [24] azt jobbra
forditva, amig a fedélen [24] 1év6 jelslés a f' -
szimbdlum felett dll. A fedelet [24] felfelé emelie le.

o Vegye ki a teljes sz(ir8egységet a portartalybdl
@l

o Tévolitsa el a HEPA szGrét[25] a szdrétartébdl
gy, hogy a fiilsn felfelé hozza.
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Tisztitsa meg a HEPA sz(irét [25] 6gy, hogy
kitogeti. A tisztitdshoz haszndljon egy puha
kefét vagy ecsetet, ha szilkséges

A HEPA sz(rét |25] ne tisztitsa

vizzell

Oblitse le a nemesacé! sz6rét [27] a sztrétarts-
javal |26| tiszta viz alatt.

Alaposan tiszitsa meg a portartélyt[21] egy
nedves ruhdval.

O

O

O

O

Hagyja alaposan megszaradni a portartdlyt
és a nemesacél sz(irét[27] a szGrétartéval
miel&tt az dsszes alkatrészt forditott sor-
rendben visszaszerelné a helyére.

0 Helyezze be a portartdly |21] fedelét |24] azt
balra forditva, amig a fedélen [24] lév8 jelslés
a - szimbslum felett dll.

Tudnivalé: A tisztitds sordn rendszeresen elle-
nérizze a sziréket (HEPA sz(ré |25 és nemesacél
5208 [27)), hogy nincsenek-e rajta sérijlések vagy de-
formdcidk. A sériilt vagy deformdlédott vagy mar
nem fisztithaté szGréket ki kell cserélni. Ebben az

esetben kérjik, vegye fel a kapcsolatot az iigyfélszol-
gdlattal.

® Tartozékok tisztitasa

474131331 ARA-

MUTES VESZELYE! Kapcsolja ki
a terméket minden tisztitds eldtt, és
hizza ki a hdlézati adaptert | 8] az
aljzatbdl,



L 7413133] ARA-

MUTES VESZELYE! Soha ne
meritse a terméket, akkumuldtort [2],
hélézati kébelt vagy hélézati adap-
tert |8 | vizbe vagy més folyadékba.
Toltés kézben ne tisztitsa a
terméket.
Hagyija lehlIni a terméket a
tisztitdsa el8tt.
Tisztitas eldtt vegye ki az akku-

mulétort [2].

Ne haszndljon oldészert, benzint
vagy hasonlékat. Egyébként a
termék kdrosodhat.

Tisztitds elétt vegye ki a portartalyt [21] (lasd a
Portartaly kiiritése” c. fejezetet) és ol Utdgesse

ki.

A termék feliletének tisztitasa:
A felisletek tisztitdsdhoz hasznéljon pl. a f8egy-
ség | 4, az akkumuldtor | 2 | vagy az elekiromos
padlékefe [14] esetén egy tollseprit vagy egy
puha, kissé nedves ruhdt a makacs szennyezs-
dések eltiintetése érdekében.

Tartozékok tisztitasa:
Rendszeresen tavolitsa el a hajakat és a szeny-
nyez&déseket a tartpzékokbdl.
Tisztitsa a fugaszivokat [13], a porkefét |12 és a
kefét [11| folyé viz alatt. Haszndlat vagy térolds
elétt hagyja az dsszes tartozékot alaposan
megszdradni.

A forgé kefehengerek tisztitasa:
Tavolitsa el az elekiromos padlékefét |14| az
aluminium szivécsébsl [16]. Ehhez nyomja meg
az aluminium szivécsé [16] kioldégombiat
és hizza le az elektromos padlékefét [14].
Tekerje le az elektromos padldkefét [14].
Egy lapos csavarhizéval forditsa el a régzits
csavar zGrérészét az éramutaté jaré-
séval ellentétes irdnyba a CF - szimbélum irdnyéba.

A z8rérészt poccintse felfelé Svatosan és
most tavolitsa el a forgé hengerkefét az
elektromos padlckefe burklatérsl [14].

Tisztitsa meg a forgd hengerkefét és sza-
baditsa meg a hajaktél és kosztél.

Ha szikséges, tavolitson el minden szennyezé-
dést az elektromos padlékefe |14 burkolatarsl.
Ezutan helyezze vissza a forgé hengerkefét
az elektromos padlskefe burkolatdba [14].
Nyomija vissza a zarérészt Svatosan lefelé.
Régzitse a forgd kefehengert dgy, hogy a
régzitd csavart egy lapos csavarhizéval
csavarja az éramutatd jardsaval megegyezd
irdnyba a B - szimbslum irénydba.

Ellenérizze a helyes illeszkedést.
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® Tarolas

Hizza ki a tdpegységet, ha a ter-
méket hosszy ideig nem haszndlja.
Vegye ki az akkumuldtort [2] a
fegység markolatén [ 1] 1év8
tartébdl (lédsd , Az akkumuldtor
feltoltése” c. fejezetet), és tarolja

A terméket és sszes tartozékat
mindig szdrazon és szobahé-
mérsékleten tarolja.

Ne tegye ki a terméket a napsu-
garak vagy meleg kdzvetlen
hatdsénak.

; ) i Hibakeresés /
a féegységen [4]kiviil. problémamegoldas
Probléma Ok Megoldas

Nem lehet bekapcsolni a féegy-
séget .

Az akkumuldtor | 2 | nincs feltslive.

Toltse fel az akkumulatort
(lasd az ,Akkumuldtor feltsltése”
c. fejezetet).

Az akkumuldtor | 2 | nincs

behelyezve.

Helyezze vissza az akkumulatort

a f8egységbe | 4 | dgy, hogy
a f8egység [4 ] markolatan [1]
lévé tartéba csisztatia, amig a
helyére nem kattan.

A f8egység | 4 | mikddés kdzben
kikapcsol, és az akkumuldtor-ve-
2érl8 kijelz |2b] LED-je villog.

Az akkumuldtor | 2 | nincs feltlive.

Toltse fel az akkumuldtort
(lasd az , Akkumuldtor feltoltése”
c. fejezetet).

A szivételjesitmény tdl gyenge.

Az akkumuldtor | 2 | 10l gyenge..

Toltse fel teliesen az akkumuldtort
(l6sd az ,Akkumulétor felts)-

tése” c. fejezetet).

A 5208k [25], [27] vagy a szGré-
tarté 26| eltémédtek vagy meg-
rongélédtak.

Tisztitsa meg a szlréket és
a sz(réfartét|26)] (Iasd "A sziré és a
portartdly tisztitasa" c. fejezetet).
Cserélie ki a megrongdlédott
sz(réket.

A tartozék nincs megfelelen
felszerelve.

Ellendrizze, hogy a tartozékokat
megfeleléen helyeztéke be/rég-
zitették-e (l&dsd "A tartozékok
kivélasztdsa, felszerelése és
eltévolitdsa" c. fejezetet).

Az aluminium szivécsé [16] vagy
egy fartozék szivényildsa el van
tdmédve.

Ellendrizze az aluminium szivé-
csévet [16] és haszndlt tartozékot
eltdmédés szempontigbdl. Tisztitsa
meg a tartozékot (lasd a ,Tarto-
zékok tisztitdsa” c. fejezetet).
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Probléma

Ok

Megoldas

A termék porszivézaskor port /
szennyez8dést ereszt ki.

A portartély [21]/ szGrsk
nincsenek megfeleléen behe-
lyezve.

Ellendrizze, hogy a portartdly
ésa szﬁrc’Sk, megfele-
|8en vannak-e behelyezve. (l&sd
a ,Portartdly kitritése”/, A sziré
és a portartdly tisztitésa” c. feje-
zetet)

A portartdly 21| nincs megfeleléen
lezérva.

Ellendrizze, hogy a portartaly
alsé fedele megfelelden
van-e lezarva (lésd a ,Portartdly
kiritése” c. fejezetet).

A sz6r8k [25], [27] vagy a sz6rs-
tarté |26| eltbmédtek vagy meg-
rongdlédtak.

Tisztitsa meg a szlrdket [25],
és a szirétartét [26] (lasd , A
sz(r8 és a portartdly tisztitdsa" c.
fejezetet). Cserélie ki a megron-
gdlédott sziréket.

Az akkumuldtor [ 2 | nem t3lt, és

a jelz8je nem vilagit.

A hdlézati kdbel nincs megfele-
|8en csatlakoztatva.

Dugia be a halézati kébel [ 9]
csatlakozdjét az akkumulétor
t5lt8aljzatéba [3] (lasd , Az akku-

mulétor feltltése" c. fejezetet).

A hélézati adapter | 8 | nincs
csatlakoztatva az aljzathoz.

Dugja be a hélézati adaptert[8]
egy megfeleléen beszerelt al-
izatba (lasd , Az akkumulétor fel-
t5ltése” c. fejezetet).

Az akkumuldtor | 2 | vagy a hélé-

zati kabellel elldtott halézati

adapter | 8 | hibas.

Vegye fel a kapcsolatot az
gyfélszolgdlattal.

® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céljgbdl.

/A"
£

&

A hulladék elkijlsnitéséhez vegye figye-
lembe a csomagoléanyagon taldlhaté
jelzéseket. Ezek réviditéseket (a) és szé-
mokat (b) tartalmaznak a kévetkez§ je-
lentéssel: 1-7: mdanyagok /20-22:
papir és karton / 80-98: kétéanyagok.

A termék és a csomagoléanyagok jra-
hasznosithatéak, semmisitse meg ezeket
elkilénitve a jobb hulladékkezelés érde-
kében. A Triman-logé csak Franciaor-
szdgra vonatkozik.

=

1

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetdségeirdl lakshelye illetékes
dnkormdnyzatandl tdjékozédhat.

A kérnyezete érdekében, ne dobja a
kiszolgdlt terméket a héztartdsi szemétbe,
hanem adja le szakszer( drtalmatlanitasra.
A gyiijthelyekrd| és azok nyitvatartdsi
idejérdl az illetékes &nkormdényzatndl
tdjékozédhat.

A hibés vagy elhaszndlt elemeket / akkukat a
2006/66/EK irényelv és médositdsai értelmében
Ujra kell hasznositani. Szolgdltassa vissza az ele-
meket / akkukat és /vagy a terméket az ajdnlott
gy(itéallomésokon keresztil.
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Kérnyezeti karok az elemek /

E akkuk hibas megsemmisitése
kévetkeztében!

Az elemeket / akkukat nem szabad a hdziszemétbe

dobni. Mérgez8 hatdsi nehézfémeket tartalmazhat-

nak és ezért killdnleges kezelést igényld hulladéknak

szamitanak. A nehézfémek vegyijelei a kdvetkez8k:

Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = élom. Ezért

az elhaszndlt elemeket / akkukat egy kéz8sségi

gy(itshelyen adja le.

® Garancia/szerviz

Tisztelt Ugyfelink!

Termékeink szigord mindségellenérzés alatt dlinak.
Amennyiben az eszkéz nem mikadik kifogéstalanul,
azt nagyon sajndljuk és kérjik, forduljon a kévetke-
z8kben megjeldlt vev8szolgdlatunkhoz. A megjeldlt
vevészolgdlati forrévonalon telefon dtjén dllunk az
On szives rendelkezésére. A garancidlis igények
érvényesitésére - a térvényes jogok megsértése
nélkil.

Az alabbiak vonatkoznak ra:

1. Garancidlis igények érvényesitése a vasarlas
ddatumétél szamitott legfeliebb 3 éven belil le-
hetséges. Garanciank anyag- és gydrtasi hibak
elhdritasara, illetve az eszkdz cseréjére korldto-
zédik. A garancidlis teljesités az On szamdra
ingyenes.

2. Garancidlis igényeket felmerilésiket kévetéen
azonnal érvényesiteni kell.

3. Garancidlis igények érvényesitése a garancia
hatdridejének lejérta utdn nem lehetséges.

4. Kérijik, a vésarlds igazoldsdra 8rizze meg a
pénztarblokkot.

A garancia a kdvetkezé esetekben kizart:

- visszaélésszer( vagy nem rendeltetésszerd hasz-
ndlat

- az eszkdzre vonatkozé biztonségi el8irdsok
figyelmen kiviil hagyésa

- er8szakos behatds

- a nem dltalunk megadott szerviz dltal végzett
beavatkozdsok
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- olyan kérok, amelyek nem biztonsdgos csoma-
golésban t6rténd bekiildés miatt keletkeznek (a
jelen termék eredeti csomagoldsaban nem szdllit-
haté)

- sajét maga okozta kdrok pl. iités, 15kés, lezuhands
dltal

- a haszndlati Gtmutaté figyelmen kivil hagydsa

- normdlis kopds

- &nhatalmy javitdsi kisérletek

A jelen hasznélati utasitas PDF formé&tumban igy-

félszolgdlatunkndl kérhets.

Szerviz HU
Tel:  00800-83300000
E-mail: support.lidi@ksr-group.com

[IAN 379885_2104 |

Kérjisk, hogy minden igyintézéskor tartsa kéznél
a pénztdri blokkot és a cikkszédmot (IAN
379885_2104) a vasarlas tényének igazoldsdra.

Forrédrét elérhetéség:

Hétfstél péntekig 09:00 - 18:00 (CET)

® Megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a hatdlyos eurdpai és nem-
zefi irdnyelvek kdvetelményeinek. Ezt a CE-jeldlés
igazolja. Az erre vonatkozé nyilatkozatok letétben
a gydrténdl megtaldlhatok.

gepriifte
Sicherheit

]



HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: 2 az 1-ben akkus porszivd

Gydrtdsi szédm: 379885_2104

A termék tipusa: SHAZ22.2E6

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime:

KSR Group GmbH, Im Wirtschaftspark 15,
3494 Gedersdorf, Osterreich

E-mail: support.lidi@ksr-group.com

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

KSR Group GmbH, Im Wirtschaftspark 15,
3494 Gedersdorf, Osterreich

Tel.: 00800-83300000

Az importélé / forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl &rok 6.

A j¢tallasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izletében tértént vasar-
l&s napjétdl szdmitott 1 év, amely jogveszts. A étallési id8 a fogyaszté részére térténd dtaddssal, vagy
ha az izembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjdval

kezdédik.

A jotdllasi igény a jétallési jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvényesithets. A otdllési jegy
szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a jétallasi kdtelezettség-vallalds érvé-
nyességét. Kérjik, hogy a vasarlés tényének és idépontjénak bizonyitdséra érizze meg a pénztéri fize-
tésnél kapott j6talldsi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

A vasarlastél szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes
a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerd haszndlatot akaddlyozza. A jétéllasi jogokat
a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétéllési téjékoztatsd-
ban feltintetett szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykdnyv alapijén fogyaszténak mindsiil a szakmdia,
8ndlls foglalkozasa vagy izleti tevékenysége kérén kiviil eljaré természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasdt, kicserélését, vagy ha
a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak aranytalan tébbletksltséggel jarna,
illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez fiz8d8 érdeke alapos ok miatt megszint,arleszallitast
kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 6
alkatrész kerilhet beépitésre.

A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibat bejelenteni és a
terméket a j6tdllasi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hénapon
belil bejelentett j6tallasi igényt id8ben kézdlinek kell tekinteni. A kézlés elmaradésdbdl eredsd karért
a fogyaszté felel8s. A jotéllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak
kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.
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5. Ardgzitett bekétésd, illetve a 10kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn nem szdllithaté
terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem vé-
gezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint szdllitésardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jotdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbdl, dtalakitdsbél, helytelen tarolds-
bél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarlést kévetd behatasbél fakad,
vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a
mozgé kopé alkatrészek (vilagitétestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédaséra. A
szerviz és a forgalmazé a kijavitds sorén nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek
dltal térolt adatokért vagy bedllitdsokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mik&dd
békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A j6tdllds a fogyaszté torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem érinti.

Kijavitést ellenérzé szelvény:

A jtdllasi igény bejelentésének id8pontja: A hiba oka:
Javitésra atvétel id8pontia: A hiba javitédsanak médja:

A fogyaszté részére torténé visszaadds idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirds:

Kicserélést ellendrz8 szelvény:

A jotéllasi igény bejelentésének iddpontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:
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Legenda uporabljenih piktogramowv ..., Stran
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Varnostni napotki....................
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Pred zacetkom obratovanja..............ooooooins Stran
Montaza stenskega drZala.........c.ooiiiiriiiie e Stran
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Legenda uporabljenih piktogramov

Upostevaijte opozorila in varnostne
napotke!

SMPS (Switch mode power
supply unit) (stikalni napajalnik)

Preberite navodilal

Polarnost omreznega priklju¢ka

Odstranljiv omrezni napajalnik

Izdelek je primeren izkljuéno za uporabo
v notranjosti, v suhih in zaprtih prostorih.

Previdno! Nevarnost eksplozije!

| DBEP

Enosmerni tok / enosmerna napetost

Zascitne rokavice - Nosite
zaséitne rokavice

@b i 0

Izmeniéni tok / izmeniéna napetost

EU-skladno

Otrok z embalaznim materialom in izdel-
kom nikoli ne pustite nenadzorovanih.

Embalazo in izdelek odvrzite na
okolju prijazen nadin!

BB A
il )

3
&
=

Opozorilo! Nevarnost udara elektriénega
tokal

36-meseéna garancija

Varnostni transformator, odporen na
kratek stik

S BIER

S

Certificirano s strani TUV

sUD/GS

Akumulatorski sesalnik za
prah2v1

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega izdelka.
Odlotili ste se za zelo kakovosten izdelek. To navo-
dilo za uporabo je sestavni del tega izdelka. Vsebuje
pomembna navodila za varnost, uporabo in odstra-
nitev. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite
z vsemi navodili za uporabo in varnostnimi napotki.
Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano, in
samo za navedena podrogja uporabe. Ce izdelek
odstopite novemu lastniku, mu zraven izrocite tudi
vse dokumente.
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Ta izdelek je primeren za sesanje razsute,
ﬁ suhe umazanije, npr. prahu, kosmov ali

drobtin z gladkih talnih oblog in preprog.
Izdelek se lahko uporablja kot roéni ali talni sesal-
nik. Izdelek uporabljaite le v notranjih prostorih. Iz-
delek je namenjen izkljuéno za zasebno in ne za
poslovno uporabo. Izdelek uporabljaite izklju¢no v
predviden namen. Kakrna koli druga&na uporaba
od zgoraj opisane ali spreminjanie izdelka ni dovo-
lieno in lahko privede do povzroditve poskodb in /
ali skode na izdelku. Za kodo, katere vzrok je ne-
strokovna uporaba, proizvajalec ne prevzame od-
govornosti.



I Rocaj

Z Akumulatorska baterija

20| Tipka za sprostitev (akumulatorska baterija)
2b] Kontrolni prikaz akumulatorske baterije

13| Polnilna doza (akumulatorska baterija)

14| Glavna enota

E Odprtina na glavni enoti (za priklop delov
~ pribora neposredno na glavno enoto)

|5] Stensko drzalo

(6] Vijak

17| Zidni vlozek

(8] Omrezni adapter

[9] Prikljuéni vti¢ omreznega kabla

[10] Drzalo za pribor (za namestitev na aluminijasto

sesalno cev)

Mala krtaga

Krtaa za prah (krtaga 2 v 1)

[124] Tipka za sprostitev (krta&a za prah)

13] Soba za reze

14] Elektri¢na krtaga za tla

[14d] Vrtljiv krtagni val;

El Blokada (vrtljiv krtaéni valj)

14| Pritrdilni vijak (blokada vrtljivega krtaénega
valja)

[15] Tipka za sprostitev (aluminijasta sesalna cev)

18] Aluminijasta sesalna cev

[16d] Odprtina na aluminijasti sesalni cevi (za priklju-

&itev delov pribora pod aluminijasto sesalno

cev)

Tipa ECO

Tipka MAX

Tipka za vklop /izklop ¢

0| Tipka za sprostitev (glavna enotal)

Posoda za prah

21b| Talna loputa (posoda za prah)

Tipka za sprostitev (odpenjanje posode za

prah z glavne enote)

Vzvod za sprostitev (odpiranje talne lopute

posode za prah)

Pokrov (posoda za prah)

Filter HEPA

Nosilec filtra

Filter iz legiranega jekla

[5]=]

EINEES

SEER B E

Takoj po razpakiranju obseg dobave preverite, ali
ie popoln in ali je izdelek v brezhibnem stanju.

1 glavna enota s posodo za prah

1 aluminijasta sesalna cev

1 omrezni adapter z omreznim kablom
1 akumulatorska baterija

1 elektriéna krtaga za tla

1 3oba za reze

1 krtaga za prah (krtaga 2 v 1)

1 mala krtaca

1 stensko drZalo z montaZnim materialom (2 zidna

vlozka, 2 vijaka)
1 drzalo za pribor

1 navodilo za montaZo in uporabo

Model:
Nazivna napetost:

Vhod:

Izhod:
Moé:

Akumulatorska baterija:

Cas polnjenja:
Stopnije sesanja:

Cas delovanija:
Volumen

Posoda za prah:
Raven hrupa:

SHAZ 22.2 D5
22,2V==

100-240V ~

50/ 60Hz
26V===500mA

maks. 130 W

liti-ionska akumulatorska
baterija (22,2V,

2500 mAh), odstranljiva
4-5ur

nacin MAX in nadin
ECO

25 minut v naéinu MAX,
45 minut v naéinu ECO

0,61
maks. 75dB

Napotek: Izdelek uporabljajte samo s polnilno
napravo GQ12-260045-AG, z baterijskim blokom
YWS1011-025-2 in elektri¢no krtago za tla
IAN379885_2104/98200-507-001.
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Omrezni adapter/polnilna naprava

Informacija | Vrednost Enota
Ime proizva- Dong Guan City
jalca Guang Qi Electronic

Co., Lid
Oznaka GQ12-260045-AG
modela
Vhodna nape- | 100-240 vV~
tost
Frekvenca 50/60 Hz
vhodnega
izmenicnega
toka
Izhodna 26 —
napetost
Izhodni tok 0,45 A
Izhodnamog | 11,7 %\
Povpre¢na 84,26 %
ucinkovitost
med delova-
njem
Uginkovitost 76,72 %
pri majhni
obremenitvi
(10%)
Poraba mogi 0,084 W
pri nicelni
obremenitvi

/\ Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN

NAVODILA SHRANITE ZA PRI-
HODNJO UPORABO!

(LA JOrOZORILOY

SMRTNA NEVAR-
NOST IN NEVARNOST

30 SI

NESREC ZA MALCKE IN
OTROKE! Otrok z embalaZnim
materialom nikoli ne pu3caijte brez
nadzora. Obstaja nevarnost za-
dusitve. Otrokom ne dovolite
zadrZevanja v bliZini izdelka.
|zdelek lahko uporabljajo otroci
od 8. leta naprej ter osebe z
zmanijdanimi fizi¢nimi, Eutilnimi
ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkudenj
in / ali znanja, &e so pod nadzo-
rom ali ¢e so bili pouéeni o varni
uporabi izdelka in razumejo ne-
varnosti, do katerih lahko pride
med uporabo.

Otroci se ne smejo igrati z izdel-
kom. Otroci ne smejo brez nad-
zora izvajati ¢iscenja in
vzdrZevanija.

|zdelka ali embalaznega materi-
ala ne pustite nenadzorovano
lezati naokrog. Plasti¢ne folije in
vrecke, deli iz stiropora itd. bi
lahko otrokom postali nevarna
igraca.

c Prepredite smrino

nevarnost zaradi
elektricnega udara

Pred uporabo redno preverjajte
vse dele izdelka glede morebi-
tnih poskodb. Izdelka nikoli ne



uporabljajte, e ugotovite kakrine
koli poskodbe na ohisju, omrez-
nem adapterju z omreZnim ka-
blom ali akumulatorski bateriji.
Poskrbite, da se bo napetost vira
toka ujemala z napetostjo, nave-
deno v poglavju »Tehniéni po-
datki.

Omrezni adapter prikljuéite samo
v pravilno nameséeno, lahko
dostopno vtiénico. Vti¢nica mora
biti lahko dostopna tudi po pri-
kljucitvi.

Elektriénih naprav nikoli ne odpi-
rajte in v njih ne vtikajte nobenih
predmetov. Tovrstni posegi pred-
stavljajo smrtno nevarnost zaradi
udara elektriénega toka.

Ne vstavljajte nobenih predme-
tov (razen za to predvidenih de-
lov pribora) v odprtine izdelka.
Z omreznim kablom ravnaijte pre-
vidno, da prepreéite poskodbe.
Omrezni kabel zavaruijte pred
ostrimi robovi, mehanskimi obre-
menitvami in vrocimi povrsinami.
V primeru poskodb omreZnega
kabla, takoj izvlecite omrezni
adapter iz vtiénice.

Pri odklopu izdelka z napajanja
vedno vlecite za omreZni adap-
ter in nikoli za omreZni kabel.
Omreznega kabla ne uporabljajte
za premikanije ali vle¢enie izdelka.

Omreznega kabla ne uporabljajte
za prenadanje. OmreZnega ka-
bla ne pribliZujte virom toplote.
Ce je omrezni kabel poskodovan,
ga mora zamenjati usposobljeno
vzdrzevalno osebije, da se pre-
precijo nevarnosti.

|zdelka ne uporabljajte, e zaradi
- padcey,

- poskodb,

- vdora vode,

- uporabe na prostem

ne more pravilno delovati. [zde-
lek sme popraviti le proizvajalec
oz. njegov oddelek za pomoé
strankam.

|zdelka ni dovoljeno uporabljati,
e je padel na tla ali &e je vidno
poskodovan.

Izdelka ne uporabljajte veé, e
so na sestavnih delih iz umetne
mase praske ali razpoke ali ée
so deformirani. Poskodovane se-
stavne dele zameniaijte le s pri-
mernimi originalnimi
nadomestnimi deli.

Izdelka, omreznega kabla ali
omreznega adapterja nikoli ne
potapljajte v vodo ali druge
tekodine.

Poskrbite, da omrezni kabel
nikoli ne bo moker ali vlaZen.
Napravo zaicitite pred vlago,
kaplianjem ali brizganjem vode.
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|zdelek uporabljajte izkljuéno v

suhih prostorih in nikoli na pros-

tem ali v vlaznem okolju.

Izdelka ne uporabljajte na mokrih

ali vlaZnih tleh.

Z izdelkom nikoli ne smete sesati

tekocin ali vlazne umazanije.

Ce v izdelek pride tekocina, ga

takoj izklopite in izvlecite omre-

zni adapter. Pred ponovnim zo-

gonom morate preveriti izdelek

glede morebitnih poskodb.

Omreznega adapterja nikoli ne

prijemajte z mokrimi rokami,

zlasti kadar ga vklapljate v

vtiénico ali vlecete iz nje.

Izdelka ne uporabljajte z mokrimi

dlanmi.

Na izdelek ali poleg njega ne

postavljajte predmetov, napol-

njenih s teko&inami, npr. vaz.

Izklopite izdelek in izvlecite

omrezni adapter iz vti¢nice,

- &e pride do motnje,

- &e ne polnite akumulatorske
baterije,

- &e je nevihta,

- preden napravo sestavite ali
razstavite,

- preden zamenijate filter,

- preden odpravite zamasitve in
pred &idcenjem izdelka.

Za polnjenje akumulatorske ba-

terije uporabljajte samo originalni
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omrezni adapter z omreZnim
kablom.

Pred ¢&i¥cenjem odstranite aku-
mulatorsko baterijo iz izdelka.

c Preprecite nevarnost

pozara in poskodb

|zdelka med uporabo ali med
polnjenjem akumulatorske bate-
rije ne pokrivajte s predmeti. Cez-
merno segrevanie lahko povzrodi
pozar.

Izdelka ne uporabljaijte v bliZini
odprtega ognja.

Izdelka ne izpostavljajte ne-
posrednim sonénim Zarkom ali
vrocini.

Ne namestite stenskega drzala v
bliZini vroéih povrsin, npr. grelni-
kov.

|zdelek skladiséite oziroma na-
mestite stensko drZalo na lahko
dostopnem mestu in poskrbite,
da izdelka ne bodo prekrivali
drugi predmeti.

Vedno pustite minimalno razdaljo
10 cm okrog izdelka, da zagoto-
vite zadostno prezracevanie.
Ne dovolite, da bi izdelek pose-
sal vnetljive materiale, npr. bencina
ali tonerja tiskalnika ali fotoko-
pirnega stroja.



Ne dovolite, da bi izdelek pose-
sal goreée izdelke, npr. cigaret,
vzigalic, pepela in drugih pred-
metov, ki bi lahko povzroéili
pozar.

|zdelka ne uporabljajte pri tem-
peraturah nad +40 °C ali pod
+10°C.

Lasje, obladila in prsti ne smejo
priti v bliZino odprtin ali premié-
nih obratovalnih delov izdelka.
Obstaja nevarnost telesnih po-
Skodb!

Elektri¢ni izdelki lahko predsta-
vljajo nevarnost za Zivali. Poleg
tega lahko Zivali poskodujejo iz-
delek. Nikoli ne dovolite, da bi
se zivali priblizale elektri¢nim
izdelkom.

Omrezni kabel polozZite tako, da
nihée ne more stopiti nanj, se
obesiti nanj ali se spotakniti obeni.
Izklopite izdelek, preden zame-
njate dele pribora, ki se med
obratovanjem premikaijo.

Q Nevarnost materialne
skode

Izdelka ne uporabljajte, e je se-
salna odprtina blokirana. Odstra-
nite prah, lase, vato itn., da bo
lahko zrak brez teZav vstopal v
sesalno odprtino.

Ne dovolite, da bi izdelek pose-
sal materiale, ki bi lahko zamasili
izdelek, npr. kamne, papirnate
odpadke itn.

Z izdelkom ne vsesavaijte trdih
ali ostrih predmetov, npr. &repin;,
zebljev, vijakov ali kovancev. V
nasprotnem primeru se lahko iz-
delek poskoduije.

Pred uporabo odstranite ovire,
na primer elekiri¢ne kable, igrace
in druge predmete.

Redno preverjajte in &istite filtre
in posodo za prah, da boste po-
daljZali Zivljenjsko dobo svojega
izdelka. Ce ugotovite poskodbe
ali deformacije na filtrih, prene-
hajte z uporabo izdelka. V tem
primeru se obrnite na servis.
Neupostevanje lahko povzrodi
poskodbe izdelka, npr. zaradi
pregrevanja motorja zaradi za-
masenega ali okvarjenega filtra.
Izdelka nikoli ne uporabljajte brez
filirov, da ne boste poskodovali
motorja in s tem skraj$ali Zivljenj-
sko dobo izdelka.

Pred vsakim transportom izdelek
izklopite.

Izdelek vsaj enkrat mesecno pov-
sem napolnite, da boste prepredili
izpraznitev in s tem poskodbo
akumulatorske baterije.
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Stensko drZalo trdno pritrdite na
steno. Preverite, ali je priloZeni
montaZni material primeren za
izbrano steno. Po potrebi se
posvetujte s strokovnjakom in

si priskrbite ustrezni montazni
material.

Pred vrtanjem preverite, ali na
ustreznem mestu na steni ni vodnih
ali elektriénih napeljav.

Ne uporabljajte ostrih ali agre-
sivnih Cistilnih sredstev (glejte
poglavie »Cis&enje, nega in
vzdrZevanje«). V nasprotnem
primeru se lahko izdelek posko-
duje.

Uporabljaijte le originalni pribor.
Izdelek uporabljajte samo s
polnilno napravo
GQ12-260045-AG, z baterij-
skim blokom YWS1011-025-2
in elektricno krtaco za tla
IAN379885_2104/
98200-507-001.

A

SMRTNA NEVARNOST!
Baterije / akumulatorje shranjujte
zunaj dosega otrok. V primeru
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zauzitjia nemudoma poiséite
zdravnisko pomoé!
& NEVARNOST EK-
SPLOZILJE! Baterij, ki
niso predvidene za polnjenie,
nikoli znova ne polnite. Ne povzro-
Cite kratkega stika baterij / aku-
mulatorjev in / ali jih odpiraijte.
Posledice so lahko pregretie in
nevarnost pozara, lahko jih tudi
raznese.
Baterij / akumulatorjev nikoli ne
medite v ogenj ali vodo.
Baterij/ akumulatorjev ne izpostav-
liajte mehanskim obremenitvam.

Tveganije iztekanja baterij/
akumulatorjev

|zogibajte se izrednim pogojem
in temperaturam, ki bi lahko vpli-
vale na baterije / akumulatorie,
npr. na radiatorju / neposredni
sonéni svetlobi.

Ce baterije / akumulatorii izte&ejo,
prepredite stik kemikalij s koZo,
z oémi in s sluznicamil Prizadeta
mesta takoj sperite s &isto vodo in
takoj poiscite zdravnisko pomod!
g NOSITE ZASCITNE
4] ROKAVICE! Iztekle li
poskodovane baterije / akumulao-
torji lahko ob stiku s koZo povzro-
Cijo razjede. V takdnem primeru
nosite primerne zascitne rokavice.



V primeru iztekanja baterij / aku-
mulatorjev le-te takoj odstranite iz
izdelka, da prepreéite poskodbe.
Baterije / akumulatorje odstranite,
kadar izdelka dlje ¢asa ne
uporabljate.

Izdelek vsebuje vgrajeni akumu-
lator, ki ga uporabnik ne more
zamenjati. V izogib nevarnostim
sme demontazo ali zamenjavo
akumulatorja izvesti le proizvajo-
lec ali njegova servisna sluzba
ali podobno usposobliena oseba.
Pri odstranjevaniu je treba opozo-
riti, da izdelek vsebuje akumulator.

Pred zacetkom obratovanja

Y/ NBLLCPOZORILO!

NEVARNOST UDARA
ELEKTRICNEGA TOKA! Pred
vrtanjem se prepri¢ajte, ali se
na mestu vrtanja ne nahajajo
elektriéne napeljave ali cevi.
Pozorno preberite napotke za
uporabo in varnostne napotke
svojega vrtalnega stroja.

Pri izbiri mesta za montaZo po-
skrbite, da bo v bliZini pravilno
named¢ena in lahko dostopna
vticnica.

Pred montaZo preverite, ali je
priloZeni montazni material
primeren za vase danosti (npr.
sestava stene). Po potrebi se
posvetuijte s strokovnjakom in
si priskrbite ustrezni montazni
material.

Oznaéite izvrtine s pomogjo lukenj v stenskem

drzalu [5] za vijake [6]

Zdaj v steno izvrtajte luknje za pritrditev in vsta-
vite zidne vlozke | 7 | v luknie.

Pritrdite stensko drzalo [ 5 | s pomogjo priloZe-
nih vijakov [6] (glejte sliko B). Pazite na trdno
prileganie stenskega drzala [5].

Obesite glavno enoto | 4 | s hrbtno stranjo na
predviden kavelj stenskega drzala | 5 | (glejte
sliko C).

Napotek: Akumulatorsko baterijo | 2 | pred prvo
uporabo povsem napolnite (pribl. 4 do 5 ur).

Obesite glavno enoto [4] z alu-
minijasto sesalno cevjo [14] za
polnjenje na stensko drzalo[5]
ali pa jo odlozZite zunaj dosega
otroka in domadih Zivali na zo-
$¢itnem mestu, na katerem se
nihde ne bo mogel spotakniti ob
glavno enoto [4] z aluminijasto
sesalno cevjo ali omreZni kabel
ali nanju stopiti.

Vstavite prikljuéni vti¢ omreznega kabla Izl v
polnilno dozo | 3 | na akumulatorski bateriji
(gleijte sliko D).

Vstavite omreZni adapter | 8 | v vtiénico. Lucke

LED kontrolnega prikaza akumulatorske baterije
kazZejo stanje napolnjenosti akumulatorske
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baterije | 2 | (glejte poglavie »Pomen kontrolnega
prikaza akumulatorske baterije«).

Napotek: Omrezni adapter | 8 | se lahko med
postopkom polnjenja segreije. To je obiajno in
ne pomeni, da je izdelek okvarjen.

Izvlecite omrezni adapter | 8 | iz vti¢nice in
prikljuéni vii¢ omreznega kabla [9]iz polnilne
doze |3 ko je akumulatorska baterija | 2 | pov-
sem napolnjena. Lu¢ke LED kontrolnega prikaza
akumulatorske baterije |2b] ugasnejo.

Polnjenje akumulatorske baterije zunaj
glavne enote:

Akumulatorsko baterijo [ 2] polnite
zunaj dosega otrok in domacdih
zivali na za$éitnem mestu.

Akumulatorsko baterijo | 2 | lahko za polnjenje
tudi odstranite iz glavne enote [4]. Za to priti-
snite tipko za sprostitev |2a] in izvlecite akumu-
latorsko baterijo | 2 | iz nosilca na ro&aju
glavne enote | 4| (glejte sliko E).

Vstavite prikljuni vii€ omreznega kabla [9]v
polnilno dozo | 3 | akumulatorske baterije
(gleijte sliko F).

Vstavite omrezni adapter | 8 | v vti¢nico. Lucke
LED kontrolnega prikaza akumulatorske baterije
kazZejo stanje napolnjenosti akumulatorske
baterije | 2 | (glejte poglavie »Pomen kontrolnega
prikaza akumulatorske baterije«).

Ko je akumulatorska baterija | 2 | povsem na-
polnjena, svetijo lucke LED kontrolnega prikaza
akumulatorske baterije | 2b] neprekinjeno.
Izvlecite omrezni adapter | 8 | iz vtiénice in
priklju&ni vti¢ omreznega kabla [9] iz polnilne
doze [3] akumulatorske baterije [2]. Lutke LED
kontrolnega prikaza akumulatorske baterije
ugasnejo.

Vstavite napolnjeno akumulatorsko baterijo
znova v glavno enoto [ 4] tako da ga poti-
snefe v drzalo na ro&aju [ 1] glavne enote [4],
da se zaskodi.
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4 lugke LED kontrolnega prikaza akumulatorske ba-
terije [2b] kaZejo stanje napolnjenosti akumulatorske

baterije [ 2]

Prikaz med obratovanjem:

- Pri povsem napolnjeni akumulatorski bateriji
svetijo vse lu¢ke LED kontrolnega prikaza
akumulatorske baterije |2b| neprekinjeno.

- Ce lutke LED med obratovanjem ugasnejo, to
prikazuje napredek polnjenja akumulatorske
baterije [2].

- Akumulatorska baterija | 2 | je skoraj povsem
izpraznjena, &e sveti samo 3e ena lucka LED.

Takoj napolnite akumulatorsko baterijo [2]
Glavna enota | 4 | se samodejno izklopi, ko je
stanje akumulatorske baterije prenizko za na-
daljnje obratovanie.

Prikaz med postopkom polnjenja:

- Svetlege lugke LED kaZejo napredek polnjenja
(Zze nalozen delez).

- Ce vse lugke LED svetijo neprekinjeno, je aku-
mulatorska baterija | 2 | povsem napolnjena.

Kontrolni prikaz akumulatorske baterije |2b] ugasne,
ko je postopek polnjenja konéan in izvleete omre-
zni adapter | 8 | iz vtiénice ali priklju&ni vti¢ omrez-
nega kabla [9]iz polnilne doze [3] akumulatorske
baterije [2].

Ko vklopite glavno enoto | 4 | s pomodjo tipke za
vklop /izklop & [19], zasvetijo lueke LED kontrol-
nega prikaza akumulatorske baterije |2b| in kaZejo
stanje napolnjenosti akumulatorske baterije [2].

® Zacetek uporabe

Aluminijasta sesalna cev:
Aluminijasta sesalna cev [16] sluZi kot podaljek, da
lahko npr. s 3obo za fuge | 13| doseZete tezko dostopna



mesta, in kot spojni kos med elektri¢no krtago za tla

in glavno enoto [4].
Vse priloZene dele pribora lahko pritrdite na spodnii
konec aluminijaste sesalne cevi[16].

0 Vstavite aluminijasto sesalno cev |16] od spodaj
v za to predvideno odprtino na glavni enoti [4d],
da se slidno zaskodi.

o Odstranite aluminijasto sesalno cev |16] z
glavne enote [4], tako da pritisnete zgornjo
tipko za sprostitev [20] in snamete aluminijasto

sesalno cev [16] z glavne enote [4].

Elektri¢na krtaéa za tla:
Elektri¢na krtaéa za tla |14 je primerna za sesanje
gladkih tal in preprog. Ima vriljiv talni valj za

pobiranije las in viaken.

o Namestite aluminijasto sesalno cev kot je
predhodno opisano na glavni enoti[4 ],

0 Vstavite elekiri¢no krtago za tla |14 v za to
predvideno odprtino aluminijaste sesalne cevi
ali alternativno neposredno v za to predvi-
deno odprtino na glavni enoti [4d. Elektrigna

krtaa za tla [14] se mora slisno zaskoéiti, saj je
samo takrat pravilno pritriena.
0 Za sprostitev elektriéne krtade za ta pritisnite
tipko za sprostitev [15] (aluminijasta sesalna cev
[16) ali [20] (glavna enota [4]) in povlecite elek-

tri¢no krtaco za tla 14| z aluminijaste sesalne

cevi[16]/ glavne enote [4].

Soba za reze:
Soba za reze 13| je primerna za sesanije tezko do-
stopnih mest, npr. kotov, $pranj, rez, vdolbin, raz-

pok v oblazinjenem pohistvu in &is€enje notranjosti
osebnih avtomobilov.

o Namestite 3obo za reZe |13| na za to predvideno
odprtino na aluminijasti sesalni cevi da lahko
med sesanjem doseZete bolj oddaliena mesta, ali
na predvideno odprtino na glavni enoti [4a] Soba
za reze |13] se mora pri montaZi na aluminijasto
sesalno cev [18]/ glavno enoto [ 4] slisno zaskoditi.

o Odstranite $obo za reZe |13 z aluminijaste

sesalne cevi[16]/ glavne enote [4], tako da
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prifisnete tipko za sprostitev [15] (aluminijasta

sesalna cev [16]) ali [20] (glavna enota [4]) in

snamete $obo za reZe |13| z aluminijaste sesalne

cevi/ glavne enote [4].

9]
1S
i ——

Krtaéa za prah:

Krtaca za prah |12] je primerna za sesanje blazin
in drugega tekstila, vendar tudi za odstranjevanje
prahu z obéutljivih predmetov, npr. fipkovnic, okvirjev
slik, kniig itn.

0 Vstavite zgornji konec krtage za prah [12| na
za to predvideno odprtino na aluminijasti se-
salni cevi ali v za to predvideno odprtino
na glavni enofi [4d], da se slino zaskodi.

o Odstranite krtago za prah [12] z aluminijaste
sesalne cevi [16]/ glavne enote [4], tako da pri-
tisnete tipko za sprostitev |15 (aluminijasta se-

salna cev [16)) ali [20] (glavna enota [4]) in

snamete krtado za prah 12| z aluminijaste

sesalne cevi[16]/ glavne enote [4].
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Krtaéa za prah |12/ ima dve funkciiji:

Krtaco za prah |12 lahko uporabljate s krta&nim

nastavkom ali z oglatim nastavkom s Sobo.

o Pritisnite tipko za sprostitev da potisnete
krtaéni nastavek krtaée za prah |12| navzdol za
npr. sesanje oblazinjenega pohistva.

1 Znova pritisnite tipko za sprostitev [12a], da
potisnete krtacni nastavek krtaée za prah
navzgor. Oglati nastavek s $obo krtage za
prah je npr. primeren za sesanje okvirjev
slik ali knijig.

Mala krtaca:

Mala krtaéa [11] je primerna za sesanje blazin in
drugega tekstila, vendar tudi za odstranjevanje
prahu z obéutljivih predmetov, npr. tipkovnic, okvir-
jev slik, knijig itn.

0 Vstavite zgornji konec male krtace |11 na za to
predvideno odprtino na aluminijasti sesalni
cevi ali v za to predvideno odprtino na
glavni enofi [4a], da se slizno zaskodi.



Odstranite malo krtago [ 11| z aluminijaste sesalne

cevi[16]/ glavne enote [ 4] tako da pritisnete

tipko za sprostitev [15] (aluminijasta sesalna cev

[16)) ali [20] (glavna enota [4]) in snamete malo

krtago [11] z aluminijaste sesalne cevi

[16]/ glavne enote [4].

Sesanje prahu

Pred sesanjem prahu se prepri-
&aite, ali je posoda za prah[21] s
filtri (filter HEPA [25] in filter iz
legiranega jekla [27]) pravilno
namedéena (glejte poglavie
»Praznjenje posode za prah« /
»Cis&enije filtrov in posode za
prahc).

Poskrbite, da bo akumulatorska
baterija [ 2] pred uporabo napol-
njena in nameséena (glejte pog-
lavie »Polnjenje akumulatorske
baterije«).

Pred sesanjem se prepricaite, ali
na povrsini za &iséenje ni vedjih,
ostrih ali koni¢astih predmetov.

Prepri¢aite se, ali je povriina za
Ciséenje suha.

Napotek: Glavno enoto [4] po
vsaki ociséeni povrsini izklopite,
da boste varéevali z akumulator-
sko baterijo [2]. Po uporabi na-
polnite akumulatorsko baterijo
(glejte poglavije »Polnjenje
akumulatorske baterije«).

Med sesanjem prahu bodite
pozorni na okolico, da boste
prepredili poskodbe izdelka in
drugih predmetov.

Po potrebi izberite primeren pribor (glejte pog-
lavie »lzbira pribora, montaza in demontazax).
Za vklop pritisnite tipko za vklop/izklop ¢
za pribl. 2-3 sekunde (glejte sliko A) in zaénite

s sesanjem prahu.

Zdaj izberite eno od dveh stopenj sesania,
tako da pritisnete tipko MAX |18| ali tipko ECO
(glejte sliko A).

Nacin MAX: polna moé sesanja, &as delova-
nja pribl. 25 minut.

Nacéin ECO: zmanjsana mo¢ sesanja, &as
delovanija pribl. 45 minut.

Za izklop znova pritisnite tipko za vklop /
izklop & [19] (glejte sliko A).

Po uporabi

Po uporabi shranite glavno
enoto [4], tako da jo obesite na
stensko drzalo[5] (gleite sliko C)
ali pa jo odlozZite zunaj dosega
otrok in domacih Zivali na zaséi-
tnem mestu, na katerem se nihée
ne bo mogel spotakniti ob glavno
enoto[4] z aluminijasto sesalno
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cevjo [1¢] ali omreZni kabel ali
nanju stopiti.

Po uporabi znova napolnite akumulatorsko ba-
terijo | 2| (glejte poglavje »Polnjenje akumulc-
torske baterije«).

Aluminijasta sesalna cev |16]in elekiriéna krtaca
za tla |14 lahko med skladis¢enjem ostaneta na-
me&eni na glavni enofi [4]

Shranjevanje pribora:

Vstavite malo krtago krta¢o za prah [12]in

3obo za reze [13] za shranjevanie v drzalo za

pribor [10] (glejte sliko).
Namestite drzalo za pribor [10] na aluminijasto

sesalno cev [16].

Nato obesite glavno enoto | 4 | na stensko drzalo
(glejte sliko C) ali pa jo odlozite zunaj
dosega otrok in domacih Zivali na zas¢itnem
mestu.

Napotek: Pred sesanjem odstranite drzalo

za pribor |10| z aluminijaste sesalne cevi
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da boste preprecili, da bi se med obratovanjem
deli pribora nenamerno loéili od drzala za pri-
bor [10]

Po sesanju znova namestite drzalo za pribor
na aluminijasto sesalno cev [14].

® Ciscenje, nega in vzdrzevanije

Za praznjenje posode za prah |21] jo morate odstra-
niti z glavne enote [4],

Pred tem odstranite aluminijasto sesalno cev
oziroma predhodno uporablien del pribora (glejte
poglavie »lzbira pribora, montaZa in demontaZax).

Pri praznjenju posode za prah |21| ravnaite, kot
sledi:

Izklopite izdelek s pomogjo tipke za vklop /
izklop ® [19] (glejte sliko A).

Odstranite posodo za prah |21] z glavne enote
tako da pritisnete tipko za sprostitev [22| na
dnu posode za prah |21] (glejte sliko G) in pre-
vidno snamete posodo za prah [21], kot je pri-
kazano na sliki H.

Drzite posodo za prah |21]| nad kosem za smeti.
Razdalja do posode za prah mora biti &im
kraj$a, da se prah ne bo po nepotrebnem
vrtinéil in padal v okolico.

Povlecite vzvod za sprostitev [23] navzdol (v
smeri uporabnika), da odprete talno loputo

na posodi za prah |21] (glejte sliko ).

Po potrebi z roko odstranite lase in prah, ki se
drzijo posode za prah [21]

Znova zaprite talno loputo [21b], tako da jo po-
tisnete nazaj na odprtino posode za prah
in premaknete vzvod za sprostitev navzgor
(v smeri posode za prah [21]), da se slisno za-
skogi (glejte sliko J).

Namestite posodo za prah |21]| znova na glavno
enoto | 4 | tako da posodo za prah |21]in pokrov
poravnate natanéno na primerne odprtine
na glavni enoti | 4 | (glejte sliko K). Posoda za
prah [21] se mora slisno zaskoéiti, saj je samo
tako pravilno name3Zena (glejte sliko L).



® Ciscenje filtrov in posode

za prah

Ocistite filtre (filter HEPA [25] in
filter iz legiranega jekla [27]) po
vsaki drugi ali tretji uporabi. V
nasprotnem primeru se bo mo¢
sesanja zmanisala in izdelek se
lahko poskoduije.

Filtrov (filter HEPA [25] in filter iz
legiranega jekla [27)) ne Cistite v
pomivalnem ali pralnem stroju.
Filtra HEPA [25] ne Cistite pod
tekoco vodo.

Posode za prah [21] ne Cistite v
pomivalnem stroju.

Filter iz legiranega jekla [27] naj
se po Ci$éenju temeljito posusi
na zraku.

Ne vstavljajte filtra iz legiranega
iekla [27] za suenje v sudilni stroj
ali pedico.

POMEMBNO: V;si deli izdelka
se morajo po Ciséenju temeljito
posusiti. Ce filter iz legiranega
iekla [27] ni povsem posusen, lahko
vdre voda v izdelek in ga posko-
duje!

Pri ¢is€eniju filtrov ravnaite, kot sledi:

O

O

Izklopite izdelek s pomogjo tipke za vklop /
izklop & 19| (glejte sliko A).

Odstranite aluminijasto sesalno cev [16| z glavne
enote | 4, tako da pritisnete zgornjo tipko za
sprostitev [20] in snamete aluminijasto sesalno

cev |16] z glavne enote .

[m]

Odstranite posodo za prah |21] z glavne enote,
tako da pritisnete tipko za sprostitev [22| na dnu
posode za prah |21 in previdno snamete po-
sodo za prah [21] (glejte sliko H).

Prepricaijte se, ali je posoda za prah |21] izpra-
znjena (glejte poglavie »Praznjenje posode za
prah«). Po potrebi $e enkrat potolcite po posodi
za prah |21] nad koZem za smeti.

Odstranite pokrov [24] posode za prah tako
da ga zavrtite v desno, da bo oznaka na po-

krovu [24] nad simbolom Cf. Snemite pokrov

navzgor.

Vzemite celotno filtrimo enoto iz posode za

prah [21].
Odstranite filter HEPA [25] iz nosilca filtra

tako da ga povledete navzgor za jezicek.
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Oéistite filter HEPA [25], tako da potoléete po
njem. Za &id€enje po potrebi uporabite éopic
ali mehko krtaco.

Filtra HEPA[25] ne ¢istite z vodo!

Splaknite filter iz legiranega jekla [27] z nosilcem
filtra |26] pod ¢&isto vodo.

Temeljito odistite posodo za prah |21] z vlazno
krpo.

Pustite posodo za prah |21]in filter iz legiranega
iekla [27] z nosilcem filtra [26], da se temeljito
posusita, preden dele znova sestavite v obrat-
nem vrstnem redu.

Znova namestite pokrov 24| posode za prah

in ga pritrdite, tako da ga zavrtite v levo,
da bo oznaka na pokrovu [24] nad simbolom &,

Napotek: Med &is¢enjem redno preverjajte
filtre (filter HEPA |25]in filter iz legiranega jekla
[27)) glede poskodb ali deformacij. Filtre, ki so
poskodovani ali deformirani ali jih ni ve& mo-
gode Cistiti, je treba zamenjati. V tem primeru
se obrnite na sluzbo za stranke.

OPOZORILO! [N/ ¥

NOST UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA! Pred vsakim id€enjem
izklopite izdelek in izvlecite omrezZni
adapter [8] iz vtiénice.
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OPOZORILO! I3/ \:¥
NOST UDARA ELEKTRICNEGA
TOKA! Pri &iscenju nikoli ne pota-
pliajte izdelka, akumulatorske bate-
rije [2], omreznega kabla ali
omreznega adapterja | 8] v vodo ali
druge tekocine.

|zdelka med polnjenjem ne smete

Cistiti.

Pred ¢&idcenjem pocakaijte, da se

izdelek ohladi.

Pred ¢&idcenjem odstranite aku-

mulatorsko baterijo[2].

Ne uporabljaijte topil, bencina

itn. Izdelek bi se pri tem lahko

poskodoval.

Pred &id¢enjem izpraznite posodo za prah
(glejte poglavije »Praznjenje posode za prah«)
in jo temeljito potolcite.

Ciséenje povrsine izdelka:
Za &is&enije povrsin, npr. glavne enote aku-
mulatorske baterije | 2 | ali elektri¢ne krtace za
tla [14], uporabliajte omelo, pri trdovratne;si
umazaniji pa mehko, rahlo navlazeno krpo.

Ciséenje pribora:
Redno odstranjujte lase in umazanijo z delov
pribora.
Oéistite 3obo za reze [13], krtago za prah [12] in
krtago [11] pod teko&o vodo. Vsi deli pribora se
morajo pred ponovno uporabo ali skladid&enjem
temeljito posusiti.

Ciséenie vrtljivega krtaénega valja:
Odstranite elektriéno krtao za tla [14] z alumi-
nijaste sesalne cevi[16]. Za to pritisnite tipko za
sprostitev na aluminijasti sesalni cevi in
snemite elektriéno krta&o za tla [14].

Obrnite elekiri¢no krtago za tla [14]



o Uporabite ploski izvija¢, da zavrtite pritrdilni vi- o

jak blokade v nasprotni smeri urnega

kazalca v smeri simbola Cf'. o

Nato znova vstavite vriljiv krtagni val v
ohigje elektricne krtae za tla [14]

Blokado znova previdno potisnite navzdol.
Pritrdite vriljiv krtagni valj tako da pritrdilni
vijak zavrtite s pomogjo ploskega izvijaéa
v smeri urnega kazalca proti simbolu £
Preverite pravilno prileganie.

Skladiséenje

o Previdno sklopite blokado navzgor in od-
stranite vriljiv krtaéni valj iz ohi§ja elektricne

krtage za tla [14].

|

- Odistite vriliiv krtani val; [14d], tako da z njega
odstranite lase in umazanijo.
o Po potrebi odstranite tudi umazanijo iz ohisja [ ]

elektri¢ne krtage za tla [14]

Ce izdelka dlje &asa ne boste
uporabljali, ga odklopite z na-
pajanja.

Odstranite akumulatorsko bate-
rijo [2] iz drzala na roéaju
glavne enote[4] (glejte poglavie
»Polnjenje akumulatorske bate-
rije«) in jo shranite zunaj glavne
enote .

|zdelek vedno skladiicite skupaj
z vsemi deli pribora na suhem
mestu pri sobni temperaturi.
|zdelka ne izpostavljajte ne-
posrednim sonénim Zarkom ali
vrodini.

Odpravljanje napak/
resevanje tezav

Tezava Vzrok

Resitev

vklopiti. ni napolnjena.

Glavne enote | 4 | ni mogoce Akumulatorska baterija Napolnite akumulatorsko baterijo

(glejte poglavije »Polnjenje akumulator-
ske baterije).

ni pravilno vstavliena.

Akumulatorska baterija Vstavite akumulatorsko baterijo [ 2 | v

glavno enoto [4], tako da ga potisnete
v drzalo na roéaju | 1 | glavne enote

[4], da se zaskogi.
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Tezava

Vzrok

Resitev

Glavna enota | 4 | se med obra-

tovanjem izklopi in lugke LED
kontrolnega prikaza akumule-

torske baterije |2b)| utripajo.

Akumulatorska baterija

ni napolnjena.

Napolnite akumulatorsko baterijo
(glejte poglavie »Polnjenje akumulator-
ske baterije«).

Mo¢ sesanja je premajhna.

Akumulatorska baterija

je skoraj prazna.

Povsem napolnite akumulatorsko bate-
rijo | 2| (glejte poglavje »Polnjenje

akumulatorske baterije«).

Filtra ali nosilec
filtra [26] sta zamasena ali
poskodovana.

Ocistite filtra in nosilec filtra
(glejte poglavie »Cisenie filtrov in po-
sode za prah«). Zamenjajte poskodo-
vani filter.

Pribor ni pravilno name3cen.

Preverite, ali so deli pribora pravilno
named&eni / zasko&eni (glejte poglavie
»lzbira pribora, montaZa in demontazax).

Sesalna odprtina aluminijaste

sesalne cevi |16] ali dela pri-

bora je zamasena.

Preverite aluminijasto sesalno cev|16]in
uporablieni del pribora glede zamase-
nosti. Ocistite pribor (glejte poglavie
»Cis&enje delov pribora).

Med sesanjem iz izdelka pada
prah / umazanija.

Posoda za prah [21]/filtra
niso pravilno vsta-

vljeni.

Preverite, ali so posoda za prah [21]in
filtri [25], [27] pravilno name3ceni (glejte
poglavie »Praznjenje posode za prah«/
»Cisenje filtrov in posode za prahq).

Posoda za prah |21] ni

pravilno zaprta.

Preverite, ali je talna loputa na po-
sodi za prah 21| pravilno zaprta (glejte
poglavie »Praznjenje posode za prah«).

Filtra [25], [27] ali nosilec

filtra |26| sta zamasena ali
poskodovana.

Ocistite filtra in nosilec filtra
(glejte poglavie »Cis&enie filtrov in po-
sode za prah«). Zamenijajte poskodo-
vani filter.

Akumulatorska baterija

se ne polni in kontrolni prikaz
akumulatorske baterije je izklo-
plien.

Omrezni kabel ni prikljucen.

Vstavite prikljuéni vti¢ omreznega kabla

v polnilno dozo | 3 | na akumulator-
ski bateriji | 2 | (glejte poglavie »Polnje-
nje akumulatorske baterije«).

Omrezni adapter | 8 | ni

povezan z vtiénico.

Vstavite omrezni adapter | 8 | v ustrezno
named&eno vtiénico (glejte poglavie
»Polnjenje akumulatorske baterije«).

Akumulatorska baterija
ali omrezni adapter[8]z
omreznim kablom je okvar-
jena.

Obrnite se na sluzbo za stranke.
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® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materia-
lov, ki jih lahko oddate za recikliranje na lokalnih
zbiralis¢ih odpadkov.

Upostevaijte oznake embalaznih materi-
alov za lo&evanje odpadkoy, ki so ozna-
&ene s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne mase /
20-22: papir in karton / 80-98: vezni

materiali.

A
&y

- Izdelek in materiale embalaze je mo-
@ goce reciklirati; za lazZjo obdelavo od-
padkov jih odstranite lo&eno. Logotip

Triman velja samo za Francijo.

O moznostih odstranjevanja odsluze-
nega izdelka se lahko pozanimate pri
svoji ob¢inski ali mestni upravi.

=y

Ko je va3 izdelek dotrajan, ga zaradi
varovanja okolja ne odvrzite med go-
spodinjske odpadke, temveé ga oddaijte
na ustreznem zbirali€u tovrstih odpad-
kov. O zbirnih mestih in njihovih delov-

14

nih &asih se lahko pozanimate pri svoji
pristojni ob&inski upravi.

Pokvarijene ali iztro3ene baterije / akumulatorie je
treba reciklirati v skladu z Direktivo 2006/66/ES
in njenimi spremembami. Baterije / akumulatorje

in/ ali izdelek vrnite na ponujenih zbirnih mestih.

A

Baterij / akumulatorjev ni dovolieno odstraniti skupaj
z gospodinjskimi odpadki. Vsebujejo lahko strupene

Skoda na okolju zaradi napaé-
nega odstranjevanja baterij/
akumulatorjev!

tezke kovine in so podvrzene dolo¢bam za ravnanje
z nevarnimi odpadki. Kemiéni simboli tezkih kovin
so nasledniji: Cd = kadmij, Hg = Zivo srebro, Pb =
svinec. Zato iztrodene baterije / akumulatorje oddaite
na komunalnem zbirnem mestu.

® Garancija/ Servis

Spostovana stranka,

Nasi izdelki so pod strogim nadzorom kakovosti.
Ce naprava kljub temu ne deluje brezhibno, to res-
ni&no obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na
spodaj navedeno sluzbo za pomo¢ strankam. Z ve-
seliem vam bomo pomagali prek navedene servi-
sne telefonske linije. Za uveljavljanje garancijskih
zahtevkov velja - brez omejevanja vasih zakonskih
pravic -

naslednje:

1. Garancijski zahtevek je mogoce uveljavljati le
v roku najveé 3 let, ki zagne teéi z datumom
nakupa. Nasa garancijska storitev je omejena
na odpravljanje napak v materialu in izdelavi
oz. zamenjavo naprave. Nasa garancijska sto-
ritev je za vas brezplagna.

2. Garancijske zahtevke je treba uveljaviti takoj
po ugotovitvi napake.

3. Uveliavljanje garancijskih zahtevkov po poteku
garancijske dobe je izkljugeno.

4. Prosimo, da blagaijniski raun shranite kot
dokazilo o nakupu.

Garancijska storitev ni mogoéa pri:
zlorabi ali nestrokovni uporabi

neupostevaniu varnostnih ukrepoyv, ki veljajo za
napravo

- uporabi sile

posegih, ki jih ni izvedel poobla3&eni servis
$kodah, ki so nastale zaradi posiljanja v embalazi,
ki ni varna za transport (prodajna embalaza
tega izdelka ni primerna za pojiljanie)
samodejno povzro&eni $kodi zaradi npr. udar-
cev, padcev

- neupodtevanju navodil za uporabo

obicajni obrabi

- lastnih poskusih popravil
Navodilo za uporabo lahko dobite pri nasi sluzbi
za pomo¢ strankam v formatu PDF.

Servis Sl

Tel. 3.:  00800-83300000

E-naslov: support.lidl@ksr-group.com
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[IAN 379885_2104 |

Prosimo, da za vsa vpradanja pripravite blagajniski
raéun in 3tevilko izdelka (IAN 379885_2104) kot

dokazilo o nakupu.

Dosegljivost telefonske 3tevilke:
od ponedelika do petka od 09.00 do 18.00 ure
(CET)

® Izjava o skladnosti

Ta izdelek ustreza zahtevam veljavnih evropskih in
nacionalnih direktiv. To potrjuje oznaka CE. Ustre-
zne izjave so shranjene pri proizvajalcu.

gepriifte
\ Sicherheit

q3
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Pooblaséeni serviser:

KSR Group GmbH
Im Wirtschaftspark 15
3494 Gedersdorf

AVSTRIJA

Servisna telefonska stevilka: 00800-83300000

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KSR Group GmbH,

Im Wirtschaftspark 15, 3494 Gedersdorf, AV-
STRIJA jame&imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpol-
njenih spodaj navedenih pogojih odpravili mo-
rebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

. Garancija je veljavna na ozemlju Republike

Slovenije.

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od da-

tuma izrogitve blaga. Datum izroditve blaga je
razviden iz raduna.

. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblai¢enemu

servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki.

Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

. Kupec je dolzan poobla3éenemu servisu pre-

dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrocitve blaga.

Prodajalec:

6.

10.

11.

Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

V primeru, da proizvod popravlja nepoobla&eni
servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka

morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali e je izdelek
kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

. Jam&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po

preteku garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz

garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh logenih dokumentih (garan-
cijski list, ragun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuguje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.
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Legenda pouzitych piktogramd

Respektujte vystrazné a bezpeénostni
pokyny!

SMPS (Switch mode power
supply unit) (spinaci sifovy
adaptér)

Ctate pokyny!

Polarita sifové pfipojky

Odnimatelny sifovy adaptér

Vyrobek je vhodny vyhradné k pouziti
ve vnitnich prostorech, v suchych a
uzavfenych mistnostech.

Opatrné! Nebezpedi vybuchu!

| O BE P

Stejnosmérny proud / stejnosmérné
napéti

Ochranné rukavice - PouZivejte
ochranné rukavice

Sttidavy proud / stfidavé napéti

V souladu s normami EU

Nikdy nenechéveijte déti bez dohledu
s obalovym materidlem a vyrobkem.

.y Obal a vyrobek zlikvidujte
& | zpisobem Setrnym k Zivotnimu
prostiedil

Varovénil Nebezpei zdsahu elektrickym
proudem!

Zaruka 36 mésico

B

e

Bezpenostni transformétor jidtény proti
zkraty

Certifikace TUV SUD /GS

Aku vysavaé2 v 1

® Uvod

Blahopfejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Roz-
hodli jste se pro kvalitni produkt. Névod k obsluze je
souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité pokyny
pro bezpeénost, pouziti a likvidaci. Pfed pouzitim
vyrobku se seznamte se viemi pokyny k obsluze a
bezpeénostnimi pokyny. PouZivejte vyrobek jen po-
psanym zpdsobem a na uvedenych mistech. Pfi pfe-
ddni vyrobku treti osobé predeite i viechny podklady.
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Tento vyrobek je vhodny na vysavéni
uvolnénych, suchych negistot jako jsou
napf. prach, Zmolky nebo drobky na

hladkych podlahovindch a kobercich. Vyrobek Ize
pouzit jako ruéni nebo podlahovy vysavaé. Pouzi-
vejte vyrobek jen ve vnitfnich prostorach. Tento vy-
robek je uréen pouze k soukromému pouziti, neni
vhodny pro vydéleénou &innost. Vyrobek pouzivejte
vyhradné ke stanovenému G&elu. Jiné neZ zde po-
psané pouZiti anebo zména vyrobku nejsou pfipustné
a mohou vést ke zranénim nebo poskozeni vyrobku.
Za 3kody zpUsobené pouzitim k nestanovenému
0&elu nepfevezme vyrobce zaruku.




[1] Rukojef

Z Akumulétor

20] Uvolfiovaci tlagitko (akumuldtor)

2b] Kontrolky akumuldtoru

13| Nabijeci zditka (akumulator)

(4] Hlavni pistroj

E Otvor na hlavnim pfistroji (pro pFipojeni
_ pfislusenstvi piimo k hlavnimu pfistroji)
15| Nasténny drzdk

16 ] Sroub

| 7] Hmozdinky

18] Sifovy adaptér

19| Pfipojovaci zdstreka sifového kabelu
[10] Drzék piislusenstvi (k piipevnéni na hlinkovou

saci trubku)

Maly kartég

Prachovy kartaé (kartaé 2 v 1)
Uvolfovaci tlagitko (prachovy kartag)
Hubice na spary

Elektricky podlahovy kartéé

[14d] Rotujici karta&ovy vélec

[5]=]

)
o

=]=]

Blokovaci zafizeni (rotujici kartd&ovy vélec)
Upeviiovaci $roub (zaijisténi rotujiciho kartaéo-
vého vdlce)

Uvolhovaci tlacitko (hlintkova saci trubka)
Hlinikové saci trubka

Otvor na hlinikové saci trubce (pro pfipojeni
prislusenstvi ve spodni &asti hlinikové saci
trubky)

7| Tlagitko ECO

8] Tlagitko MAX

9] Vypina¢ &

Uvolfiovaci tlagitko (hlavni pfistroj)

Prachové nddoba

[21b] Klapka ve dné (prachovd nédoba)
Uvolfovaci tla&itko (pro sejmuti prachové
nédoby z hlavniho pfistroje)

Uvoliovaci paéka (pro otevieni klapky ve dné
prachové nddoby)

Viko (prachové nédoba)

HEPA filtr

Drzdk filtru

Filtr z uslechtilé oceli

HEENE

o
Q

1

EINEES

B R

NMEEN

Bezprostfedn& po vybaleni zkontrolujte Gplnost
doddvky a neporuienost vyrobku.

1 hlavni pfistroj s prachovou nddobou
1 hlinikové saci trubka

1 sifovy adaptér se sifovym kabelem

1 akumulétor

elektricky podlahovy kartaé

hubice na spary

prachovy kartaé (kartaé 2 v 1)
maly kartaé

ndsténny drzdk véetné montazniho materidlu
(2 hmozdinky, 2 3rouby)

drzdk pfislusenstvi

ndvod k montdzi a obsluze

—_— —m

—_

Model: SHAZ 22.2 E6

Jmenovité napéti:  22,2V=—=—=

Vstup: 100-240V ~ 50/ 60Hz
Vystup: 26V==500mA

Prikon: maximdlné 130 W
Akumuldtor: li-iontovy akumuldtor (22,2V,

2500 mAh), odnimatelny
4-5 hodin

rezim MAX a rezim ECO
25 minut v rezimu MAX,
45 minut v rezimu ECO

Doba nabijeni:
Stupné sdni:
Doba provozu:

Objem
Prachové nddoba: 0,61
Hladina hluku: maximalné 75 dB

Upozornéni: Vyrobek pouZivejte pouze s nabi-
je¢kou GQ12-260045-AG, bateriovym balitkem
YWS1011-025-2 a elektrickym podlahovym karté-
&em IAN379885_2104/98200-507-001.
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Sitovy adaptér/nabijecka

Informace Hodnota Jed-
notka

Jméno vyrobce | Dong Guan City
Guang Qi Electronic
Co., Ltd

Identifika&ni GQ12-260045-AG

&islo modelu

Vstupni napéti | 100 - 240 vV~
Frekvence 50/60 Hz
vstupniho

stfidavého

proudu

Vystupni napéti | 26 V=
Vystupni 0,45 A
proud

Vystupni vykon | 11,7 \%%
Promérnd G¢in- | 84,26 %
nost v provozu

Uginnost pfi | 76,72 %
nizkém zati-

Zeni (10%)

Ptikon bez 0,084 W

zatizeni

A Bezpecnostni
upozornéni

USCHOVEJTE SI VSECHNY
BEZPECNOSTNI POKYNY A
INSTRUKCE K BUDOUCIMU
POUZITII

(R AL VYSTRAHAL

NEBEZPECI OHRO-
ZENi ZIVOTA A NEHODY
MALYCH | VELKYCH DETi!
Nenechdvejte déti nikdy bez
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dohledu s obalovym materiélem.
Hrozi nebezpedi uduseni. Ucho-
vévejte vyrobek mimo dosah déti.
Tento vyrobek mohou pouZivat
déti od 8 let, osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dudevnimi schopnostmi nebo

s nedostateénymi zku$enostmi a
znalostmi, jestliZze budou pod
dohledem nebo byly pouéeny

o bezpeéném pouZivani vyrobku
a chdpou nebezpedi, které z jeho
pouZivani vyplyvaiji.

S vyrobkem si déti nesmi hrat. Déti
nesmi bez dohledu provadét
Cisténi ani uzivatelskou 4drzbu
vyrobku.

Nenechdveijte lezet vyrobek nebo
obalovy materiél bez dohledu.
Umélohmotné félie, sa&ky, styro-
porové dily atd. mohou byt pro
déti nebezpecnou hrackou.

A Zabrante ohrozeni

Zivota zasahem
elektrického proudu

Pfed pouzZitim pravidelné kontro-
lujte viechny dily vyrobku, jestli
nejsou poskozené. Nikdy vyrobek
nepouziveijte, pokud zjistite jaké-
koliv poskozeni télesaq, sifového
adaptéru se sifovym kabelem
nebo akumuldtoru.



Zaijistéte, aby napéti napdjeciho
proudu odpovidalo napéti uve-
denému v kapitole ,Technické
data”.

Pfipojujte vyrobek jen do fédné
instalované a dobfe pfistupné
zdsuvky. Zasuvka musi z0stat i
po pfipojeni vyrobku dobfe
pristupnd.

Nikdy neotvirejte zadny z elek-
trickych provoznich prostredkd
ani do nich nezavadéjte jakékoli
predméty. Takové manipulace
znamenaiji nebezpedi ohroZeni
Zivota zdsahem elektrického
proudu.

Do otvorl vyrobku nestrkejte
24dné predméty (kromé urle-
ného pfislusenstvi).

Zachdzejte se sitovym kabelem
opatrné, aby se neposkodil.
Chraiite sitovy kabel pfed ost-
rymi hranami, mechanickym
namdhdnim a horkymi povrchy.
Pfi poskozeni sifového kabelu
okamzité vytdhnéte sifovy adap-
tér ze zdsuvky.

Pro odpojeni vyrobku od napé-
jeni proudem vZdy vytdhnéte no-
pdjeci adaptér, nikdy netaheite
za sifovy kabel.

NepouZivejte sifovy kabel k pre-
misfovani nebo tahdni vyrobku.
NepouZivejte sifovy kabel na

noseni. Chrafite sitovy kabel pfed
zdroji tepla.

Poskozeny sifovy kabel musi
vyménit kvalifikovany persondl,
aby se vylou¢ila ohroZeni.
NepouZivejte vyrobek, jestlize
po

- pGdu,

- poskozeni,

- vniknuti vody,

- pouZiti venku

spravné nepracuje. Nechte vyro-
bek opravit u vyrobce resp. u
zdkaznického servisu.

Vyrobek se nesmi pouZivat, po-
kud upadl nebo pokud je viditelné
poskozen.

NepouZivejte ddle vyrobek,
jestlize maji umélohmotné dily
vyrobku trhliny anebo jsou
deformované. Nahrazujte po-
$kozené dily jen vhodnymi origi-
nélnimi néhradnimi dily.

Nikdy neponofujte vyrobek,
sifovy kabel ani sitovy adaptér
do vody nebo jinych tekutin.
Dbeijte na to, aby nebyl sifovy
kabel nikdy vlhky nebo mokry.
Chrarite pfistroj pred vlhkosti a
kapaijici nebo stfikajici vodou.
NepouZiveijte vyrobek venku
nebo ve vlhkém prostiedi, ale
jen v suchych mistnostech.

CZ 53



Nepouzivejte vyrobek na mokrych

nebo vlhkych podlahdch.

Nenechte vyrobek nasévat

kapaliny nebo vihké nedistoty.

V pfipadé vniknuti kapaliny do

vyrobku ho okamzité vypnéte

a vytdhnéte sifovy adaptér ze

zdsuvky. Pred dal$im uvedenim

do provozu nechte vyrobek

prezkouset.

Nikdy se nedotykeite sitového

adaptéru mokryma rukama, pre-

deviim ne tehdy, kdyz ho zapo-

jujete do zdsuvky nebo ho ze

zdasuvky odpoijujete.

NepouZiveijte vyrobek s mokryma

rukama.

Nestavte na vyrobek nebo do

ieho blizkosti pfedméty naplnéné

tekutinou, napf. vazy.

Vypnéte vyrobek a vytdhnéte

sitovy adaptér ze zésuvky kdyz

- dodlo k poruse,

- akumulétor nenabijite,

- je boutka,

- chcete pfistroj sestavit nebo
rozebrat,

- chcete vyménit filtr,

- chcete odstranit ucpdni vyrobku
nebo vyrobek vydistit.

K nabijeni akumuldtoru pouZivejte

pouze origindlni sitovy adaptér

se sifovym kabelem.
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Pred ¢&igténim vyjméte akumulétor
z vyrobku.

A Zabrante nebezpedi

vzniku pozaru a
zranéni

B&hem pouzivani vyrobku nebo
nabijeni akumuldtoru nezakry-
vejte vyrobek Z&ddnymi pfedméty.
Nadmémé zahidati mize vést ke
vzniku poZdru.

epouziveijte vyrobek v blizkosti
otevieného ohné.
Nevystavujte vyrobek pfimému
sluneénimu zéfeni nebo horku.
Nemontujte ndsténny drzdk do
blizkosti horkych povrchd, napf.
topeni.
Skladujte vyrobek nebo namon-
tujte ndsténny drzdk na snadno
pristupném misté a ujistéte se, ze
neni vyrobek zakryty Zaddnymi
predméty.
Vzdy ponechte kolem vyrobku
minimdlni odstup 10 cm, aby
bylo zaqjisténo dostatedné vétrdni.
Nenechdveite vyrobek nasévat
vznétlivé materidly, napf. benzin,
ndplné do tiskaren nebo fotoko-
pirek.
Nenechdveite vyrobek nasévat
hofici pfedméty, napf. cigarety,



zdapalky, popel, aj., které mohou
zpUsobit pozdr.

NepouZivejte vyrobek pfi tep-
lotdch pres +40 °C nebo pod
+10°C.

NepfibliZujte vlasy, odév a prsty
k otvorim nebo pohyblivym di-
|dm za provozu vyrobku. Hrozi
nebezpedi zranénil

Elektrické vyrobky mohou byt
nebezpecné pro zvifata. Kromé
toho mohou zvifata vyrobek po-
skodit. Chraiite elektrické vyrobky
pred zvifaty.

Sifovy kabel vedte tak, aby na
néj nikdo nemohl 3ldpnout, za-
chytit se o néj nebo zakopnout.
Pfed vyménou pfisluenstvi, které
se béhem provozu pohybuie,
vyrobek vypnéte.

Nebezpedi vécnych
A skod

Nepouziveijte vyrobek s ucpanym
sacim otvorem. Odstrarite prach,
vlasy, vatu, atd., aby mohl vzduch
sacim otvorem bez odporu proudit.
Nenechdveite vyrobek nasévat
materidly, které ho mohou ucpat,
napf. kameny, papirovy odpad,
atd.

Nenechte vyrobek nasévat tvrdé
nebo ostré pfedméty, napiiklad

rozbité sklo, hiebiky, Srouby nebo
mince. Jinak mdZe dojit k posko-
zeni vyrobku.

Pred pouZzitim odstrarite prekdzky,
napt. sifovy kabel, hracky a jiné
predméty.

Kontrolujte pravidelné filtry a
prachovou nddobu, abyste pro-
dlouZili Zivotnost Vaseho vyrobku.
Pokud zjistite poskozeni nebo de-
formaci filtrl, pFestante vyrobek
pouzivat. V takovém pfipadé se
obrafte na zdkaznicky servis. Ji-
nak mdzZe dojit k poskozeni vy-
robku, napf. pfehfdti motoru v
disledku zaneseni nebo vadnych
filtro.

NepouzZivejte nikdy vyrobek bez
filtru, aby se neposkodil motor a
tim se nezkrétila Zivotnost vyrobku.
Pfed kazdou pfepravou vyrobek
vypnéte.

Vyrobek nabijejte nejméné jed-
nou za mésic, abyste zabrdnili
hlubokému vybiti a tim poskozeni
akumulétord.

Nésténny drzdk pripevnéte na
sténu bezpecné. Zkontrolujte,
zda je pfilozeny montdzni mate-
riél vhodny pro vybranou sténu.
V pfipadé potfeby se poradte s
odbornikem, abyste ziskali
vhodné montézni materidly.
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Pfed vrtanim zkontroluite, jestli
se v pfislusném misté stény nena-
chézi vodovodni potrubi nebo
elektrické vedeni.

NepouZivejte Z4ddné ostré nebo
agresivni &istici prostiedky (viz
kapitola ,Cigténi, odetfovdni a
0drzba”). Jinak mdzZe dojit k
poskozeni vyrobku.

Pouzivejte pouze origindlni
prisluenstvi.

Vyrobek pouZivejte pouze s na-
bijeckou GQ12-260045-AG,
bateriovym bali¢kem
YWS1011-025-2 a elektrickym
podlahovym kartdéem
IAN379885_2104/98200-
507-001.

A

NEBEZPECi OHROZENI ZI-
VOTA! Uchovdveite baterie a
akumulétory mimo dosah déti. V
pripadé spolknuti okamzité vy-
hledejte Iékafskou pomoc!
NEBEZPECI VYBUCHU!
= Nenabijeci baterie nikdy
znovu nenabijejte. Baterie nebo
akumuldtory nezkratujte ani je
neotevirejte. Hrozi prehfdti,
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nebezpedi poZdru nebo jejich
prasknuti.

Nikdy nehdézejte baterie nebo
akumuldtory do ohné ani do vody.
Nevystavujte baterie nebo aku-
muldtory mechanickému zatiZeni.

Nebezpedi vyteceni baterii /
akumulatoro

Zabraite extrémnim podminkdam
a teplotém, napf. na topeni anebo
na slunci, které mohou negativné
ovlivnit funkci baterii nebo aku-
muldtord.

V pfipadé vyteceni baterii /
akumulétord zabrarite kontaktu
chemikdlii s pokoZkou, o&ima a
sliznicemil Omyjte ihned posti-
Zend mista dostateénym mnoz-
stvim &isté vody a vyhledeijte
lékafskou pomocl!

@ NOSTE OCHRANNE
¥ RUKAVICE! Vyteklé i
poskozené baterie nebo akumu-
l&tory mohou pfi kontaktu s po-
koZkou zpUsobit jeji poleptdni.
Noste proto vhodné rukavice.

V pfipadé vyteceni ihned odstraite
baterie nebo akumulétory z vy-
robku, abyste zabranili jeho po-
$kozenil

Odstraiite baterie nebo akumu-
latory pfi deldim nepouzivéni z
vyrobku.



Tento vyrobek mé vestavény aku-
muldtor, ktery nem0ze uZivatel
vyménit. Demontdz nebo vyménu
akumulétord smi provédét jen
vyrobce, servis nebo podobné
kvalifikovand osoba, aby se pre-
deslo moznym ohroZenim. P¥i likvi-
daci je tfeba poukdzat na to, Ze
vyrobek obsahuje akumuldtory.

Pfed uvedenim do provozu

A
NEBEZPECI ZASAHU
ELEKTRICKYM PROUDEM!
Pfed vrténim se ujistéte, Ze se v
misté vrtdni nenachézi Z&4dné
elektrickd vedeni nebo potrubi.
Peclivé si pfeététe provozni a
bezpeénostni pokyny k vrtaéce.
Pfi montézi dbejte na to, aby
byla v dostateéné blizkosti pred-
pisové instalované zésuvka.
Pfed montdzZi zkontrolujte, jestli
je dodany montézni materidl
vhodny pro vase podminky (napf.
stav stény). V pfipadé potfeby se
poradte s odbornikem, abyste
ziskali vhodné montdzni materidly.

Oznadte otvory pro rouby El pomoci otvorl
v ndsténném drzéku [5 ]

Nyni vyvrtejte do stény otvory a nastréte do
nich hmozdinky [7]

Pfipevnéte nasténny drzdk | 5 | pomoci doda-
nych 3roubt [6] (viz obr. B). Dbejte na pevné
usazen nésténného drzdku [5]

Zavaste hlavni pfistroj | 4 | zadni stranou na pfi-
sludny hdk na nésténném drzaku | 5 | (viz obr. C).

Upozornéni: Pied prvnim pouzitim Oplné nabijte
akumuldtor | 2 | (pfiblizné 4 az 5 hodin).

Pro nabijeni zavéste hlavni pfi-
stroj [4] s hlinikovou saci trubkou
na ndsténny drzdk [5] nebo
ho umistéte mimo dosah déti a
domdcich zvifat na chrdnéné
misto, kde o hlavni pfistroj[4] s
hlinikovou saci trubkou nebo o
sitovy kabel nemize nikdo za-

kopnout nebo na néj $ldpnout.
Zasufite pfipojovaci zéstréku sifového kabelu [9]
do nabijeci zditky (akumuldtor) | 3 | na akumu-
latoru | 2 | (viz obr. D).

Zastréte sifovy adaptér | 8 | do zdsuvky. LED
kontrolky akumuldtoru [2b| indikuji stav nabiti
akumuldtoru | 2 | (viz kapitola ,Vyznam kontro-
lek akumuldtoru”).

Upozornéni: Sifovy adaptér | 8 | se mize bé-
hem nabijeni zahfét. To je normdlni a neznamend
to, Ze je vyrobek vadny.

Po Gplném nabiti akumuldtoru | 2 | vytahnéte
sitovy adaptér | 8 | ze zdsuvky a pfipojovaci
zéstreku sifového kabelu [9] z nabijeci zditky
(akumulétor) [3]. LED kontrolky akumulétoru

zhasnou.

Nabijeni akumulatoru mimo hlavni pfistroj:

Nabijejte akumulétor [2] mimo
dosah déti a domdcich zvifat na
chrénéném misté.

Akumulétor | 2 | mizZete k nabijeni také vyjmout
z hlavniho pfistroje [4]. Za fimto GZelem
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stisknéte uvolhovaci tlagitko (akumuldtor) [2a] a
vytahnéte akumuldtor | 2 | z drzdku na rukojeti
[1] hlavniho pfistroje [4] (viz obr. E).

Zasuhite pFipojovaci zdstréku sifového kabelu
[9] do nabijeci zditky (akumulétor) [3] akumu-
latoru | 2 | (viz obr. F).

Zastréte sifovy adaptér | 8 | do zdsuvky. LED
kontrolky akumuldtoru |2b) indikuji stav nabiti
akumuldtoru | 2 | (viz kapitola ,Vyznam kontro-
lek akumulatoru”).

Jakmile je akumulétor | 2 | Gplné nabity, LED
kontrolky akumuldtoru |2b] sviti nepretrzits.
Vyt&hnéte sifovy adaptér | 8 | ze zdsuvky a pFi-
pojovaci zastreku sifového kabelu | 9 | z nabi-
jeci zditky (akumulétor) [3] akumulétoru [2]
LED kontrolky akumuldtoru [2b| zhasnou.
Nabity akumulétor | 2 | znovu vlozte do hlavniho
pristroje | 4 | tak, Ze ho zasunete do drzdku na
rukojeti [ 1] hlavniho piistroje [4], a2 zaskod.

4 LED kontrolky akumuldtoru |2b| zobrazuii stav
nabiti akumuldtoru [2].

Zobrazeni za provozu:

- Pokud je akumuldtor [ 2] GpIn& nabity, sviti viechny
LED kontrolky akumuldtoru [2b| nepfetrzité.

- Jestlize LED kontrolky béhem provozu postupné
zhasinaiji, ukazuje to na postupné vybijeni aku-
muldtoru .

- Akumulator [2] je téméF Gplné vybity, kdyZ sviti
pouze jedna LED kontrolka.

Akumuldtor | 2 | ihned nabijte. Hlavni pfistroj
se automaticky vypne, kdyz je Grover nabiti
akumulétoru pro dalsi provoz pilis nizka.

Zobrazeni béhem nabijeni:

- Rozsvécujici se LED ukazuji probéh nabijeni
(jiz nabity podil).

- Jakmile viechny LED nepfetrzité sviti, je akumu-

lator | 2 | Gplné nabity.

Kontrolky akumuldtoru |2b| zhasnou po ukonéeném
nabijeni a vytaZeni sifového adaptéru | 8 | ze zdsuvky
nebo vytaZenf pipojovaci zastreky sifového kabelu [9]

z nabijec zditky (akumulétor) [3] akumuldtoru [2]
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Jakmile zapnete hlavni pfistroj | 4 | pomoci vypinage
& [19], sviti LED kontrolky akumuldtoru [2b] a ukazuii
stav nabiti akumuldtoru [2].

® Uvedeni do provozu

Hlinikova saci trubka:

Hlinikové saci trubka [16] slouZi jako prodlouzeni,
napf. k dosaZeni t&zko pFistupnych mist hubici na
spary [13], a jako spojovaci dil mezi elekirickym
podlahovym karté&em [14] a hlavnim pistrojem [4].
Na dolni konec hlinikové saci trubky [16| moZete

pripevnit veskeré dodané prislusenstvi.

Hlinikovou saci trubku 16| nasufite zespodu do
pfislusného otvoru na hlavnim pfistroji (pro pfi-
pojeni pfislusenstvi pfimo k hlavnimu pfistroji)
40|, o slyitelng zaskod.

Hlinikovou saci trubku 16| odstrafite z hlavniho
pristroje | 4 | stisknutim horniho uvolfiovaciho
tlagitka (hlavni pFistroj) |20] a vysunutim hlini-
kové saci trubky [16] z hlavniho pfistroje [4]




Elektricky podlahovy kartaé:

Elektricky podlahovy kartaé [14] je vhodny pro
vysévani hladkych podlah i koberci. M4 rotujici
kartaéovy vélec na kterém se sbiraiji vlasy a
zmolky.

Namontuite hlinikovou saci trubku 16| na hlavni
pfistroj | 4 | podle pfedchoziho popisu.
Zasuiite elektricky podlahovy kartée [14] do
pfisluiného otvoru na hlinikové saci trubce
nebo piimo do pfisluiného otvoru na hlavnim
pristroiji (pro pfipojeni pfisludenstvi piimo k
hlavnimu pfistroji) [4a]. Elektricky podlahovy
kartaé 14| musi slysitelné zasko€it, teprve pak
je sprdvné upevnén.

Pro sejmuti elektrického podlahového kartaée
stisknéte uvolfiovaci tlaitko [15] (hlinikové saci
trubka [16]) nebo [20] (hlavni pfistroj [4]) a vy-
tahnéte elektricky podlahovy kartaé |14| z hlini-
kové saci trubky [16] / hlavniho piistroje [4].

Hubice na spary:

Hubice na spary [13] je vhodnd pro vysavéni t&zko
pfistupnych mist, napf. rohd, $térbin, spar, vyklenkd,
prasklin v &alounéném ndbytku a pro &isténi interiéru
automobild.

Nastréte hubici na spary 13| na pfisluiny otvor
na hlinikové saci trubce abyste pfi vysavéni
dosdhli napfiklad na vzddlendjdi mista, nebo
na otvor na hlavnim pfistroji [4a]. Hubice na
spdry [13] musi pfi nasazeni na hlinikovou saci
trubku [16]/ na hlavni pfistroj [4] slysitelng
zaskodit.

Hubici na spdry |13 odstrafte z hlinikové saci
trubky [16]/ z hlavniho pfistroje [4] stisknutim
uvoliiovaciho tlagitka [15] (hlinikové saci trubka
[16)) nebo [20] (hlavni pristroj [4]) a sejmutim
hubice na spdry (13 z hlinikové saci trubice / z
hlavniho pfistroje [4].

Prachovy kartaé:

Prachovy karta¢ (kartaé 2 v 1) [12] je vhodny k vy-
sGvani Ealounéni a jinych textilii, ale také k odstra-
néni prachu z citlivych pfedmétd, napf. kldvesnic,

rdm0 obrazd, knih atd..

Nasadte horni konec prachového kartage
(karta€ 2 v 1) [12] na pfislusny otvor na hlini-
kové saci trubce nebo na pfisludny otvor
na hlavnim pfistroji (pro pfipojent pfislusenstvi
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pimo k hlavnimu pfistroji) [4d], a slysitelné
zaskodi.

o Odstrafite prachovy kartaé (kartédé 2 v 1) 12| z
hlinikové saci trubky [16]/ z hlavniho pfistroje
stisknutim uvolfiovaciho tlagitka |15] (hlini-
kovd saci trubka [16)) nebo [20] (hlavnf pistroj
[4]) a sejmutim prachového kartéce (kartae
2 v 1) [12] z hlinikové saci trubky [16]/ z hlav-
niho pfistroje .

Prachovy kartaé (kartaé 2 v 1) [12] ma dvé

funkce:

Prachovy kartaé (kartaé 2 v 1) [12| mizete pouzivat

bud's kartd&ovym ndstavcem, nebo se &tythrannym

hubicovym néstavecem.

- Stisknutim uvoliiovaciho tagitka [12d], posufite
karté&ovy ndstavec prachového kartéée (kar-
ta& 2 v 1) |12 smérem dold, napf. pro vysavdni
&alounéného ndbytku.

o Opétovnym stisknutim uvolfiovaciho tlagitka
vysuite kartéd€ovy ndstavec prachového kartéce
(karté& 2 v 1) [12| nahoru. Ctythranny hubicovy
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ndstavec prachového kartace (kartaé 2 v 1)
ie vhodny napfiklad pro vysavani rdmd obrazd
nebo knih.

Maly kartaé:

Maly karté& [11] je vhodny k vysavéni &alounéni a
jinych textilii, ale také i k odstranéni prachu z citlivych
predmétd, napf. kldvesnic, ramd obrazd, knih atd.

o Nasufite horni konec malého kartaée [11] na
prislusny otvor na hlinikové saci trubce
nebo na pfisluiny otvor na hlavnim pfistroji
(pro pfipojeni pfislusenstvi pfimo k hlavnimu
pristroji) [4a], aZ slysiteln& zaskogi.

o Stisknutim uvolfovaciho tlacitka [15] (hlinikova
saci trubka [16]) nebo [20] (hlavni pfistroj [4])
uvolnéte maly kartaé |11] z hlinikové saci trubky
[16]/ z hlavniho pfistroje [4] a sejméte maly
karté& [11] z hlinikové saci trubky [16]/ z hlav-
niho pfistroje .




® Vysavani prachu

Pred vysdvdnim se ujistéte, Ze je
sprdvné namontovand prachovd
nddoba|21] s filtry (HEPA filtr
a filtr z uslechtilé oceli [27]) (viz
kapitola ,Vyprdzdnéni prachové
nadoby” / ,Cisténi filtru a pra-
chové nadoby”).

Pfed pouZitim zajistéte, aby byl
akumuldtor [2] nabity a namon-
tovany (viz kapitola ,Nabijeni
akumulatoru”).

Pfed vysavénim se ujistéte, Ze na
Cisténém povrchu nejsou Z4dné
velké, ostré nebo 3picaté predméty.
Ujistéte se, Ze je &isténd plocha
sucha.

Upozornéni: Po kazdé vycis-
téné plose vypnéte hlavni pfistroj
aby se 3effil akumuldtor [2]
Po pouZziti akumulétor [2] nabijte
(viz kapitola ,Nabijeni akumulé-
toru”).

Pfi vysévani déveijte pozor na své
okoli, aby nedoslo k poskozeni
vyrobku nebo jinych pfedmétd.
Zvolte vhodné pfislusenstvi podle svych potfeb
(viz kapitola ,Vybér, montdz a demontdz pfi-
slusenstvi”).

Pro zapnuti stisknéte vypinaé & 19| na cca 2 - 3
vtefiny (viz obr. A) a zaénéte s vysdvanim.
Nyni zvolte jeden ze obou stupfid sani stisknutim

tlagitka MAX [18] nebo tlagitka ECO [17] (viz
obr. A).

Rezim MAX: Plny saci vykon, doba provozu
cca 25 minut.

RezZim ECO: SniZeny saci vykon, doba pro-
vozu cca 45 minut.

Pro vypnuti znovu stisknéte vypinaé ¢

(viz obr. A).

Po pouziti

Po pouziti ulozte hlavni pfistroj
zavéienim na ndsténny drzdk [5]
(viz obr. C) nebo ho ulozte mimo
dosah déti a domécich zvifat na
chrdnéné misto, kde o hlavni pfi-
stroj [4] s hlinikovou saci trubkou
nebo sifovy kabel nikdo ne-
moZe zakopnout ani na né §ldp-
nout.

Po pouziti nabijte akumuldtor | 2 | (viz kapitola
.Nabijeni akumulatoru”).

Hlinikovd saci trubka 16| a elekiricky podlahovy
kartaé 14| mohou zUstat béhem skladovani na

hlavnim pfistroji [ 4]

Uchovavani prislusenstvi:

Maly karté& prachovy kart&& (karté& 2 v 1)
a hubici na spéry [13] vlozte pro ulozeni do
drzdku pfisluenstvi 10| (viz obrézek).
Nasadte drzdk pfislusenstvi 10| na hlinikovou

saci trubku [16]
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Poté hlavni pfistroj | 4 | zavéste na ndsténny
drzdk | 5| (viz obr. C) nebo ulozte na chranéné
misto mimo dosah déti a domécich zvifat.
Upozornéni: Pred vysdvdnim stéhnéte drzak
prislusenstvi |10] z hlinikové saci trubky
abyste zabrdnili necht&nému vypadnuti pfislu-
3enstvi z drzdku prislusenstvi |10 b&hem provozu.
Po vysavani nasadte drzdk pfislusenstvi
zase zpét na hlinikovou saci trubku [16].

® C(Cisténi, osetrovani a udrzba

Pro vyprdzdnéni prachové nddoby |21] je nutné ji
vyimout z hlavniho piistroje [ 4]

Predtim odstraite hlinikovou saci trubku |16 nebo
dfive pouzité piislusenstvi (viz kapitola ,Vybér,
montdz a demontdz prisludenstvi®).

Pfi vyprézdnéni prachové nadoby 21| postupuite
nésledovné:

Vypnéte vyrobek pomoci vypinage ¢
(viz obr. A).

K odstranéni prachové nddoby |21 z hlavni pFi-
stroje | 4 | stisknéte uvolfiovaci Hlaéitko (pro se-
jmuti prachové nddoby z hlavniho pfistroje)
na dné prachové nddoby |21] (viz obr. G) a
opatrn& prachovou nddobu 21| vyjméte, jak je
zndzornéno na obrazku H.

Prachovou nédobu [21| podrzte nad nddobou
na odpad. Odstup od nddoby na odpad by mél
byt co nejmensi, aby nedochdzelo ke zbyte-
nému rozvifeni prachu a jeho rozptylu do okoli.
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Zatahnéte za uvolfiovaci p&eku (pro otevieni
klapky ve dné prachové nadoby) |23] smé&rem
dold (k uzivateli), aby se otevfela spodni

klapka prachové nadoby (21] (viz obr. 1).
V pfipadé potfeby odstrafite rukou vlasy a prach
ulpivaiici na prachové nadobé [21]

Zaviete opét spodni klapku pritladenim zpét
do otvoru prachové nddoby (21| a zatlagenim
uvolfovaci packy (pro otevieni klapky ve dné
prachové nddoby) 23| smérem nahoru (k pro-
chové nadobé [21]), a slysitelng zasko&i (viz
obr. J).

Nasadte prachovou nddobu [21] zase na hlavni
pfistroj | 4 | tak, Ze prachovou nédobu |21] a viko
(prachova nédobal) [24] pfesné zasunete do
pfislusnych vybrani na hlavnim pfistroji | 4 | (viz
obr. K). Prachové nddoba 21| musi slysiteln&
zaskogit, teprve pak je sprdvné namontovdna

(viz obr. L).

Filtry (HEPA filtr [25] a filtr z uslech-
ilé) [27)) cistéte po kazdém druhém
nebo tfetim pouZiti. Jinak se snizi
saci vykon a vyrobek se mize
poskodit.

Filtry (HEPA filtr [25] a filtr z uslech-
filé oceli [27]) negistéte v mycce
n&dobi ani v praéce.

HEPA filtr necistéte [25| pod tekouci
vodou.

Prachovou nddobu [21] nemyite v
my¢ce nédobi.

Po vycisténi nechte filtr z uslech-
tilé oceli [27] dokladné vyschnout.
Filtr z uslechtilé oceli [27] nedé-
veijte susit do susi¢ky nebo do
trouby.



DULEZITE: Po &isténi nechte
viechny &dsti vyrobku dokladné
vyschnout. Pokud by filir z uslech-
tilé oceli [27] nebyl zcela suchy,
mohla by se do vyrobku dostat
voda a poskodit ho!

PFi &isténi filtrd postupuijte nasledujicim

zpusobem:

o Vypnéte vyrobek pomoci vypinage ¢
(viz obr. A).

o Hlinikovou saci trubku 16| odstrafite z hlavniho
pfistroje [ 4 | stisknutim horniho uvolfiovaciho
tlagitka (hlavni pfistroj) |20] a vysunutim hlini-
kové saci trubky [16] z hlavniho pfistroje [4]

o Odstrafte prachovou nddobu |21] z hlavniho
pfistroje stisknutim uvolfovaciho tlacitka (pro
sejmuti prachové nddoby z hlavniho pfistroje)
na dné prachové nddoby |21| a opatrné
vyjméte prachovou nddobu 21] (viz obr. H).

0 Zaijistéte vyprazdnéni prachové nadoby
(viz kapitola ,Vyprazdnéni prachové &ésti). V
pfipadé potfeby prachovou nddobu |21] jesté
jednou vyklepeijte nad nddobou na odpad.

o Odstrarite viko (prachovd nddobal) [24] prachové
nddoby |21 otoéenim doprava, az se znacka
na viku (prachové nédoba) [24] presune of' nad
symbol. Sejméte viko (prachovd nédoba)

zvednutim nahoru.

o Vyjméte kompletni filragni jednotku z prachové

nddoby [21].
o Vyjméte HEPA filtr [25| z drzdku filtru [26] vyta-

Zenim za vystupek nahoru.

0 Vycistéte HEPA filtr [25] vyklepanim. V pFipadé
potfeby pouZijte k &isténi $tétec nebo mékky
kartae.

= HEPA filtr nevymyveite [25] vodou!

o Omyite filtr z uslechtilé oceli [27] s drzdkem
filtru |26 pod &istou tekouci vodou.

o Prachovou nddobu |21] dikladné vycistéte
vlhkym hadfikem.

o Pfed opétovnou montézi viech dild v opagném
pofadi nechte prachovou nddobu |21] a filtr z
udlechtilé oceli [27| s drzdkem filtru |26 dokladné
vyschnout.

o Nasadte viko (prachovd nddoba) |24] prachové
nadoby 21| a zajistéte ho otoenim doleva, az
se znagka na viku (prachové nédoba) [24] &

presune na symbol.
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Upozornéni: Béhem ¢isténi pravidelné kont-
rolujte filtry (HEPA filtr [25] a filtr z u3lechtilé oceli
[27), jestli nejsou poskozené nebo deformované.
Filtry, které jsou poskozené nebo deformované
anebo které jiz nelze vycistit, je tfeba vyménit.
V takovém piipadé se obratte na zdkaznicky
servis.

a1 YUY NEBEZPECi

ZASAHU ELEKTRICKYM PROU-
DEM! Pied cisténim vypnéte vyrobek
a vytdhnéte sitovy adaptér [8] ze

zdsuvky.
m NEBEZPECi

ZASAHU ELEKTRICKYM
PROUDEM! Pii &isténi nikdy ne-
ponotujte vyrobek, akumuldtor [2],
sifovy kabel ani sifovy adaptér[8]
do vody nebo jinych tekutin.
Bé&hem nabijeni vyrobek nedistéte.
Pred &isténim nechte vyrobek
vychladnout.
Pred Cisténim vyjméte akumulé-
tor .
Nepouzivejte Zaddnd rozpous-
tédla, benzin, apod.. Vyrobek

by se tim mohl poskodit.

Pred &idt&nim vyprazdnéte prachovou nddobu
(viz kapitola ,Vyprézdnéni prachové nddoby”)
a dokladné ji vyklepeite.

Cisténi povrchu vyrobku:
K &idténi povrchl, napf. hlavniho pfistroje ,
baterie | 2 | nebo elektrického podlahového
kartaée pouzijte prachovky, v pfipadé
odolnych necistot mékky, mirné navlhéeny

hadfik.
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Cisténi prislusenstvi:
Pravidelné odstrafiujte z pfisludenstvi vlasy a
nedistoty.
Hubsici na spary [13], prachovy karté& (kartae
2 v 1) [12] @ maly karta& [11] omyvejte pod
tekouci vodou. Pfed dal3im pouzitim nebo
uskladn&nim nechte vegkeré pfisludenstvi
dikladné vyschnout.

Cisténi rotujiciho kartaéového valce:
Sejméte elektricky podlahovy karté [14] z hlini-
kové saci trubky [16]. Za timto GEelem stisknéte
uvolfovaci tladitko [15] na hlinikové saci trubce
a stéhnéte elektricky podlahovy karta [14].
Otocte elekiricky podlahovy karté& [14].
Pomoci plochého roubovdku otoéte upeviio-

vaci droub aretace proti sméru chodu

hodinovych rucicek smérem Cf' k symbolu.

Opatrné vyklopte aretaci Oplné nahoru a
nyni vyjméte rotujici karté&ovy vélec z
t8lesa elektrického podlahového kartage [14]




Vycistéte rotujici kartdcovy vdlec odstrafite
z ného vlasy a nedistoty.

V pfipadé potfeby odstrafte nedistoty také z
t8lesa elektrického podlahového kartace [14]
Potom zase nasadte rotujici kartééovy vélec
do t&lesa elektrického podlahového kartage [14]
Zatladte aretaci zase opatrné dold.
Pripevnéte rotujici karté&ovy vélec otd&enim

upeviiovaciho 3roubu pomoci plochého 3rou-

bovdku ve sméru chodu hodinovych ru¢iéek
smérem Bk symbolu.
Zkontrolujte spravné usazeni.

Skladovani

Pfi del$im nepouzZivani vyrobku
prerudte jeho napdjeni proudem.

Sejméte akumuldtor [2] z drZdku
na rukojeti [1] hlavniho piistroje [ 4]
(viz kapitola ,Nabijeni akumulg-
toru”) a ulozte ho mimo hlavni
pfistroj [4]

Vyrobek spolu s veskerym pfislu-
$enstvim skladujte vZdy na suchém
misté pfi pokojové teploté.
Nevystavuijte vyrobek pfimému
sluneénimu zéfeni nebo horku.

Odstranéni poruch a Feseni
problémo

Problém

Pric¢ina

Reseni

Hlavni pfistroj | 4 | nelze

zapnout.

Akumuldtor | 2 | neni nabity.

Nabijte akumuldtor | 2 | (viz kapitola

,Nabijeni akumulatoru”).

Akumuldtor | 2 | neni nasazeny.

Nasadte akumuldtor | 2 | do hlavniho
pFl'stroie zasunutim do drzdku na

rukojeti hlavniho pfistroje , az
zaskodi.

Hlavni pfistroj | 4 | se b&hem
provozu vypne a LED kont-

rolky akumuldtoru |2b| blikaji.

Akumuldtor | 2 | neni nabity.

Nabijte akumuldtor | 2 | (viz kapitola
.Nabijeni akumulatoru”).

Saci vykon je pfili§ nizky.

Akumulétor [2] je pilis slaby.

Nabijte Oplné akumuldtor| 2 | (viz

kapitola ,Nabijeni akumuldtoru”).

Filtry nebo drzdk filtru Vycistéte filtry a drzék filtru

jsou ucpané anebo poskozené.

(viz kapitola ,Cisténi filtrd a prachové
nadoby”). Vyménte poskozené filtry.

Prisludenstvi neni spravné

namontované.

Zkontroluijte, jestli je pfisludenstvi
sprévné namontované/zaskocené
(viz kapitola ,Vybér, montéz a de-
montdz prislusenstvi”).

Saci otvor hlinikovésaci trubky [16] | Zkontroluite, zda neniucpand hlini-
nebo jednoho dilu pfislusenstvi

je ucpany.

kovd saci trubka 16| a pouzité pfislu-
Senstvi. Vycistéte pfislusenstvi (viz
kapitola ,Cisténi dili pislusenstvi”).
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Problém Pri¢ina Reseni

PYi vysdvani ztraci vyrobek Prachovd nadoba /Filtry Zkontroluite, jestli jsou spravné nasa-
prach/ nedistoty. nejsou sprévné nasazené. zené prachové nddoba |21 a filtry

[25], [27] (viz kapitola Nyprézdnéni
prachové n&doby”/, Cisténi filtrd a
prachové nddoby”).

Prachovd nddoba [21] neni Zkontroluite, jestli je spodni klapka
sprévné uzavfend. prachové nddoby |21 Fadné

uzavfend (viz kapitola (,Vyprazdho-
vani prachové nadoby”).

Filtry nebo drzék filtru Vygistéte filtry a drzgk filtru
jsou ucpané anebo poskozené. (viz kapitola ,Cisténi filtrd a
prachové nddoby”). Vyméfite
poskozené filtry.

Akumu|étor se nenabijia | Sifovy kabel neni pfipojeny. Zasurite pripojovaci zdstreku sifového
indikdtor kontroly akumulé- kabelu[9]do nabijeci zditky (akumu-
toru nesviti. |&tor) na akumuldatoru (viz ka-

pitola ,Nabijeni akumuldtoru”).

Sifovy adaptér| 8 | neni v zasuvce. | Zastréte sitovy adaptér | 8 | do spravné
instalované zdsuvky (viz kapitola
"Nabijeni akumulatoru).

Akumulétor [ 2] nebo sifovy Kontaktujte zdkaznicky servis.

adaptér | 8 | se sifovym kabelem

je vadny.
® Zlikvidovani V z4jmu ochrany Zivotniho prostfedi

ﬁ vyslouzily vyrobek nevyhazujte do do-

Obal se skladd z ekologickych materidld, které mo- ™= movniho odpady, ale predejte k odborné
zete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren re- likvidaci. O sbé&mdch a jejich oteviracich
cyklovatelnych materidld. hodinéch se mizete informovat u pfi-

sludné sprévy mésta nebo obce.
Pfi tfidéni odpadu se Fidte podle ozna-

L,‘?) &eni obalovych materiald zkratkami (a) Vadné nebo vybité baterie resp. akumuldtory se musi,
: a &isly (b), s nésledujicim vyznamem: podle smérnice 2006/66/ES a jejich pfislusnych
1-7: umélé hmoty / 20-22: papirale- ~ zmén, recyklovat. Baterie, akumuldtory i vyrobek
penka/80-98: slozené latky. odevzdeijte zpét do nabizenych sbéren.

- Vyrobek a obalové materidly jsou recy- Ekologické skody v disledku
@. klovatelné, zlikvidujte je odd&lené pro E chybné likvidace baterii /
lep3i odstranéni odpadu. Logo Triman akumulétord!
plati jen pro Francii.
Baterie / akumuldtory se nesmi zlikvidovat v domé&-
. O moznostech likvidace vyslouZilych za-  cim odpadu. Mohou obsahovat jedovaté t&zké kovy
W fizeni se informujte u spravy vasi obce a musi se zpracovdvat jako zvlédtni odpad. Chemické
nebo mésta. symboly t&zkych kovi: Cd = kadmium, Hg = rtuf,
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Pb = olovo. Proto odevzdeijte opotiebované baterie /
akumuldtory u komundlni sbéry.

® Zaruka a servis

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

nase vyrobky prochdzeji pfisnou kontrolou kvality.
Jestlize pfistroj presto spravné nefunguie, je ndm to
lito a prosime Vds, obrafte se na nés, nize uvedeny
servis. Radi jsme Vam telefonicky, na horké servisni
lince, k dispozici. Pro uplatnéni nérokd ze zéruky
plati - bez toho, Ze by byla omezena Va3e z&-
konné préva

nasleduijici:

1. Néroky ze zéruky mdzete uplatiiovat jen po
dobu maximélIné 3 let od dne zakoupeni vy-
robku. Nade zdruka je omezena na opravy
vadného materidlu a chyb z vyroby resp. vy-
ménu pristroje. Nase sluzby v rémci zdruky
jsou bezplatné.

2. Néroky ze zéruky se musi ohlésit ihned po zjis-
t&ni zavady.

3. Uplatnéni ndrokd ze zdruky je po uplynuti z4-
ruéni doby vylouéeno.

4. Uschoveijte si laskavé pokladni stvrzenku jako
dikaz o zakoupeni.

Zaruka neplati pFi:

- zneuZiti pfistroje nebo pfi neodborném zaché-
zeni s pristrojem

- nerespekfovdni bezpecnostnich opatfeni platnych
pro pfistroj

- pouziti ndsili

- zésahu, ktery neproved| né% autorizovany servis

- $kodéch vzniklych pouzZitim nedostatené bez-
pecného obalu k pfepravé (samotné prodeini
baleni tohoto vyrobku neni vhodné pro zasléni)

- $kodéch vlastnim zavin&nim, napf. dderem, ndra-
zem, pddem

- nerespektovani ndvodu k obsluze

- normdlnim opotfebeni

- samovolném pokusu o opravu

Navod k obsluze ve formatu PDF je mozné si vyzd-

dat od nasi zdkaznické sluzby.

Servis CZ
Tel.  00800-83300000
E-Mail: support.lidi@ksr-group.com

[IAN 379885_2104 |

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvr-
zenku a &islo vyrobku (IAN 379885_2104) jako
doklad o zakoupeni.

Dostupnost horké linky:
Pondéli az patek 9:00 az 18:00 (SEC)

® Prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliivje poZzadavky platnych evrop-
skych a nérodnich smérnic. Toto je potvrzeno zna&
kou CE. Pfisluiné prohléseni je ulozeno u vyrobce.

gepriifte
\ Sicherheit

]
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Legenda pouzitych piktogramov

Redpektujte vystrazné a bezpeénostné
upozornenial

SMPS (Switch mode power
supply unit) (spinaci diel)

Precitaijte si pokyny!

C2CaC)

Polarita siefového pripojenia

Odnimatelny siefovy diel

Vyrobok je vhodny vyluéne na
prevadzku v interiéri, v suchych a
uzavretych priestoroch.

Opatrne! Nebezpe&enstvo
explézie!

D BEP

Jednosmerny prid/napétie

Ochranné rukavice - noste
ochranné rukavice

Striedavy prid / napétie

EU-konformné

q3

Nikdy nenechévaite deti bez dozoru s
obalovym materidlom a vyrobkom.

IH -

X ad

PAP

Obal a vyrobok ekologicky
Zlikvidujte!

Vystrahal Nebezpe&enstvo zdsahu
elektrickym pradom!

36 mesiacov zdruka

Skratuvzdorny bezpeénostny
transformdtor

SBIENR

e

TOV SUD / GS certifikované

Akumulatorovy vysavaé 2 v 1

® Uvod

BlahoZeldme Vém ku kipe Vasho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Névod

na obsluhu je st&astou tohto vyrobku. Obsahuje dé-

leZité upozornenia tykajice sa bezpecnosti, pouziva-
nia a likvidécie. Skér ako zaénete vyrobok pouzivaf,

obozndmte sa so vietkymi pokynmi k obsluhe a bez-

penosti. Vyrobok pouzivaite iba v silade s popisom
a v uvedenych oblastiach pouZivania. V pripade
postipenia vyrobku dal$im osobdm odovzdaite aj
vietky dokumenty patriace k vyrobku.
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Tento vyrobok je vhodny na vysdvanie

volnych, suchych negistét ako si napr.

prach, chlpy alebo omrvinky na hlad-
kych podlahovych krytindch a kobercoch. Vyrobok
je mozné pouzif ako ruény alebo podlahovy vysd-
vad. Vyrobok pouzivaite iba v interiéroch. Vyrobok
je uréeny vyhradne na sikromné a nie na priemy-
selné pouzivanie. Pouzivajte vyrobok iba na uréeny
0&el. Iné pouzitie, ako je opisané vyssie, alebo zmeny
vyrobku sé nepripustné a mézu viest k poraneniam
a/alebo k poskodeniam vyrobku. Vyrobca nepre-
berd ruéenie za skody zaprig¢inené pouzivanim v
rozpore s uréenym Géelom.



[1] Rukovéf

Z Akumuldtorova batéria

2a] Odblokovacie tlacidlo (akumuldtorové batéria)
2b| Ukazovatel stavu akumuldtorovej batérie

13| Nabijacia zdsuvka (akumuldtorové batéria)
[4] Hlavny pristroj

E Otvor na hlavnom pristroji (pre priame pripoje-
__ nie prislusenstva k hlavnému pristroju)

[5] Nastenny drziak

16| Skrutka

|7| Hmozdinka

18] Siefovy adaptér

19| Pripojovacia zdstrka siefového kdbla

[10] Drziak prislusenstva (na pripevnenie k hlinikovej

sacej trubici)

Mald kefka

Kefka na prach (kefka 2 v 1)

[120] Odblokovacie tlacidlo (kefka na prach)

E Strbinova tryska

14] Elektrickd podiahova kefa

[14d] Rotujica valeekové kefa

El Aretdcia (rotujica valéekovd kefa)

[14d Upevitovacia skrutka (aretdcia rotujice;
valekovej kefy)

E Odblokovacie tlagidlo (hlinikova sacia trubica)
[16] Hlinikové sacia trubica

[16d] Otvor na hlinikovej sacej trubsici (pre pripojenie
prislusenstva v spodnej asti hlinikovej sacej
trubice)

:l Tlagidlo ECO

Tlagidlo MAX

Za-/vypinaé &

Odblokovacie tlagidlo (hlavny pristroj)
Nddoba na prach

b| Spodnd klapka (nddoba na prach)
Odblokovacie tlacidlo (pre odpojenie naddoby
na prach od hlavného pristroja)
Odblokovacia pd&ka (pre otvorenie spodnej
klapky n&ddoby na prach)

Kryt (nddoba na prach)

HEPAfilter

Nosi¢ filtra

Filter z u3lachtilej ocele

[5]=]

SERE [ mu@muu

Bezprostredne po vybaleni skontrolujte Gplnost
doddvky ako aj bezchybny stav vyrobku.

1 hlavny pristroj s nédobou na prach

1 hlinikové sacia trubica

1 siefovy adaptér so siefovym kdblom

1 akumuldtorové batéria

1 elektrické podlahovd kefa

1 $trbinovd tryska

1 kefka na prach (kefka 2 v 1)

1 mald kefka

1 néstenny drZiak vrat. montédzneho materidlu
(2 hmozdinky, 2 skrutky)

1 drziak prisludenstva

1 ndvod na montéz a obsluhu

Model: SHAZ 22.2 E6

Menovité napdtie: 22,2V =—==

Vstup: 100-240V ~
50/60Hz

Vystup: 26V==,500mA

Vykon: max. 130W

|itium-idnovd akumulato-
rovd batéria (22,2V,
2500 mAh), vyberatelnd
4-5 hodin

rezim MAX a rezim ECO
25 mindt v rezime MAX,
45 mindt v rezime ECO

Akumuldtorové batéria:

Doba nabijania:
Stupne vysdvania:
Prevédzkovy &as:

Objem
Nddoba na prach: 0,61
Hladina hluku: max. 75dB

Poznamka: Vyrobok pouZivaijte len s nabijackou
GQ12-260045-AG, zvizkom batérii
YWS1011-025-2 a elektrickou podlahovou

kefou IAN379885_2104/98200-507-001.
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Siefovy adaptér/nabijacka

Informécia | Hodnota Jed-
notka

Meno vyrobcu | Dong Guan City

Guang Qi Electronic

Co., Ltd
Charakteristka | GQ12-260045-AG
modelu
Vstupné 100-240 vV~
napdtie
Frekvencia 50/60 Hz
vstupného
striedavého
produ
Vystupné 26 V=
napdtie
Vystupny prid | 0,45 A
Vystupny 11,7 \\%
vykon
Priemernd 84,26 %
efektivnost v
prevédzke
Efektivnosf pri | 76,72 %
nizkej zatazi
(10 %)
Prikon pri 0,084 W
nulovej zéfazi

; Bezpecnostné
upozornenia

VSETKY BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA A POKYNY
USCHOVAJTE PRE NESKORSIE
POUZITIE!
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AR A LVAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE MALE | STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez
dozoru s obalovym materidlom.
Hrozi nebezpelenstvo zaduse-
nia. Drzte vyrobok v bezpecnej
vzdialenosti od deti.

Tento vyrobok mézu pouzivat defi
od 8 rokov ako aj osoby so zniZe-
nymi psychickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skdsenosti
a vedomosti, ak si pod dozorom,
alebo ak boli poucené v sivis-
losti s bezpeénym pouZivanim
vyrobku, a ak porozumeli nebez-
pedenstvdm spojenym s jeho po-
uzivanim.

Deti sa s vyrobkom nesmd hraf.
Cistenie a tdrzbu nesmi vyko-
névat deti bez dozoru.

Vyrobok alebo obalovy materidl
nenechdvaite volne leZaf bez
poviimnutia. Plastové félie / plas-
tové vreckd, ¢asti z penového
polystyrénu atd. by sa mohli staf
nebezpecénou hrackou pre deti.



c Zabrante ohrozeniu
zivota zasahom
elektrickym prodom

Pred pouzitim pravidelne kontro-
lujte v3etky Casti vyrobku, &i nie
sU poskodené. Vyrobok nikdy
nepouZivajte, ak spozorujete
poskodenie schrénky, siefového
adaptéra so siefovym kdblom
alebo akumulétorovej batérie.
Uistite sa, Ze napdtie napdjacieho
zdroja zodpovedéd napétiu uve-
denému v kapitole ,Technické
Gdaje”.

Siefovy adaptér pripdjajte iba
do sprdvne nainstalovanej, [ahko
pristupnej zdsuvky. Zasuvka musi
byt aj po zapojeni nadalej dobre
pristupnd.

Nikdy neotvéraijte Ziadny z elek-
trickych prevadzkovych prostried-
kov, ani do nich nestrkaijte Ziadne
predmety. Takéto zasahy pred-
stavuji ohrozenie Zivota v d&-
sledku zdsahu elekirickym prddom.
Do otvorov na vyrobku nezast-
vajte Ziadne predmety (okrem
prisluSenstva uréeného na tento
0cel).

So siefovym kdblom zaobché-
dzajte opatrne, aby ste prediili
skoddm.

Chrérite siefovy kabel pred ostrymi
hranami, mechanickym zafaZe-
nim alebo hordcimi povrchmi.
Ak je siefovy kdbel poskodeny,
ihned' vytiahnite siefovy adaptér
zo zdsuvky.

Ak odpéjate vyrobok od zdroja
napdjania, vzdy fahaijte za
siefovy adaptér a nikdy nie za
siefovy kdbel.

NepouZivaijte siefovy kdbel na
pohybovanie alebo fahanie vy-
robku. Nikdy nepouzivaite sie-
fovy kdbel na drzanie vyrobku.
Siefovy kébel udrzujte mimo
dosahu zdrojov tepla.

Ked' je siefovy kdbel poskodeny,
musi ho vymenit kvalifikovany
servisny persondl, aby sa predi$lo
nebezpedenstvam.

Vyrobok nepouzivajte, ak z
dévodu

- pédov,

- poskodeni,

- vniknutej vody,

- pouzivania vonku

nemd&ze spravne pracovat. Vyro-
bok smie opravif vyrobca resp.
ieho zdkaznicke oddelenie.
Vyrobok sa nesmie pouzivat, ak
spadol alebo je viditelne posko-
deny.

NepouZivaijte vyrobok, ak plas-
tové Casti vykazujo praskliny
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alebo trhliny alebo ak sa zdefor-
movali. Poskodené diely nahradte
iba vhodnymi origindlnymi né-
hradnymi dielmi.

Vyrobok, siefovy kébel alebo
siefovy adaptér nikdy neponé-
rajte do vody alebo inych tekutin.
Dbaijte na to, aby siefovy kébel
pocas prevédzky nikdy nenavlhol
ani sa nenamodil.

Chrérite pristroj pred vlhkosfou,
kvapkajicou a striekajicou
vodou.

Vyrobok pouZivajte vyluéne v
suchych priestoroch, nikdy nie
vonku alebo vo vlhkom prostredi.
Nepouzivajte vyrobok na mokrych
alebo vlhkych podlahéch.
Nenechajte vyrobok nasévaf
kvapaliny alebo vlhké nedistoty.
Ak sa do vyrobku dostane teku-
tina, okamzZite ho vypnite a
odpoijte siefovy adaptér. Pred
dalsim pouZitim nechaijte vyro-
bok skontrolovat, & nie je posko-
deny.

Nikdy sa nedotykaite siefového
adaptéra vlhkymi rukami, najma
ked ho zapdijate resp. vytahu-
jete zo zdsuvky.

Vyrobok nepouZivajte s vihkymi
rukami.
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Neumiestiiujte Ziadne predmety

naplnené tekutinami, napr. vazy,

na vyrobok alebo v jeho blizkosti.

Vyrobok vypnite a vytiahnite

siefovy adaptér zo zdsuvky,

- ked' sa vyskytne porucha,

- ked' nenabijate akumulatorovid
batériu,

- pocas burky,

- pred montdZou alebo demon-
tdzou pristroja,

- pred vymenou filtra,

- pred odstranenim upchatia a
pred vycistenim vyrobku.

Akumulétorovi batériu nabijajte

iba origindlnym siefovym adap-

térom so siefovym kéblom.

Pred &istenim vyberte akumuldto-

rovi batériu z vyrobku.

A Zabrante nebezpeden-

stvu poziaru a poraneni

Neprikryvajte vyrobok predmetmi
pocas jeho pouZivania alebo
pocas nabijania akumulétorovej
batérie. Nadmernd tvorba tepla
méze viest k vzniku poZiaru.
NepouZivaijte vyrobok v blizkosti
otvoreného ohfia.

Nevystavujte vyrobok priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo horo-
cave.



Neinstalujte ndstenny drziak v
blizkosti horicich povrchov, napr.
kareni.

Vyrobok uskladnite resp. néstenny
drZiak namontujte na lahko pri-
stupné miesto a uistite sa, ze vy-
robok nie je zakryty predmetmi.
Okolo vyrobku vzdy ponechaite
minimdlny priestor 10cm, aby ste
zabezpedili dostatoéné vetranie.
Nenechajte vyrobok vysavaf
vznietite/né materidly, napriklad
benzin alebo toner z tladiarne
alebo fotokopirky.

Nenechajte vyrobok vysavat ho-
riace vyrobky, napriklad cigarety,
zdpalky, popol a iné predmety,
ktoré mézu spdsobif pozZiar.
NepouZivaijte vyrobok pri teplo-
tdch nad +40 °C alebo pod
+10°C.

Nenechaijte vlasy, oblecenie a
prsty dostaf sa do blizkosti otvo-
rov alebo pohyblivych &asti vy-
robku. Existuje nebezpedenstvo
poranenial

Elektrické produkty mézu byt ne-

bezpeéné pre zvieratd. Okrem
toho mézu i zvieratd spdsobif
poskodenie produktu. Drzte zvie-
ratd vzdy v dostatoénej vzdiale-
nosti od elektrickych produktov.

Siefovy kdbel umiestnite tak, aby
naf nikto nemohol stipif, zachy-
tit sa v Aiom alebo ofi zakopnut.
Pred vymenou prislusenstva, ktoré
sa pocas prevadzky pohybuie,
vyrobok vypnite.

2 Nebezpecenstvo

vzniku vecnych skod

NepouZivajte vyrobok, ked' je
nasdvaci otvor blokovany. Od-
strante prach, vlasy, vatu atd’,
aby vzduch bez fazkosti pradil v
nasdvacom otvore.

Nenechajte vyrobok vysavat
materidly, ktoré mézu vyrobok
upchat, napr. kamene, papierovy
odpad atd.

Daijte pozor, aby vyrobok neza-
chytéval tvrdé alebo ostré pred-
mety, napriklad rozbité sklo,
nechty, skrutky alebo mince.

V opaénom pripade sa méZe
vyrobok poskodit.

Pred pouZivanim odstrdiite pre-
kézky, napriklad prodové kéble,
hracky a iné predmety.
Pravidelne kontrolujte a &istite fil-
tre a nddobu na prach, aby ste
predizili Zivotnost Vésho vyrobku.
Ak spozorujete akékolvek posko-
denie alebo deforméciu na fil-
troch, vyrobok uZ nepouzivaite.
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V takom pripade sa obrdtte na
zdkaznicky servis. Nere$pekto-
vanie méze spdsobit poskodenie
vyrobku, napr. z prehriatia mo-
tora v désledku upchatych alebo
poskodenych filtrov.

Nikdy nepouzivaijte vyrobok bez
filtrov, aby ste nepogkodili motor
a tym skrdtili Zivotnost vyrobku.
Vyrobok pred kazdym transpor-
tom vypnite.

Minimélne raz do mesiaca dplne
nabite vyrobok, aby ste zabranili
hibkovému vybitiu a tym posko-
deniu akumulétorovych batérii.
Pevne pripevnite ndstenny drziak
na stenu. Skontrolujte, i je prilo-
Zeny montdzny materidl vhodny
pre vybran stenu. Ak je to po-
trebné, obrdtte sa na $pecialistu
ohladom vhodného montézneho
materidlu.

Pred vitanim skontrolujte, & na
prislusnom mieste v stene nie su
vodovodné alebo elekirické
vedenia.

NepouZivajte drsné ani agre-
sivne Cistiace prostriedky (pozri
kapitolu ,Cistenie, starostlivost a
0drzba”). V opaénom pripade
sa mdzZe vyrobok poskodit.
PouzZivaite iba origindlne prislu-
Senstvo.
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NEBEZPECENSTVO OHRO-
ZENIA ZIVOTA! Batérie / aku-
muldtorové batérie drzte mimo
dosahu deti. V pripade prehlinu-
tia okamzite vyhladajte lekdral
NEBEZPECENSTVO

= EXPLOZIE! Nenabijo-
telné batérie nikdy znova nena-
bijajte. Batérie / akumuldtorové
batérie neskratujte a/ alebo ne-
otvérajte. Ndsledkom méze byt
prehriatie, pozZiar alebo explézia.
Batérie / akumuldatorové batérie
nikdy nehddZte do ohfia alebo
vody.
Nevystavuijte batérie / akumulato-
rové batérie mechanickej zafazi.

Riziko vytecenia batérii/
akumulatorovych batérii

Batérie / akumuldatorové batérie
nikdy nevystavujte extrémnym
podmienkam a teplotédm, ktoré
by na ne mohli pésobit, napr. na
vykurovacich teleséch / priamom
slnenom Ziareni.



Ak batérie / akumulatorové
batérie vytiekli, zabrarite kon-
taktu pokozky, odi a sliznic s
chemikéliami! Ihned vyplachnite
postihnuté miesta va&im mnoz-
stvom Cistej vody a okamZite
vyhladaijte lekéral

g NOSTE OCHRANNE
W RUKAVICE! Vyteens
alebo poskodené batérie / aku-
mulétorové batérie méZu pri
kontakte s pokoZkou spésobif
poleptanie. V takom pripade
preto noste vhodné ochranné
rukavice.

V pripade vytedenia batérii /
akumuldtorovych batérii ich ih-
ned vyberte z vyrobku, aby ste
predisli vzniku $kéd.

Ak produkt dlhsi ¢as nepouZi-
vate, vyberte z neho batérie /
akumuldtorové batérie.

Tento produkt obsahuje zabudo-
vany akumuldtorovi batériu, ktord
nemdZe vymenit pouZivatel. Vy-
bratie alebo vymenu akumulato-
rovej batérie smie vykonaf iba
vyrobca alebo jeho zdkaznicka
sluZba alebo osoba s podobnou
kvalifikaciou, aby nedoslo k ohro-
zeniu. Pri likviddcii je potrebné
poukdzaf na to, Ze tento produkt
obsahuje akumuldtorovi batériu.

Vyrobok pouZivaijte len s nabi-
ja¢kou GQ12-260045-AG, zv&-
zkom batérii YWS1011-025-2 @
elekirickou podlahovou kefou
IAN379885_2104/
98200-507-001.

Pred uvedenim do prevadzky

Y/ NBLLYAROVANIEY

NEBEZPECENSTVO
ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM! Pred vitanim sa
ubezpedte, Ze sa v oblasti vita-
nia nenachddzaji Ziadne pri-
dové vedenia alebo potrubie.
Pozorne si prosim preditajte bez-
pecnostné pokyny a pokyny k
obsluhe Vasej vitacky.

Pri vybere miesta instaldcie sa
vistite, Ze v blizkosti je sprévne
naindtalovand a lahko pristupné
zdsuvka.

Pred instaléciou skontrolujte, i
ie dodany instalaény materidl
vhodny pre Vase podmienky (napr.
charakter steny). Ak je to potrebné,
obréfte sa na $pecialistu ohladom
vhodného montdZneho materidlu.

Vyznacdte otvory pre vitanie pomocou otvorov
uréenych pre skrutky [6] v néstennom drziaku
H
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Teraz vyvftajte montdzne otvory do steny a do
otvorov zasufite hmozdinky [7].

Upevnite ndstenny drziak | 5 | pomocou doda-
nych skrutiek [6] (pozri obr. B). Uistite sa, Ze je
ndstenny drziak | 5 | pevne nasadeny.

Hlavny pristroj | 4 | zaveste zadnou stranou na
prislusny hacik na nastennom drziaku
(pozri obr. C).

Poznamka: Pred prvym pouzitim Gplne nabite
akumulétorovi batériu | 2 | (priblizne 4 az 5 hodin).

Zaveste hlavny pristroj [4] s hlini-
kovou sacou trubicou [14] pre na-
bijanie na ndstenny drZiak
alebo ho umiestnite na bezpecné
miesto mimo dosahu deti a do-
mdcich zvierat, kde nikto neméze
zakopnf alebo stipit na hlavnd
jednotku [4] s hlinikovou sacou

trubicou alebo siefovy kdbel.
Zapoijte pripojovaciu zdstréku siefového kébla
do nabijacej zsuvky | 3 | na akumuldtorovej
batérii | 2 | (pozri obr. D).
Zapoijte siefovy adaptér | 8 | do siefovej zasuvky.
LED na ukazovateli stavu akumuldtorovej batérie
indikujd stav nabitia akumuldtorovej batérie
(pozri kapitolu ,Vyznam ukazovatela stavu
akumuldtorovej batérie”).
Poznamka: Siefovy adaptér | 8 | sa mdze
pocas nabijania zahriaf. Je to normdlne a

Nabijanie akumulatorovej batérie mimo
hlavného pristroja:

Akumuldtorovd batériu [ 2| nabi-
jajte mimo dosahu deti a domd-
cich zvierat na chrdnenom mieste.

Akumuldtorovi batériu | 2 | mbzete tiez vybraf
z hlavného pristroja | 4 | za G&elom nabijania.
Stlaéte odblokovacie tlagidlo |2a] a vytiahnite
akumuldtorovi batériu | 2 | z drziaka na ruko-
véiti [ 1] hlavného pristroja [4] (pozri obr. E).
Zapoite pripojovaciu zastréku siefového kébla
do nabijacej zasuvky | 3 | akumuldtorovei
batérie | 2 | (pozri obr. F).
Zapoite siefovy adaptér | 8 | do siefovej zasuvky.
LED na ukazovateli stavu akumuldtorovej baté-
rie |2b| indikuju stav nabitia akumuldtorovej ba-
térie | 2 | (pozri kapitolu ,Vyznam ukazovatela
stavu akumuldtorovej batérie”).
Akondhle je akumuldtorova batéria | 2 | dplne
nabitd, LED na ukazovateli stavu akumuldtoro-
vej batérie nepretrzite svietia.
Vytiahnite siefovy adaptér | 8 | zo zdsuvky a
pripojovaciu zéstréku siefového kébla [9] z na-
bijacej zasuvky [3 ] akumuldtorovej batérie [2],
LED na ukazovateli stavu akumulétorovej baté-
rie |2b] zhasnd.
Vlozte nabitd akumuldtorovi batériu | 2 | spaf
do hlavného pristroja | 4 | zasunutim do drziaka
na rukovati [ 1] hlavného pristroja [4], kym ne-

zacvakne na miesto.

neznamend to, ze vyrobok je defekiny.

Ked' je akumuldatorova batéria | 2 | Gplne nabitg,
vytiahnite siefovy adaptér| 8 | zo zdsuvky a z&
streku siefového kabla [9] z nabijacej zasuvky
[3] LED na ukazovateli stavu akumuldtorovei
batérie [2b| zhasnd.

4 LED na ukazovateli stavu akumuldtorovej batérie

indikujo stav nabitia akumulétorovej batérie [2].

Ukazovatel v prevadzke:
Ked je akumuldtorovd batéria | 2 | Gplne nabitg,
svietia vietky LED diédy na ukazovateli stavu
akumulétorovej batérie |2b| nepretrzite.
Ak LED diédy poéas prevadzky zhasni, zna-
mend to postupné vybijanie akumuldtorovej

batérie [2].
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- Akumuldtorové batéria | 2 | je takmer Gplne
vybitd, ked' svieti iba jedna LED.

lhned' nabite akumuldtorovi batériu [2].
Hlavny pristroj | 4 | sa automaticky vypne, ked'
je stav akumuldtorovej batérie prili¥ nizky pre
dal3iv prevédzku.

Ukazovatel poéas procesu nabijania:

- Svietiace LED diédy ukazuji priebeh nabijania
(uZ nabitd East).

- Akonghle sa vietky LED diédy rozsvietia nepre-
trzite, je akumuldtorovd batéria | 2 | plne nabitd.

Ukazovatel stavu akumuldtorovej batérie |2b| zhasne,

ked'je proces nabijania ukonéeny a odpoajite siefovy

adaptér | 8 | zo zdsuvky alebo vytiahnete pripojo-

vaciu zéstreku siefového kébla [9] z nabijacej z6-

suvky [3] akumuldtorove batérie [ 2]

Akondhle zapnete hlavny pristroj | 4 | pomocou

za-/ vypina&a O [19], svietia LED ukazovatela stavu

akumuldtorovej batérie |2b] a ukazujo stav nabitia

akumulétorovej batérie [2]

® Uvedenie do prevadzky

Hlinikové sacia trubica:

Hlinikova sacia trubica [16] sl6zi ako predizenie napr.
pre dosiahnutie faZko pristupnych miest pomocou 3tr-
binovej trysky | 13| a ako spojka medzi elektrickou
podlahovou kefou [14] a hlavnym pristrojom [4].
Na spodny koniec hlinikovej sacej trubice
mdzete pripevnit vietko dodané prislusenstvo.

Zasuite hlinikovi saciu trubicu [16] zdola do
otvoru v hlavnom pristroji [4a], kym pocutelne
nezacvakne na miesto.

Vyberte hlinikovi saciu trubicu [16] z hlavného
pristroja | 4 | stlacenim horného odblokovacieho
tlacidla |20] a odstrénenim hlinikovej sacej trubice

z hlavného pristroja .

Elektricka podlahova kefa:

Elektricka podlahové kefa |14 je vhodnd na vysé-
vanie hladkych podlah ako aj kobercov. Ma rotu-
jocu valgekovy kefu na zachytdvanie vlasov a
Zmolkov.

Podla vy3sie uvedeného postupu namontuite
hlinikovs saciu trubicu [16] na hlavny pristroj [4 .
Pripojte elektrickd podlahovi kefu [14] na otvor
v hlinikovej sacej trubici alebo alternativne
priamo do otvoru v hlavnom pristroji [4a]. Elek-
trickd podlahovd kefa | 14| musi pocutelne
zacvaknif, az potom je spravne pripevnend.
Na uvolnenie elekirickej podlahovej kefy stlagte
odblokovacie tlaidlo [15] (hlinikova sacia tru-
bica [16]) alebo [20] (hlavny pristroj [4]) a elek-
trickd podlahovi kefu |14] stiahnite z hlinikovej
sacej trubice [16]/ z hlavného pristroja [4].
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Strbinova tryska:

Strbinové tryska [13] je vhodnd na vysdvanie fazko
dostupnych miest ako s napr. rohy, strbiny, 3kary,
vyklenky, praskliny v &aldnenom ndbytku a na ciste-
nie inferiéru osobnych automobilov.

o Pripevnite $trbinovd trysku [13| na otvor v hlini-
kovej sacej trubici [16a], napriklad pre dosiahnu-
tie vzdialeneijsich miest pri vysavani, alebo na
otvor v hlavnom pristroji [4a]. Strbinovd tryska
musi pri montdzi na hlinikovd saciu trubicu
/ na hlavny pristroj | 4 | pocutelne zacvakndf.

o Vytiahnite 3trbinovd trysku |13| z hlinikovej sacej
trubice [16]/ z hlavného pristroja [ 4] stlagenim
odblokovacieho tlagidla |15] (hlintkové sacia
trubica [16]) alebo [20] (hlavny pristroj [4])
odstranite Strbinovy trisku |13] z hlinikovej sacej
trubice / z hlavného pristroja [4]
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Kefka na prach:
Kefka na prach |12|je vhodnd na vysévanie pofa-
hov a inych textilii, ale aj na odstrafiovanie prachu
z citlivych predmetov ako sd napr. kldvesnice, ramy
obrazov, knihy atd’.

0 Zasuiite horny koniec kefky na prach |12| do
prislusného otvoru na hlinikovej sacej trubici
alebo do prisluiného otvoru na hlavnom
pristroji [4a], kym po&utelne nezapadne.

o Vytiahnite kefku na prach [12] z hlinikovej sacej
trubice [16]/ z hlavného pristroja [4] stlacenim
odblokovacieho tlagidla [15] (hlinikové sacia
trubica [16)) alebo [20] (hlavny pristroj [4])
odstrante kefku na prach [12] z hlinikovej sacej
trubice [16]/ z hlavného pristroja [4]

Kefka na prach |12| ma dve funkcie:
Kefku na prach [12| mézete pouzit bud's nadstavcom
na kefku alebo s hranatym tryskovym nadstavcom.



O

Stlagenim odblokovacieho tlacidla vysufite
nadstavec kefky na prach [12| smerom dole,
napr. pre vysévanie calineného nabytku.

odstrante mald kefku [11] z hlinikovej sacej tru-

bice [16]/ z hlavného pristroja [4].

O

Opdtovnym stlagenim odblokovacieho tlacidla
vysuiite nadstavec kefky na prach 12| sme-
rom hore. Hranaty tryskovy nadstavec kefky

na prach [12] je vhodny napriklad na vysavanie
rémov obrazov alebo knih.

[ig

3 — g4

2l

Mala kefka:
Mald kefka [11] je vhodnd na vysévanie pofahov a
inych textilii, ale aj na odstrafovanie prachu z citli-

vych predmetov ako si napr. kldvesnice, ramy ob-

razov, knihy atd.

o Zasufite horny koniec malej kefky [11] do pris-

ludného otvoru na hlinikovej sacej trubici
alebo do prisluiného otvoru na hlavnom pri-
stroji kym poéutelne nezapadne.

" Vytiahnite malt kefku [11] z hlinikovej sacej tru-

bice [16]/ z hlavného pristroja [4] stlagenim
odblokovacieho tlagidla [15] (hlintkové sacia

trubica [16)) alebo [20] (hlavny pristroj [4])

® Vysdavanie

Pred vysdvanim sa uistite, Ze
nddoba na prach [21] s filtrami
(HEPAfilter [25] a filter z uslachtilej
ocele [27]) je sprdvne namonto-
vand (pozri kapitolu ,Vyprézdne-
nie nddoby na prach” / ,Cistenie
filtrov a nddoby na prach”).
Pred pouzZitim sa uistite, Ze je
akumuldatorovéd batéria [ 2| nabité
a vmontovand (pozri kapitolu ,Na-
bijanie akumuldtorovej batérie”).
Pred vysdvanim sa vistite, Ze na
Cistenom povrchu nie sU Ziadne
velké, ostré alebo $picaté pred-
mety.

Uistite sa, Ze povrch, ktory chcete
Cistif, je suchy.

Poznamka: Po kazdom vyéis-
tenom povrchu vypnite hlavny
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pristroj[ 4, aby ste usetrili prevadz-
kovy &as akumulétorovej batérie
[2]. Po pouzZiti nabite akumuldto-
rovl batériu [2] (pozri kapitolu
,Nabijanie akumuldtorovej
batérie”).

Pri vysavani venuijte pozornosf
Vé3mu okoliu, aby ste neposkodili
vyrobok a iné predmety.

Podla potreby zvolte prisluiné prisluienstvo
(pozri kapitolu ,Vyber, montdZ a demontéz
prisludenstva”).

Pre zapnutie stlacte za-/ vypinaé & [19| na cca.
2-3 sekundy (pozri obr. A) a zagnite s vysavanim.
Teraz zvolte jeden z dvoch stupfiov vysavania

stlacenim tlagidla MAX [18] alebo ECO |17 (po-

zri obr. A).

Rezim MAX: Plny saci vykon, prevadzkovy
&as cca. 25 mindt.

Rezim ECO: ZniZeny saci vykon, prevadzkovy
éas cca. 45 mindt.

Pre vypnutie znova stlagte za-/ vypinaé &
(pozri obr. A).

Po pouzivani

Po pouZziti uskladnite hlavny pri-
stroj |4 tak, Ze ho bud' zavesite
na ndstenny drziak [5] (pozri obr.
C) alebo ho umiestnite na chra-
nené miesto mimo dosahu deti a
domdcich zvierat, kde nikto ne-
mébze zakopnit alebo stipit na
hlavny pristroj[16] s hlinikovou so-
cou trubicou [ 4] alebo na siefovy
kdbel.
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Po pouziti opéf nabite akumulatorovd batériu
(pozri kapitolu ,Nabijanie akumuldtorovej
batérie”).

Hlinikova sacia trubica |16] a elektrické podla-
hovd kefa [14| mézu zostat pocas skladovania
pripevnené k hlavnému pristroju [4]

Uskladnenie prislusenstva:

Vlozte mald kefku [11], kefku na prach [12] a 3tr-
binovd trysku |13] do drZiaka prislusenstva
pre uskladnenie (pozri obrdzok).

Umiestnite drZiak prisludenstva | 10| na hlinikovd

saciu trubicu [16]

Ndsledne zaveste hlavny pristroj | 4 | na ndstenny
drziak | 5 | (pozri obr. C) alebo ho polozte na
chranené miesto mimo dosahu deti a domécich
zvierat.



Poznamka: Pred vysd&vanim stiahnite drziak
prislusenstva [10] z hlinikovej sacej trubice |16, aby
ste zabrdnili néhodnému uvolneniu prisludenstva
z drZiaka prislusenstva [10] pocas prevédzky.
Po vysdvani opdt umiestnite drziak prislusen-

stva [10] na hlinkové saciu trubicu [16].

v‘

istenie, udrzba a starostlivosf

Ak chcete vyprazdnif nddobu na prach [21], musite
ju vybraf z hlavného pristroja [4].

Najskdr odstraite hlinikovi saciu trubicu [16] alebo
predtym pouZité prislusenstvo (pozri kapitolu ,Vyber,
montdz a demontdz prislusenstva”).

Pri vyprézdiovani nddoby na prach |21 | postupujte
takto:

Za- resp. vypnite vyrobok prostrednictvom za-/
vypinaéa O |19] (pozri obr. A).

Vyberte nddobu na prach |21] z hlavného pristroja
stlacenim odblokovacieho flacidla [22] na
spodnej &asti nddoby na prach |21] (pozri obr.
G) a opatrne vyberte nddobu na prach |21}, ako
je fo zndzornené na obrdzku H.

Drzte nddobu na prach |21| nad smetnym ko3om.
Vzdialenost od smetného kosa by mala byf ¢o
najmensia, aby sa prach v oblasti zbytoéne ne-
zviril a neroznésal.

Potiahnite odblokovaciu p&eku (23] nadol (v smere
pouzivatela), aby ste otvorili spodnd klapku
na nddobe na prach |21] (pozri obr. ).

V pripade potreby ruéne odstrafte viasy a
prach z nadoby na prach [21].

Opéf zatvorte spodnd klapku zatladenim
naspdt na otvor nddoby na prach [21] a vytlade-
nim odblokovacej pécky [23] smerom hore (sme-
rom k nddobe na prach [21]), a2 kym poéutelne
nezacvakne (pozri obr. J).

Vlozte néddobu na prach |21] spéf na hlavny
pristroj | 4 | zarovnanim nadoby na prach [21] a
krytu |24] presne s prislusnymi vyrezmi v hlavnom
pristroji | 4 | (pozri obr. K). Nddoba na prach
musi pocutelne zacvakndf, iba tak je spravne
namontovand (pozri obr. L).

Pri

Po kazdom druhom alebo trefom
pouZziti vyistite filtre (HEPAfilter
a filter z uslachtilej ocele [27]).
V opaénom pripade sa zniZi saci
vykon a vyrobok sa méze poskodit.
Necistite filtre (HEPAfilter [25] a
filter z uslachtilej ocele [27])) v
umyvacke riadu alebo v précke.
Necistite HEPAfilter [25] pod
teéicou vodou.

Nedistite nddobu na prach [21] v
umyvacke riadu.

Po vycisteni nechaije filter z uilach-
tilej ocele [27] dékladne vysusit na
vzduchu.

Filter z u3lachtilej ocele [27] nedd-
vajte do susicky alebo spordka,
aby vyschol.

DOLEZITE: Po vycisteni nechajte
vietky asti vyrobku dékladne
vyschndt. Pokial nie je filter z
uslachtilej ocele [27] dplne suchy,
méze do vyrobku preniknif voda
a poskodit hol!

Cisteni filtrov postupuijte nasledovne:
Za- resp. vypnite vyrobok prostrednictvom za-/
vypinaéa & |19] (pozri obr. A).

Vyberte hlinikovt saciu trubicu [16] z hlavného
pristroja | 4 | stlagenim horného odblokovacieho
tlacidla |20 a odstrénenim hlinikovej sacej trubice
z hlavného pristroja .

Vyberte nddobu na prach |21] z hlavného pri-
stroja stlacenim odblokovacieho tlagidla [22] na
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spodnej asti nddoby na prach [21] a opatrne
vyberte nddobu na prach |21] (pozri obr. H).

o1 Dbaijte na to, aby bola nddoba na prach
vyprézdnend (pozri kapitolu ,Vyprézdnenie
nadoby na prach”). Ak je to potrebné, znova vy-
klopte nddobu na prach |21| nad smetnym ko3om.

o Odstrdnite kryt 24| nddoby na prach [21]jeho
oté&anim doprava, kym zna¢ka na kryte
nie je nad symbolom Cf'. Nadvihnite kryt

smerom nahor.

o Vyberte celd jednotku filtra z nddoby na prach

il
o Vyberte HEPAfilter [25] z nosi&a filtra |26] jeho

potiahnutim nahor za jazyZek.
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o Vydistite HEPAAilter [25] tak, Ze ho vyklepete.
Na ¢istenie prip. pouZivaite 3tetec alebo
makka kefku.

» Necistite HEPA-filter[25] vodou!

o Opldchnite filter z uslachtilej ocele [27] s drzia-
kom filtra |26] pod &istou vodou.

o Ndédobu na prach |21| dékladne oistite vihkou
handri¢kou.

o Pred opétovnym zmontovanim vietkych &asti v
opaénom poradi nechajte nddobu na prach

a filter z ulachtilej ocele |27| s drziakom
filtra [26] dékladne vyschndf.

o Opéf nasadte kryt|24] nddoby na prach [21] a
upevnite ho jeho otd&anim dolava, kym znacka
na kryte [24] nie je nad symbolom €.

Poznamka: Polas istenia pravidelne kontro-
lujte filire (HEPAfilter [25] a filter z u3lachtilej
ocele [27]), &i nie s6 poskodené alebo deformo-
vané. Filtre, ktoré so poskodené alebo zdefor-
mované alebo ktoré sa uZ nedaji vyéistif, musia
byt vymenené. V takom pripade sa obréfte na
zdkaznicky servis.

@ Cistenie casti prislusenstva

VX1 X3] NEBEZPE-
CENSTVO ZASAHU ELEKTRIC-
KYM PRUDOM! Vyrobok pred
kazdym cistenim vypnite a vytiah-
nite siefovy adaptér 8| zo zésuvky.



VX1 X3] NEBEZPE-
CENSTVO ZASAHU ELEKTRIC-
KYM PRUDOM! Vyrobok,
akumuldtorovd batériu [2], siefovy
kdbel alebo siefovy adaptér[8] pre
Cistenie nikdy neponérajte do vody
alebo inych tekutin.

Pocas nabijania vyrobok nedistite.

Vyrobok nechaite pred Cistenim

vychladndf.

Pred &istenim vyberte akumuldto-

rovl batériu[2].

Nepouzivajte Ziadne rozpdifadld,

benzin a. i. Vyrobok by sa pritom

poskodil.

Pred &istenim vyprdzdnite nddobu na prach
(pozri kapitolu ,Vyprdzdnenie nddoby na
prach”) a dékladne ju vyklopte.

Cistenie povrchu vyrobku:
Na ¢&istenie povrchov napr. hlavného pristroja
akumuldtorovej batérie | 2 | alebo elektrickej
podlahovej kefy |14] pouzite prachovku alebo
pri silnych necistotdch makkd, jemne navlhéend
handri¢ku.

Cistenie prislusenstva:
Pravidelne odstrafiujte viasy a neéistoty z &asti
prislusenstva.
Strbinov trysku [13], kefku na prach [12] a kefku
vyistite pod te¢icou vodou. Ndsledne ne-
chaite v3etko prislusenstvo pred opétovnym po-
uZitim alebo uskladnenim dékladne vysusit.

Cistenie rotujucej valéekovej kefy:
Vyberte elekiricki podlahovi kefu [14] z hliniko-
vej sacej trubice [16] Stlacte preto odblokovacie
tlagidlo |15] na hlinikovej sacej trubici [16] a
vytiahnite elektricki podlahovi kefu [14].
Ototte elektrickd podiahovi kefu [14].

Pomocou plochého skrutkova&a otoéte upeviio-

vaciu skrutku aretécie proti smeru ho-

dinovych ruéiciek smerom k symbolu Cf"

Opatrne vyklopte aretéciu smerom hore a
teraz vyberte rotujicu valéekovi kefu zo
schranky elektrickej podlahovej kefy [14].

Vycistite rotujicu valéekovi kefu tak ez
nej odstranite vlasy a necistoty.

Ak je to potrebné, odstrdfite necistoty zo schranky
elektrickej podlahovej kefy [14]

Nésledne opét nasadte rotujicu valéekovd kefu
do schrénky elekirickej podlahovej kefy [14]
Avretdciu opét zatladte opatrne nadol.
Upevnite rotujicu valEekovi kefu tak, ze
upeviovaciu skrutku zatogite pomocou
plochého skrutkovaca v smere hodinovych
ruiciek smerom k symbolu 21

Skontrolujte sprévne priliehanie.
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® Skladovanie

Ak vyrobok dlhsi éas nepouZivate,
odpoijte privod pridu.

Odstrénte akumuldtorovi batériu
z drZiaka na rukovdti [ 1] hlav-
ného pristroja 4] (pozri kapitolu

,Nabijanie akumulétorovej baté-
rie”) a uschovajte ju mimo hlav-

Vyrobok spolu s prisludenstvom
vzdy skladujte na suchom mieste
a pri izbovej teplote.
Nevystavujte vyrobok priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo hori-
cave.

Odstranovanie poruch /
Riesenie problémov

ného pristroja[4].

Problém

Pric¢ina

Riesenie

Hlavny pristroj | 4 | nie je mozné
zapnut.

Akumuldtorovd batéria

nie je nabitd.

Nabite akumulatorovi batériu
(pozri kapitolu ,Nabijanie akumul&-
torovej batérie”).

Akumuldtorova batéria

nie je vloZend.

Vlozte akumuldtorovi batériu| 2 | do
hlavného pristroja | 4 | zasunutim do

drziaka na rukovéti | 1] hlavného pri-
stroja kym nezacvakne.

Hlavny pristroj | 4 | sa pocas pre-
vadzky vypne a LED diédy na
ukazovateli stavu akumuldtorovei

batérie |2b] blikajo.

Akumulétorovd batéria

nie je nabitd.

Nabite akumulétorovd batériu
(pozri kapitolu ,Nabijanie akumulé-
torovej batérie”).

Saci vykon je prili§ slaby.

Akumuldtorova batéria
ie prili¥ slabé.

Uplne nabite akumuldtorovi batériu
(pozri kapitolu ,Nabijanie aku-
muldtorovej batérie”).

Filtre alebo drziak
filtra |26 s0 zablokované
alebo

poskodené.

Vycistite filtre , a drZiak filtra
(pozri kapitolu ,Cistenie filtrov a nddoby
na prach”). Poskodené filire vymefite.

Prislusenstvo nie je spravne
namontované.

Skontroluite, &i je prisludenstvo spravne
namontované / zaistené na danom
mieste (pozri kapitolu "Vyber, montaz
a demontdz prislusenstva").

Saci otvor hlinikovej sacej
trubice [16] alebo prislusen-

stva je zablokovany.

Skontrolujte pripadné upchatie hlini-
kovej sacej trubice [16] a pouzitého

prisludenstva. Vycistite prisludenstvo

(pozri kapitolu ,Cistenie Easti prislu-
denstva”).
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Problém

Pri¢ina

Riesenie

Pri vysavani produkt stréca
prach / nedistoty.

Nédoba na prach [21]/filtre
nie s0 vlozené

spravne.

Skontrolujte, &i st nddoba na prach

a filtre [25], [27] sprévne namonto-
vané (pozri kapitolu ,Vyprézdnenie

nédoby na prach” /, Cistenie filtrov

a nadoby na prach”).

Nddoba na prach [21] nie je

sprdvne zatvorend.

Skontrolujte, &i je spodnd klapka
na nddobe na prach |21] sprévne
uzavretd (pozri kapitolu (,Vyprdzd-
nenie nadoby na prach”).

Filtre alebo drziak
filtra |26] s upchaté alebo
poskodené.

Vydistite filtre c1 drziak filtra
(pozri kapitolu ,Cistenie filtrov a
nddoby na prach”). Poskodené filtre
vymeite.

Akumulétorovd batéria | 2 | sa

muldtorovej batérie je vypnuty.

nenabija a ukazovatel stavu aku-

Siefovy kdbel nie je pripojeny.

Zapoite pripojovaciu zdstreku siefového
kébla [ 9 | do nabijacej zasuvky
na akumuldtorovej batérii | 2 | (pozri
kapitolu ,Nabijanie akumulétorove;
batérie”).

Siefovy adaptér | 8 | nie je
zapojeny do zdsuvky.

Zapoijte siefovy adaptér | 8 |do sprévne
naintalovanej zasuvky (pozri kapitolu
+Nabijanie akumuldtorovej batérie”).

Akumuldtorové bctério

alebo siefovy adaptér | 8 | so

siefovym kéblom si poskodené.

Obrétte sa na zdkaznicky servis.

® Likvidacia

Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré

wh

mézete odovzdat na miestnych recyklagnych zber-

nych miestach.

N
&y

Viimaijte si prosim oznacenie obalovych
materidlov pre triedenie odpadu, s0
oznacené skratkami (a) a &islami (b) s

hi¢

nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty /
20-22: Papier a kartén / 80-98: Spo-

jené latky.

&

Vyrobok a obalové materidly st recyklo-
vatelné, zlikvidujte ich oddelene pre lep-
Sie spracovanie odpadu. Triman-Llogo
plati iba pre Francizsko.

O moznostiach likvidacie opotrebova-
ného vyrobku sa mézete informovaf na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

Ak vyrobok dosluzil, v zdujme ochrany
Zivotného prostredia ho neodhodte do
domového odpadu, ale odovzdaijte na
odborng likviddciu. Informdcie o zber-
nych miestach a ich otvéracich hodinéch
ziskate na Vasej prisludnej spréve.

Defektné alebo pouzité batérie / akumuldtorové
batérie musia byf odovzdané na recykléciv podla

A

smernice 2006/66/ES a jej zmien. Batérie / aku-
muldtorové batérie a/ alebo vyrobok odovzdaijte
prostrednictvom dostupnych zbernych stredisk.

Nespravna likvidacia batérii /
akumuléatorovych batérii niéi
Zivotné prostredie!
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Batérie / akumuldtorové batérie sa nesmd likvidovat
spolu s domovym odpadom. Mézu obsahovaf jedo-
vaté fazké kovy a je potrebné zaobchddzaf s nimi

ako s nebezpe&nym odpadom. Chemické znagky

fazkych kovov st nasledovné: Cd = kadmium, Hg =
ortuf, Pb = olovo. Opotrebované batérie / akumulg-
torové batérie preto odovzdaijte v komundlnej zberni.

® Zaruka/Servis

Vézend zdkaznitka, vazeny zdkaznik,

nase produkty podliehajd prisnej kontrole kvality. Ak
tento pristroj napriek tomu bezproblémovo nefunguie,
velmi nés to mrzi a prosime Vds, aby ste sa obrdtili
na nésledne uvedend zdkaznicku sluzbu. Sme Vém
radi k dispozicii telefonicky prostrednictvom uvede-
nej servisnej hotline. Pre uplatnenie garanénych né-
rokov plati - bez toho, aby tym boli obmedzené
Vase zdkonné prava -

nasledovné:

1. Garanéné néroky mézu byt uplatnené vramci
&asového obdobia max. 3 roky, zaginajic dé-
tumom kipy produktu. Na3e garanéné plnenie
je obmedzené na odstrénenie materidlnych a
produkénych chyb resp. vymenu pristroja. Nase
garanéné plnenie je pre Vés bezplatné.

2. Garanéné néroky musia byf uplatnené vzdy
okamzite po zisteni nedostatku.

3. Uplatnenie garanénych nérokov je po uplynuti
zéruénej doby vylogené.

4. Uschovaite si prosim pokladniény doklad ako
dékaz o kipe.

Ziadne poskytnutie zaruky pri:

- zneuzivajicom alebo neodbornom zaobchadzani

- nedodrZiavani bezpe&nostnych opatreni platnych
pre pristroj

- pouziti ndsilia

- zésahoch, ktoré neboli uskutoénené servisnou
adresou, ktorG sme autorizovali

- Skoddch, ktoré vznikli pri odoslani produktu v
baleni nepostaéujicom pre transport (obal tohto
produktu nie je mozné jednotlivo zaslaf)
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- $kodéch vzniknutych vlastnym pric¢inenim napr.
Uderom, ndrazom, pddom

- neredpektovani ndvodu na obsluhu

- beZnom opotrebovani

- svojvolnych pokusoch o opravu

Ndvod na obsluhu si mézete vyziadaf v nasom

zdkaznickom servise v PDFformdte.

Service SK
Tel.: 00800-83300000
E-mail: support.lidi@ksr-group.com

[IAN 379885_2104 |
Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN 379885_2104)

ako dékaz o kipe.

Zastihnutelnost hotline:

pondelok az piatok 09:00 az 18:00 (SEC)

® Konformitné vyhlasenie

Tento vyrobok spliia poziadavky platnych eurép-
skych a ndrodnych smernic. Tdto skutoénost potvr-
dzuje CE-oznagenie. Prisluiné vyhldsenia sg ulozené
u vyrobcu.

gepriifte
\ Sicherheit

q3
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Legende der verwendeten Piktogramme

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

SMPS (Switch mode power
supply unit) (Schaltnetzteil)

Anweisungen lesen!

S0

Polaritét des Netzanschlusses

Abnehmbares Netzteil

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen RGumen geeignet.

Vorsicht! Explosionsgefahr!

D BEP

Gleichstrom /-spannung

Schutzhandschuhe -
Schutzhandschuhe tragen

Wechselstrom /-spannung

EU-konform

q3

mit Verpackungsmaterial und Produkt.

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt

IH -

X ad

PAP

Entsorgen Sie Verpackung und
Produkt umweltgerecht!

Warnung! Stromschlaggefahr!

36 Monate Garantie

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

SBIENR

TOV SUD /-GS zerfifiziert

2-in-1-Akku-Staubsauger

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegebenen Einsatzbereiche. Haéndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.
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Dieses Produkt ist zum Aufsaugen von

losem, trockenem Schmutz wie zum Bei-

spiel Staub, Fusseln oder Krimeln auf
glatten Bodenbelégen und Teppichen geeignet. Das
Produkt ist als Hand- oder Bodensauger einsetzbar.
Benutzen Sie das Produkt nur im Innenbereich. Das
Produkt ist ausschlieBlich fir den privaten und nicht
fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Verwenden
Sie das Produkt ausschlieBlich fir den vorgesehenen
Zweck. Eine andere Verwendung als zuvor beschrie-
ben oder eine Verdnderung des Produkts ist nicht
zuldssig und kann zu Verletzungen und / oder Be-
schadigungen fihren. Fiir Schdden, deren Ursachen
in bestimmungswidrigen Anwendungen liegt, iber-
nimmt der Hersteller keine Haftung.




Griff

Akku

Entriegelungstaste (Akku)
Akku-Kontrollanzeige

Ladebuchse (Akku)

Hauptgerat

Offnung am Hauptgerét (zum Anschluss der
Zubehérteile direkt ans Hauptgerdt)
Wandhalterung

Schraube

Dibel

Netzadapter

Anschlussstecker des Netzkabels
Zubehérhalterung (zum Anbringen am
Aluminium-Saugrohr)

kleine Birste

Staubbiirste (2-in-1-Biirste)

[124] Entriegelungstaste (Staubbiirste)

13] Fugendiise

[14] elektrische Bodenbirste

El rotierende Birstenwalze

El Arretierung (rotierende Birstenwalze)

14| Fixierschraube (Arretierung der rotierenden
Birstenwalze)

[15] Entriegelungstaste (Aluminium-Saugrohr)

E‘ Aluminium-Saugrohr

[160] Offnung am Aluminium-Saugrohr (zum Anschluss
der Zubehérteile unten am Aluminium-Saugrohr)
ECO-Taste

MAX-Taste

Ein-/ Aus-Taste ¢

Entriegelungstaste (Hauptgerét)
Staubbehdlter

El Bodenklappe (Staubbehdlter)
Entriegelungstaste (Staubbehdlter von Haupt-
gerdt 16sen)

Entriegelungshebel (Bodenklappe des Staub-
behdalters &ffnen)

Deckel (Staubbehdlter)

HEPA-Filter

B> l2[2]~]-]

Blef=lN o]

[5]=]

EINEEHS,

BIR] B B]

Filtertréger
Edelstahlfilter

NN

Uberprifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken
den Lieferumfang auf Vollstandigkeit sowie den ein-
wandfreien Zustand des Produkts.

1 Hauptgerét mit Staubbehélter

1 Aluminium-Saugrohr

1 Netzadapter mit Netzkabel

1 Akku

1 elektrische Bodenbiirste

1 Fugendiise

1 Staubbiirste (2-in-1-Biirste)

1 kleine Biirste

1 Wandhalterung inkl. Montagematerial (2 Dibel,
2 Schrauben)

1 Zubehé&rhalterung

1 Montage- und Bedienungsanleitung

Modell: SHAZ 22.2 E6
Nennspannung: 22,2V=—=—=
Eingang: 100-240V ~ 50/ 60Hz
Ausgang: 26V==500mA
Leistung: max. 130W
Akku: Li-lonen-Akku (22,2V,
2500 mAh), entnehmbar
Ladezeit: 4-5 Stunden
Saugstufen: MAX-Modus und ECO-Modus
Laufzeit: 25 Minuten im MAX-Modus,
45 Minuten im ECO-Modus
Volumen
Staubbehdlter: 0,61
Gerduschpegel: max. 75dB

Hinweis: Verwenden Sie das Produkt nur mit dem
Ladegerdt GQ12-260045-AG, dem Batteriepack
YWS1011-025-2 und mit der elektrischen Boden-
biirste IAN379885_2104/98200-507-001.
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Netzadapter /Ladegerét

Information | Wert Einheit
Name des Dong Guan City
Herstellers Guang Qi Electronic

Co., Lid
Modellkennung | GQ12-260045-AG
Eingangsspan- | 100-240 vV~
nung
Eingangs- 50/60 Hz
wechselstrom-
frequenz
Ausgangs- 26 V=
spannung
Ausgangs- 0,45 A
strom
Ausgangs- 1,7 W
leistung
Durchschnittli- | 84,26 %
che Effizienz
im Betrieb
Effizienz bei 76,72 %
geringer Last
(10%)
Leistungsauf- | 0,084 %
nahme bei
Null-Last

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHER-
HEITSHINWEISE UND ANWEI-
SUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

92

N A]WARNUNG!
LEBENS- UND UN-
FALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER! Lassen
Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt

DE/AT/CH

mit dem Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr. Halten
Sie Kinder vom Produkt fern.
Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Produkts unterwiesen
wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem
Produkt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

Lassen Sie das Produkt oder Ver-
packungsmaterial nicht achtlos
liegen. Plastikfolien /-titen, Sty-
roporteile etc. kdnnten fir Kinder
zu einem gefdhrlichen Spielzeug
werden.

Vermeiden Sie
Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag

Uberprifen Sie vor der Benutzung
regelmdafig alle Teile des Produkts
auf etwaige Beschadigungen.

Benutzen Sie das Produkt niemals,



wenn Sie irgendwelche Besché-
digungen am Gehduse, dem
Netzadapter mit Netzkabel
oder dem Akku feststellen.

Stellen Sie sicher, dass die Span-

nung der Stromzufuhr mit der im
Kapitel ,Technische Daten” an-
gegebenen Gbereinstimmt.
Schlieflen Sie den Netzadapter
nur an eine ordnungsgemaf
installierte, gut zugdngliche
Steckdose an. Die Steckdose
muss auch nach dem Anschliefen
weiterhin gut zugénglich sein.
Offnen Sie niemals eines der
elektrischen Betriebsmittel oder
stecken irgendwelche Gegen-
stdnde in dieselben. Derartige
Eingriffe bedeuten Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.
Stecken Sie keine Gegensténde
(auBer die dafir vorgesehenen
Zubehérteile) in die Offnungen
des Produkts.

Behandeln Sie das Netzkabel
vorsichtig, um Schaden zu ver-
meiden.

Schitzen Sie das Netzkabel vor
scharfen Kanten, mechanischen
Belastungen und heif3en Ober-
flachen.

Enffernen Sie bei Beschadigungen
des Netzkabels sofort den
Netzadapter aus der Steckdose.

Ziehen Sie immer am Netzadap-
ter und nie am Netzkabel, um
das Produkt von der Stromver-
sorgung zu trennen.

Verwenden Sie das Netzkabel
nicht, um das Produkt zu bewegen
oder zu ziehen. Verwenden Sie
das Netzkabel nie als Tragegriff.
Halten Sie das Netzkabel von
Wérmequellen fern.

Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es von qualifiziertem
Wartungspersonal ausgetauscht
werden, um Gefahren zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt
nicht, wenn es aufgrund von

- Stirzen,

- Beschadigungen,

- eingedrungenem Wasser,

- Verwendung im Freien

nicht ordnungsgemaf arbeiten
kann. Lassen Sie das Produkt
vom Hersteller bzw. von seiner
Kundendienstabteilung reparieren.
Das Produkt darf nicht benutzt
werden, falls es heruntergefallen
ist oder wenn es sichtbare Be-
schadigungen aufweist ist.
Verwenden Sie das Produkt
nicht mehr, wenn die Kunststoff-
bauteile Risse oder Spriinge
haben oder sich verformt haben.
Ersetzen Sie beschadigte Bauteile
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nur durch passende Originaler-
satzteile.

Tauchen Sie das Produkt, das
Netzkabel oder den Netzadapter
niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Achten Sie darauf, dass das
Netzkabel niemals nass oder
feucht wird.

Schiitzen Sie das Gerdt vor
Feuchtigkeit, Tropf- und Spritz-
wasser.

Verwenden Sie das Produkt aus-
schlieBlich in trockenen Raumen,
niemals im Freien oder in feuchter
Umgebung.

Verwenden Sie das Produkt nicht
auf nassen oder feuchten Béden.
Lassen Sie das Produkt keine
Flussigkeiten oder feuchten
Schmutz aufsaugen.

Sollte Flussigkeit in das Produkt
gelangen, schalten Sie es sofort
aus und ziehen Sie den Netzad-
apter. Lassen Sie das Produkt vor
der erneuten Inbetriebnahme auf
Schéden Gberprifen.

Fassen Sie den Netzadapter
niemals mit nassen Handen an,
besonders wenn Sie ihn in die
Steckdose stecken bzw. aus
dieser herausziehen.
Verwenden Sie das Produkt
nicht mit nassen Handen.
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Stellen Sie keine mit Flissigkeiten
gefillten Gegenstdnde, z. B.
Vasen, auf oder in die Ndhe des
Produkts.

Schalten Sie das Produkt aus

und ziehen Sie den Netzadapter

aus der Steckdose,

- wenn eine Stérung auftritt,

- wenn Sie den Akku nicht
aufladen,

- wenn es gewittert,

- bevor Sie das Gerdt zusammen
oder auseinander bauen,

- bevor Sie die Filter wechseln,

- bevor Sie Verstopfungen
beseitigen und bevor Sie das
Produkt reinigen.

Verwenden Sie zum Aufladen

des Akkus nur den original

Netzadapter mit Netzkabel.

Nehmen Sie vor der Reinigung

den Akku aus dem Produkt.

Vermeiden Sie
Brand- und
Verletzungsgefahr

Decken Sie das Produkt nicht mit
Gegenstanden ab, wahrend Sie
es verwenden oder den Akku
aufladen. Eine Gberméafige
Warmeentwicklung kann zu
Brandentwicklung fihren.



Verwenden Sie das Produkt nicht
in der Néhe von offenem Feuer.
Setzen Sie das Produkt keiner
direkten Sonneneinstrahlung
oder Hitze aus.

Montieren Sie die Wandhalterung
nicht in der Ndhe von heif3en
Oberflachen, z. B. Heizungen.
Lagern Sie das Produkt bzw.
montieren Sie die Wandhalterung
an einer gut erreichbaren Stelle
und achten Sie darauf, dass das
Produkt nicht durch Gegensténde
verdeckt wird.

Lassen Sie immer einen Mindest-
abstand von 10cm um das
Produkt, um eine ausreichende
Beliftung zu gewdhrleisten.
Lassen Sie das Produkt keine
entflammbaren Materialien
aufsaugen, zum Beispiel Benzin
oder Toner von einem Drucker
oder Fotokopierer.

Lassen Sie das Produkt keine
brennenden Produkte aufsaugen,
zum Beispiel Zigaretten, Streich-
holzer, Asche und andere Ge-
gensténde, die einen Brand
auslésen kdnnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht
bei Temperaturen Gber +40 °C
oder unter +10 °C.

Lassen Sie Haare, Kleidung und
Finger nicht in die Néhe der

Offnungen oder beweglichen
Betriebsteile des Produkts gelangen.
Es besteht Verletzungsgefahr!
Elektrische Produkte kdnnen eine
Gefahr fiir Tiere darstellen. Dar-
tber hinaus kénnen auch Tiere
Schaden am Produkt verursachen.
Halten Sie Tiere stets von elektri-
schen Produkten fern.

Verlegen Sie das Netzkabel so,
dass niemand darauf treten,
daran hdngen bleiben oder
dariber stolpern kann.

Schalten Sie das Produkt aus,
bevor Sie Zubehérteile, die im
Betrieb bewegt werden, aus-
wechseln.

A Gefahr von

Sachbeschadigung

Benutzen Sie das Produkt nicht,
wenn die Ansaugéffnung blo-
ckiert ist. Beseitigen Sie Staub,
Haare, Watte etc. damit die Luft
in der Ansaugéffnung reibungslos
stromt.

Lassen Sie das Produkt keine
Materialien aufsaugen, die das
Produkt verstopfen kénnten, zum
Beispiel Steine, Papierabfall etc.
Lassen Sie das Produkt keine
harten oder scharfen Gegen-
stande aufsaugen, zum Beispiel
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Glasscherben, Nagel, Schrauben
oder Minzen. Das Produkt kénnte
andernfalls beschadigt werden.
Entfernen Sie Hindernisse vor
der Verwendung, zum Beispiel
Stromkabel, Spielzeug und an-
dere Gegenstdnde.

Uberpriifen und reinigen Sie die
Filter und den Staubbehdilter
regelméBig, um die Lebensdauer
lhres Produkts zu verlangern.
Sollten Sie Beschadigungen oder
Verformungen an den Filtern

feststellen, verwenden Sie das
Produkt nicht mehr. Wenden Sie

sich in diesem Fall an den Kunden-

service. Eine Missachtung kann
Beschadigungen am Produkt ver-
ursachen, z. B. durch Uberhitzung
des Motors aufgrund verstopfter
oder defekter Filter.

Verwenden Sie das Produkt nie
ohne Filter, um den Motor nicht
zu beschadigen und so die
Lebensdauer des Produkts zu
verkirzen.

Schalten Sie das Produkt vor
jedem Transport aus.

Laden Sie das Produkt mindestens
einmal pro Monat vollstdndig
auf, um eine Tiefentladung und
somit eine Schadigung des Akkus
zu verhindern.
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Befestigen Sie die Wandhalterung
sicher an der Wand. Priifen Sie,
ob das beiliegende Montage-
material fir die ausgewdhlte
Wand geeignet ist. Ziehen Sie,
falls notwendig, einen Fachmann
zu Rate, um geeignetes Montage-
material zu beschaffen.

Prifen Sie vor dem Bohren, dass
sich keine Wasserrohre oder
Stromleitungen an der entspre-
chenden Stelle in der Wand
befinden.

Verwenden Sie keine scharfen
oder aggressiven Reinigungsmittel
(siehe Kapitel ,Reinigung, Pflege
und Wartung”). Das Produkt
kénnte andernfalls beschadigt
werden.

Verwenden Sie nur das Original-
zubehér.

Verwenden Sie das Produkt

nur mit dem Ladegerat
GQ12-260045-AG, dem Batte-
riepack YWS1011-025-2 und
mit der elektrischen Bodenbirste
IAN379885_2104/
98200-507-001.



A

LEBENSGEFAHR! Halten Sie
Batterien / Akkus auBBer Reich-

weite von Kindern. Suchen Sie im

Falle eines Verschluckens sofort

einen Arzt auf!
EXPLOSIONSGE-
FAHR! Laden Sie nicht

aufladbare Batterien niemals wie-
der auf. SchlieBen Sie Batterien /

Akkus nicht kurz und / oder 6ff-

nen Sie diese nicht. Uberhitzung,
Brandgefahr oder Platzen kénnen

die Folge sein.
Werfen Sie Batterien / Akkus

niemals in Feuer oder Wasser.

Setzen Sie Batterien / Akkus keiner

mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von
Batterien / Akkus
Vermeiden Sie extreme Bedin-
gungen und Temperaturen, die
auf Batterien / Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkérpern /
durch direkte Sonneneinstrah-
lung.
Wenn Batterien / Akkus ausge-
laufen sind, vermeiden Sie den
Kontakt von Haut, Augen und

Schleimhauten mit den Chemika-

lien! Spiilen Sie die betroffenen

Stellen sofort mit klarem Wasser
und suchen Sie einen Arzt auf!
g SCHUTZHAND-

Y SCHUHE TRAGEN!
Ausgelaufene oder beschadigte
Batterien / Akkus kénnen bei
Berthrung mit der Haut Verét-
zungen verursachen. Tragen Sie
deshalb in diesem Fall geeignete
Schutzhandschuhe.

Im Falle eines Auslaufens der
Batterien / Akkus entfernen Sie
diese sofort aus dem Produkt, um
Beschadigungen zu vermeiden.
Entfernen Sie Batterien / Akkus,
wenn das Produkt langere Zeit
nicht verwendet wird.

Dieses Produkt hat einen Akku,
welcher vom Benutzer zum Auf-
laden entnommen werden kann.
Der Austausch des Akkus darf
nur durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person er-
folgen, um Geféhrdungen zu
vermeiden. Entnehmen Sie vor
der Entsorgung den Akku aus
dem Produkt.

DE/AT/CH 97



® Vor der Inbetriebnahme

'WARNUNG!!
A STROMSCHLAGGE-
FAHR! Vergewissern Sie sich
vor dem Bohren, dass sich keine
Stromleitungen oder Rohre an
der Bohrstelle befinden.
Lesen Sie die Bedienungs- und
Sicherheitshinweise Ihrer Bohr-
maschine sorgfdltig durch.
Achten Sie bei der Auswahl des
Montageortes darauf, dass eine
ordnungsgemafB installierte und
gut zu erreichende Steckdose in
der Ndhe ist.
Prifen Sie vor der Montage, ob
das mitgelieferte Montagematerial
fir Ihre Gegebenheiten (z. B.
Wandbeschaffenheit) geeignet
ist. Ziehen Sie, falls notwendig,
einen Fachmann zu Rate, um ge-
eignetes Montagematerial zu
beschaffen.

Markieren Sie die Bohrlécher mithilfe der in der
Wandhalterung [ 5] fir die Schrauben [ ] vorge-
sehenen Locher.

Bohren Sie nun die Befestigungsldcher in die
Wand und stecken Sie die Dibel | 7 | in die
Lacher.

Befestigen Sie die Wandhalterung | 5 | mithilfe
der mitgelieferten Schrauben [ 6] (siche Abb. B).
Achten Sie auf den festen Sitz der Wandhalte-

rung .
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Hangen Sie das Hauptgerdt | 4 | mit der Riick-
seite an den dafiir vorgesehenen Haken der

Wandhalterung | 5 | (siehe Abb. C).

Hinweis: Laden Sie den Akku | 2 | vor dem ersten
Gebrauch vollsténdig auf (ca. 4 bis 5 Stunden).

Héngen Sie das Hauptgerdt [4]
mit dem Aluminium-Saugrohr
zum Laden an die Wandhalterung
oder legen Sie ihn auBerhalb
der Reichweite von Kindern und
Haustieren an einen geschitzten
Ort, wo niemand iiber das
Hauptgerdt [ 4] mit Aluminium-
Saugrohr oder das Netzkabel

stolpern oder drauftreten kann.
Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzkabels
[9]in die Ladebuchse [3] am Akku [2] (siehe
Abb. D).

Stecken Sie den Netzadapter | 8 |in die Steck-
dose. Die LEDs der Akku-Kontrollanzeige
zeigen den Ladezustand des Akkus | 2 | an (siehe
Kapitel ,Bedeutung der Akku-Kontrollanzeige”).
Hinweis: Der Netzadapter | 8 | kann wéhrend
des Ladevorgangs warm werden. Dies ist normal
und zeigt nicht an, dass das Produkt defekt ist.
Entfernen Sie den Netzadapter | 8 | aus der Steck-
dose und den Anschlussstecker des Netzkabels
[9] aus der Ladebuchse [3], wenn der Akku
vollstandig geladen ist. Die LEDs der Akku-
Kontrollanzeige |2b) erlischen.



Akku auBerhalb des Hauptgeréits aufladen:

Laden Sie den Akku [2] aufler-
halb der Reichweite von Kindern
und Haustieren an einem ge-
schiitzten Ort auf.

Sie kénnen den Akku | 2 | zum Aufladen auch
aus dem Hauptgerét | 4 | entnehmen. Driicken
Sie dazu die Entriegelungstaste |2a| und ziehen
Sie den Akku [2] aus der Halterung am Griff [ 1]
des Hauptgerdits | 4 | heraus (siehe Abb. E).
Stecken Sie den Anschlussstecker des Netzkabels
[9]in die Ladebuchse [3] des Akkus [2] (siche
Abb. F).

Stecken Sie den Netzadapter | 8 |in die Steck-
dose. Die LEDs der Akku-Kontrollanzeige
zeigen den Ladezustand des Akkus [ 2 | an
(siehe Kapitel ,Bedeutung der Akku-Kontrollan-
zeige”).

Sobald der Akku | 2 | vollstéindig aufgeladen ist,
leuchten die LEDs der Akku-Kontrollanzeige
durchgehend.

Entfernen Sie den Netzadapter | 8 | aus der Steck-
dose und den Anschlussstecker des Netzkabels
[9] aus der Ladebuchse [3] des Akkus [2]. Die
LEDs der Akku-Kontrollanzeige |2b] erlischen.
Setzen Sie den geladenen Akku | 2 | wieder in
das Hauptgerdt [ 4 | ein, indem Sie ihn in die
Halterung am Griff [ 1] des Hauptgeréits

schieben, bis er einrastet.

Die 4 LEDs der Akku-Kontrollanzeige |2b]| zeigen
den Ladezustand des Akkus | 2 | an.

Anzeige im Betrieb:
Bei vollstéindig aufgeladenem Akku | 2 | leuchten
alle LEDs der Akku-Kontrollanzeige [2b| durch-
gehend.

Wenn die LEDs wdhrend des Betriebs erlischen,
zeigt dies die fortschreitende Entladung des
Akkus | 2 | an.

Der Akku | 2 | ist fast vollstéindig entladen, wenn
nur noch eine LED leuchtet.

Laden Sie den Akku | 2 | umgehend auf. Das
Hauptgerdt | 4 | schaltet sich automatisch aus,
wenn der Akkustand zu niedrig fir den weiteren
Betrieb ist.

Anzeige wihrend des Ladevorgangs:
Die leuchtenden LEDs zeigen den Ladefortschritt
(bereits geladenen Anteil) an.
Sobald alle LEDs durchgehend leuchten, ist der
Akku | 2 | vollsténdig aufgeladen.

Die Akku-Kontrollanzeige |2b] erlischt, wenn der Lade-
vorgang abgeschlossen ist und Sie den Netzadapter
aus der Steckdose entfernen oder den Anschluss-
stecker des Netzkabels [9] aus der Ladebuchse
des Akkus | 2 | ziehen.

Sobald Sie das Hauptgerét [ 4] mittels Ein-/ Aus-
Taste |19 einschalten, leuchten die LEDs der Akku-
Kontrollanzeige |2b| und zeigen den Ladezustand
des Akkus |2 | an.

® Inbetriebnahme

Aluminium-Saugrohr:

Das Aluminium-Saugrohr [16] dient als Verléngerung,
um z. B. mit der Fugendiise [13] an schwer zu errei-
chende Stelle zu gelangen und als Verbindungsstiick
zwischen elektrischer Bodenbiirste |14 und Haupt-
gerat .

Sie kdnnen alle mitgelieferten Zubehérteile am
unteren Ende des Aluminium-Saugrohrs [16] befestigen.

Stecken Sie das Aluminium-Saugrohr 16| von

unten auf die dafir vorgesehene Offnung am
Hauptgerdt [4a], bis es hérbar einrastet.
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O

Entfernen Sie das Aluminium-Saugrohr [16] vom
Hauptgerét [4], indem Sie die obere Entriege-
lungstaste |20| driicken und das Aluminium-
Saugrohr [16| vom Hauptgerét | 4 | abnehmen.

ziehen Sie die elekirische Bodenbiirste | 14] vom
Aluminium-Saugrohr [16]/vom Hauptgerét[ 4] ab.

Elektrische Bodenbirste:

Fugendise:

Die elektrische Bodenbiirste [14] ist sowohl zum
Saugen glatter Béden als auch von Teppichen ge-
eignet. Sie verfigt Uber eine rotierende Birsten-
walze zur Aufnahme von Haaren und Fusseln.

Die Fugendiise |13] eignet sich zum Saugen schwer
erreichbarer Stellen, z. B. Ecken, Spalten, Fugen,
Nischen, Ritzen von Polstermébeln und zur Innen-
reinigung von PKWs.

" Montieren Sie das Aluminium-Saugrohr [16] wie Stecken Sie die Fugendiise 13| auf die dafir

zuvor beschrieben am Hauptgerét [4].

Stecken Sie die elekirische Bodenbirste [14] auf
die dafir vorgesehene Offnung des Aluminium-
Saugrohrs oder alternativ direkt auf die
dafiir vorgesehene Offnung am Hauptgeréit [4d].
Die elektrische Bodenbiirste |14| muss hérbar
einrasten, nur dann ist sie ordnungsméBig be-
festigt.

Driscken Sie zum Lésen der elektrischen Boden-
birste die Entriegelungstaste [15| (Aluminium-

Saugrohr [16]) oder [20] (Hauptgert [4]) und
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vorgesehene Offnung am Aluminium-Saugrohr
um beim Staubsaugen beispielweise an
weiter entfernte Stellen zu gelangen, oder auf
die dafir vorgesehene Offnung am Hauptgerat
[40]. Die Fugendise [13] muss bei der Montage
am Aluminium-Saugrohr [16]/ am Hauptgerdt
hérbar einrasten.

Entfernen Sie die Fugendise 13| vom Aluminium-
Saugrohr [16]/ vom Hauptgerét[4], indem Sie
die Entriegelungstaste [15| (Aluminium-Saugrohr

[16)) oder [20] (Hauptgerét[4]) driicken und die



Fugendise 13| vom Aluminium-Saugrohr/vom
Hauptgerét | 4 | abnehmen.

19

d o
[16a———
N

Staubbirste:

Die Staubbiirste [12| eignet sich zum Absaugen von
Polstern und anderen Textilien, aber auch zum Ent-
stauben empfindlicher Gegenstéinde, z. B. Tastaturen,
Bilderrahmen, Biichern etc.

O

Stecken Sie das obere Ende der Staubbirste
auf die dafiir vorgesehene Offnung am
Aluminium-Saugrohr [16a| oder auf die dafir
vorgesehene Offnung am Hauptgerét [4d], bis
sie hérbar einrastet.

Entfernen Sie die Staubbijrste [12| vom Aluminium-
Saugrohr [16]/ vom Hauptgerét indem Sie
die Entriegelungstaste [15] (Aluminium-Saugrohr
[16]) oder [20] (Hauptgerdt [4]) driicken und die
Staubbiirste |12| vom Aluminium-Saugrohr
[16]/ vom Hauptgerét [ 4] abnehmen.

Die Staubbirste | 12| hat zwei Funktionen:
Sie kdnnen die Staubbiirste | 12| entweder mit dem
Birstenaufsatz oder mit dem eckigen Disenaufsatz
verwenden.

o

Drijcken Sie die Entriegelungstaste um
den Biirstenaufsatz der Staubbirste |12| nach
unten zu schieben, um z. B. Polstermébel abzu-
saugen.

Driscken Sie die Entriegelungstaste erneut,
um den Birstenaufsatz der Staubbiirste
nach oben zu schieben. Der eckige Dissenauf-
satz der Staubbiirste [12] eignet sich beispiels-
weise zum Absaugen von Bilderrahmen oder
Bichern.

Kleine Biirste:

Die kleine Biirste [11] eignet sich zum Absaugen
von Polstern und anderen Textilien, aber auch zum
Entstauben empfindlicher Gegenstdnde, z. B. Tasta-
turen, Bilderrahmen, Biichern etc.
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Stecken Sie das obere Ende der kleinen Biirste
auf die dafir vorgesehene Offnung am Alu-
minium- Saugrohr [16a| oder auf die dafir vor-
gesehene Offnung am Hauptgerdt [4d], bis sie
hérbar einrastet.

Entfernen Sie die kleine Birste [11] vom Aluminium-
Saugrohr [16]/ vom Hauptgerét [4], indem Sie
die Entriegelungstaste [15| (Aluminium-Saugrohr
[16)) oder [20] (Hauptgerdt [4]) driicken und die
kleine Birste [11] vom Aluminium-Saugrohr
[16]/ vom Hauptgerét [ 4] abnehmen.

Staubsaugen

Stellen Sie vor dem Staubsaugen
sicher, dass der Staubbehdlter
mit den Filtern (HEPA-Filter
und Edelstahlfilter [27)) korrekt
montiert ist (sieche Kapitel ,Staub-
behalter entleeren” / ,Filter und
Staubbehdlter reinigen”).

Stellen Sie sicher, dass der Akku

vor der Verwendung aufgeladen
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und montiert ist (siehe Kapitel
+Akku aufladen”).

Vergewissern Sie sich vor dem
Saugen, dass auf der zu reini-
genden Flache keine grofieren,
scharfen oder spitzen Gegen-
stande liegen.

Vergewissern Sie sich, dass die
zu reinigende Fléche trocken ist.
Hinweis: Schalten Sie das Haupt-
gerdt[4] nach jeder gereinigten
Flache aus, um die Betriebszeit
des Akkus | 2] zu schonen. Laden
Sie den Akku [2] nach dem
Gebrauch auf (siehe Kapitel
,Akku aufladen”).

Achten Sie beim Staubsaugen
auf lhre Umgebung, um Besché-
digungen am Produkt und an
anderen Gegenstéanden zu ver-
meiden.

Waéhlen Sie je nach Bedarf das passende Zu-
behér aus (siehe Kapitel ,Zubehdr auswdéhlen,
montieren und demontieren”).

Driicken Sie zum Einschalten die Ein-/ Aus-
Taste & 19| fir ca. 2-3 Sekunden (siehe Abb.
A) und beginnen Sie mit dem Staubsaugen.
Waéhlen Sie nun eine der beiden Saugstufen
aus, indem Sie die MAX-Taste |18 oder die
ECO-Taste |17] driicken (sieche Abb. A).
MAX-Modus: Volle Saugleistung, Laufzeit
ca. 25 Minuten

ECO-Modus: Reduzierte Saugleistung, Lauf-
zeit ca. 45 Minuten.

Driicken Sie zum Ausschalten erneut die Ein-/
AusTaste O [19] (siehe Abb. A).



® Nach der Verwendung

Lagern Sie das Hauptgerdt[4]
nach der Verwendung, indem Sie
es entweder an die Wandhalte-
rung 5| hdngen (siehe Abb. C)
oder es auBerhalb der Reich-
weite von Kindern und Haustieren
an einen geschitzten Ort legen,
wo niemand Uber das Haupt-
gerat[4] mit Aluminium-Saugrohr
oder das Netzkabel stolpern
oder darauf treten kann.

Laden Sie den Akku | 2 | nach der Verwendung
wieder auf (siehe Kapitel ,Akku aufladen”).
Das Aluminium-Saugrohr 16| sowie die elekiri-
sche Bodenbiirste | 14| kénnen wéhrend der Lo-
gerung am Hauptgerdat | 4 | montiert bleiben.

Zubehdr aufbewahren:

Stecken Sie die kleine Birste [11], die Staub-
birste [12| und die Fugendiise |13] zur Aufbe-
wahrung in die Zubehérhalterung |10] (siehe
Abbildung).

Stecken Sie die Zubehdrhalterung |10| auf das
Aluminium-Saugrohr [16].

Hangen Sie das Hauptgerdt | 4 | anschlieBend
entweder an die Wandhalterung | 5 | (siehe
Abb. C) oder legen es auBerhalb der Reich-
weite von Kindern und Haustieren an einen
geschiitzten Ort.

Hinweis: Ziehen Sie vor dem Staubsaugen
die Zubehérhalterung |10] vom Aluminium-
Saugrohr [16] ab, um zu verhindern, dass sich
wdhrend des Betriebs die Zubehorteile unge-
wollt aus der Zubehérhalterung [10] I18sen.
Stecken Sie die Zubehérhalterung [10] nach
dem Staubsaugen wieder auf das Aluminium-

Saugrohr [14].

® Reinigung, Pflege und Wartung

Um den Staubbehdlter |21| zu entleeren, muss er
vom Hauptgerdt | 4 | entfernt werden.

Entfernen Sie zuvor das Aluminium-Saugrohr [16] bzw.
das zuvor verwendete Zubehérteil (siehe Kapitel
,Zubehdr auswdahlen, montieren und demontieren”).

Gehen Sie zum Entleeren des Staubbehdlters

wie folgt vor:

Schalten Sie das Produkt mittels Ein-/ Aus-
Taste  |19] aus (siehe Abb. A).

Entfernen Sie den Staubbehdilter |21| vom Haupt-
gerdt |4 ] indem Sie die Entriegelungstaste |22| am
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Boden des Staubbehélters [21] driicken (siehe
Abb. G) und den Staubbehdlter |21] vorsichtig,
wie in Abbildung H gezeigt, abnehmen.
Halten Sie den Staubbehélter |21] ber einen
Abfallbehélter. Der Abstand zum Abfallbehél-
ter sollte méglichst klein sein, damit der Staub
nicht unnétig aufgewirbelt und in der Umge-
bung verteilt wird.

Ziehen Sie den Entriegelungshebel 23| nach
unten (in Richtung Benutzer), um die Boden-

klappe am Staubbehélter |21] zu &ffnen
(siehe Abb. 1).

Enffernen Sie bei Bedarf mit der Hand Haare
und Staub, die am Staubbehélter |21] haften.
SchlieBen Sie die Bodenklappe wieder,
indem Sie sie zurick auf die Offnung des
Staubbehdlters |21| driicken und den Entriege-
lungshebel |23| nach oben (in Richtung Staub-
behalter [21]) driicken, bis er hérbar einrastet
(siehe Abb. J).

Setzen Sie den Staubbehélter (21| wieder auf
das Hauptgerét [4], indem sie den Staub-
behélter |21] und den Deckel [24| genau an den
entsprechenden Aussparungen im Hauptgerét
ausrichten (siehe Abb. K). Der Staubbehdlter
muss hérbar einrasten, nur so ist er ordnungs-
gemdf montiert (siche Abb. L).

Reinigen Sie die Filter (HEPA-
Filter [25] und Edelstahlfilter [27])
nach jeder zweiten oder dritten
Verwendung. Andernfalls wird
die Saugleistung verringert und
das Produkt kénnte beschadigt
werden.

Reinigen Sie die Filter (HEPA-Fil-
ter [25] und Edelstahlfilter [27])) nicht

in der Spil- oder Waschmaschine.

104 DE/AT/CH

Reinigen Sie den HEPA-Filter
nicht unter flieBendem Wasser.
Reinigen Sie den Staubbehdalter
nicht in der Spilmaschine.
Lassen Sie den Edelstahlfilter [27]
nach der Reinigung grindlich an
der Luft trocknen.

Legen Sie den Edelstahlfilter
zum Trocknen nicht in den Trock-
ner oder Herd.

WICHTIG: Lassen Sie alle Teile
des Produkts nach der Reinigung
grundlich trocknen. Sollte der
Edelstahlfilter [27] nicht vollsténdig
getrocknet sein, kann Wasser in
das Produkt eindringen und das
Produkt beschadigen!

Gehen Sie zum Reinigen der Filter wie
folgt vor:

Schalten Sie das Produkt mittels Ein-/ Aus-
Taste & [19] aus (siehe Abb. A).

Entfernen Sie das Aluminium-Saugrohr [16] vom
Hauptgerdt [4], indem Sie die obere Entriege-
lungstaste [20| driicken und das Aluminium-Saug-
rohr 16| vom Hauptgerét | 4 | abnehmen.
Entfernen Sie den Staubbehdlter [21] vom Haupt-
gerdt, indem Sie die Entriegelungstaste [22| am
Boden des Staubbehlters |21 driicken und
den Staubbehélter [21| vorsichtig abnehmen
(sieche Abb. H).

Stellen Sie sicher, dass der Staubbehéilter
entleert ist (siehe Kapitel ,Staubbehélter
entleeren”). Klopfen Sie den Staubbehélter
ggf. noch einmal iber einem Abfallbehélter
aus.

Entfernen Sie den Deckel [24] des Staubbehélters
[21], indem Sie ihn nach rechts drehen, bis

die Markierung am Deckel [24] iber dem



[m]

f'- Symbol steht. Nehmen Sie den Deckel
nach oben ab.

Nehmen Sie die komplette Filtereinheit aus
dem Staubbehalter |21 | heraus.

Entfernen Sie den HEPA-Filter 25| aus dem
Filtertréiger [26], indem Sie ihn an der Lasche

nach oben herausziehen.

]

Reinigen Sie den HEPA-Filter [25], indem Sie ihn
ausklopfen. Verwenden Sie zur Reinigung ggf.
einen Pinsel oder eine weiche Biirste.

Reinigen Sie den HEPA-Filter [25]

nicht mit Wasser!

Spilen Sie den Edelstahlfilter [27] mit Filter-
tréiger [26| unter klarem Wasser ab.

Reinigen Sie den Staubbehdlter [21] grindlich
mit einem feuchten Tuch.

o Lassen Sie den Staubbehlter [21] und den
Edelstahlfilter [27] mit Filtertréiger |26| griindlich

trocknen, bevor Sie alle Teile wieder in umge-

O

kehrter Reihenfolge zusammensetzen.

0 Setzen Sie den Deckel |24| des Staubbehélters
wieder ein und befestigen Sie ihn, indem
Sie ihn nach links drehen, bis die Markierung
am Deckel [24] iber dem (- Symbol steht.

Hinweis: Uberprijfen Sie die Filter (HEPA-
Filter [25] und Edelstahlfilter [27]) bei der Reini-
gung regelmaBig auf Beschddigungen oder
Verformungen. Filter, die Beschddigungen oder
Verformungen aufweisen oder sich nicht mehr
reinigen lassen, missen ausgetauscht werden.
Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an den

Kundenservice.

® Zubehorteile reinigen

WARNUNG! B3 1eT08
SCHLAGGEFAHR! Schalten Sie
das Produkt vor jeder Reinigung aus
und ziehen Sie den Netzadapter[8]
aus der Steckdose.

STROM-
SCHLAGGEFAHR! Tauchen Sie
das Produkt, den Akku |2 das Netz-
kabel oder den Netzadapter[8] zur
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Reinigung niemals in Wasser oder

andere Flissigkeiten.

= Reinigen Sie das Produkt nicht,
wdhrend es geladen wird.

= Lassen Sie das Produkt vor der
Reinigung abkihlen.

= Entnehmen Sie vor der Reinigung

den Akku[2].

= Benutzen Sie keine Losungsmittel,
Benzin o. A. Das Produkt wiirde
hierbei Schaden nehmen.

o Entleeren Sie vor der Reinigung den Staubbe-
halter [21] (siehe Kapitel ,Staubbehélter

entleeren”) und klopfen ihn grindlich aus.

Produktoberfléche reinigen:

0 Verwenden Sie zur Reinigung der Oberfléichen,
z. B. vom Hauptgerét [ 4], Akku [2] oder der
elekirischen Bodenbiirste |14, einen Staubwedel
oder bei hartnéckigen Verschmutzungen ein
weiches, leicht angefeuchtetes Tuch.

Zubehér reinigen:

o Entfernen Sie regelméBig Haare und Schmutz
von den Zubehérteilen.

o Reinigen Sie die Fugendiise |13}, die Staubbiirste
und die Brste [11] unter flieBendem Wasser.
Lassen Sie alle Zubehérteile anschlieBend
grindlich trocknen, bevor Sie diese wieder
verwenden oder lagern.

Rotierende Birstenwalze reinigen:

o Entfernen Sie die elekirische Bodenbiirste
vom Aluminium-Saugrohr [16]. Driicken Sie dazu
die Entriegelungstaste [15| am Aluminium-Sau-

grohr [16] und ziehen Sie die elektrische Boden-

birste [14| ab.

Drehen Sie die elektrische Bodenbiirste | 14| um.
Verwenden Sie einen Schlitzschraubendreher,

um die Fixierschraube der Arretierung
gegen den Uhrzeigersinn in Richtung Cf' - Sym-
bol zu drehen.
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Klappen Sie die Arretierung vorsichtig
nach oben und entnehmen Sie nun die rotie-
rende Biirstenwalze aus dem Gehéuse der
elektrischen Bodenbiirste [14].

Reinigen Sie die rofierende Biirstenwalze [14d],
indem Sie sie von Haaren und Schmutz be-
freien.

Entfernen Sie ggf. auch Verschmutzungen aus
dem Gehduse der elekirischen Bodenbiirste [14].
Setzen Sie die rotierende Birstenwalze an-
schlieBend wieder in das Gehéuse der elekri-
schen Bodenbirste [14] ein.

Drijcken Sie die Arretierung wieder vor-
sichtig nach unten.

Befestigen Sie die rotierende Birstenwalze
indem Sie die Fixierschraube mithilfe eines
Schlitzschraubendrehers im Uhrzeigersinn in
Richtung B - Symbol drehen.

Uberpriifen Sie den korrekten Sitz.



® Lagerung

Trennen Sie die Stromversorgung,
wenn das Produkt Gber léngere
Zeit nicht verwendet wird.
Entfernen Sie den Akku[2] aus
der Halterung am Griff [ 1| des
Hauptgerdts[4] (siche Kapitel
,Akku aufladen”) und bewahren

ihn auBerhalb des Hauptgerats
auf.

Lagern Sie das Produkt zusammen
mit allen Zubehorteilen immer
trocken und bei Zimmertemperatur.
Setzen Sie das Produkt keiner
direkten Sonneneinstrahlung
oder Hitze aus.

® Fehlerbehebung/ Problemlésung

nicht einschalten.

Problem Grund Lésung
Das Hauptgerdt | 4 | lasst sich Der Akku | 2 |ist nicht aufgeladen. | Laden Sie den Akku | 2 | auf

(siehe Kapitel ,Akku aufladen”).

Der Akku | 2 | ist nicht eingesetzt.

Setzen Sie den Akku |2 |in das
Hauptgerdét | 4 | ein, indem Sie
ihn in die Halterung am Griff [1]
des Hauptgerdts | 4 | schieben,

bis er einrastet.

Das Hauptgerdt | 4 | schaltet sich
wahrend des Betriebs aus und

die LEDs der Akku-Kontrollan-
zeige |2b] blinken.

Der Akku | 2 |ist nicht aufgeladen.

Laden Sie den Akku | 2 | auf
(siehe Kapitel ,Akku aufladen”).

Die Saugleistung ist zu schwach.

Der Akku | 2 | ist zu schwach.

Laden Sie den Akku [2] vollstin-
dig auf (siehe Kapitel ,Akku
aufladen”).

Die Filter [25], [27] oder der Filter-
tréiger 26| sind verstopft oder
beschadigt.

Reinigen Sie die Filter und
den Filtertréger [2¢] (siehe Kapitel
,Filtler und Staubbehélter reinigen”).
Ersetzen Sie beschadigte Filter.

Das Zubehdr ist nicht ordnungs-
gemdf montiert.

Uberpriifen Sie, ob die Zubehsr-
teile richtig montiert / eingerastet
sind (siehe Kapitel ,Zubehor
auswdhlen, montieren und
demontieren”).

Die Saugéffnung des Aluminium-

Saugrohrs | 16| oder eines Zube-

hérteils ist verstopft.

Uberpriifen sie das Aluminium-
Saugrohr 16| und das verwendete
Zubehorteil auf Verstopfungen.
Reinigen Sie das Zubehér (siehe
Kapitel ,Zubehérteile reinigen”).
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Problem

Grund

Lésung

Beim Staubsaugen verliert das

Produkt Staub / Schmutz.

Der Staubbehailter [21]/ die Filter
sind nicht korrekt

eingesetzt.

Uberprifen Sie, ob der Staubbe-
halter [21] und die Filter [25],
richtig montiert sind (siehe Kapitel
,Staubbehdlter entleeren” /
,Filter und Staubbehéilter reinigen”).

Der Staubbehdlter |21] ist nicht

richtig geschlossen.

Uberpriifen Sie, ob die Boden-
klappe am Staubbehdlter
richtig geschlossen ist (siehe

Kapitel (,Staubbehéilter entleeren”).

Die Filter [25], [27] oder der Filter-
tréiger 26| sind verstopft oder
beschadigt.

Reinigen Sie die Filter [25],
und den Filtertrdger |26| (siehe
Kapitel ,Filter und Staubbehéilter
reinigen”). Ersetzen Sie besché-
digte Filter.

Der Akku | 2 | wird nicht geladen
und die Akku-Kontrollanzeige ist
aus.

Das Netzkabel ist nicht
angeschlossen.

Stecken Sie den Anschlussstecker
des Netzkabels [9]in die Lade-
buchse | 3 | am Akku | 2 | (siehe

Kapitel ,Akku aufladen”).

Der Netzadapter | 8 | ist nicht mit
der Steckdose verbunden.

Stecken Sie den Netzadapter

in eine ordnungsgeméf ins-
tallierte Steckdose (siehe Kapitel
,Akku aufladen”).

Der Akku | 2 | oder der Netzadap-

ter [ 8 ] mit Netzkabel ist defekt.

Wenden Sie sich an den

Kundenservice.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen

wh

Materialien, die Sie iber die rilichen Recyclingstellen

entsorgen kénnen.

A
&y

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /

hi¢

20-22: Papier und Pappe / 80-98:

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
nicht in den Hausmiill, sondern fihren
Sie es einer fachgerechten Entsorgung
zu. Uber Sammelstellen und deren Off-
nungszeiten kdnnen Sie sich bei lhrer
zustéindigen Verwaltung informieren.

Verbundstoffe. Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus miissen
gemaB Richtlinie 2006/66/EG und deren Anderungen
recycelt werden. Geben Sie Batterien / Akkus und /

oder das Produkt iber die angebotenen Sammelein-

richtungen zuriick.

Das Produkt und die Verpackungs-
materialien sind recycelbar, entsorgen
Sie diese getrennt fiir eine bessere Ab-
fallbehandlung. Das Triman-Logo gilt
nur fir Frankreich.

&
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Umweltschaden durch falsche
E Entsorgung der Batterien / Akkus!
Batterien / Akkus diirfen nicht iber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kénnen giffige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der Sondermiillbehand-
lung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien /
Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

® Garantie /Service

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitéits-
kontrolle. Sollte dieses Gerit trotzdem nicht einwand-
frei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten
Sie, sich an unseren nachfolgend aufgefihrten Kunden-
dienst zu wenden. Gerne stehen wir lhnen telefonisch
ber die genannte Service-Hotline zur Verfigung.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen
gilt - ohne, dass dadurch Ihre gesetzlichen Rechte ein-
geschrénkt werden.

Folgendes:

1. Garantieanspriiche kdnnen Sie nur innerhalb
eines Zeitraumes von max. 3 Jahren, gerechnet
ab Kaufdatum, erheben. Unsere Garantieleistung
ist auf die Behebung von Material- und Fabri-
kationsfehlern bzw. den Austausch des Gerdétes
beschrénkt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie
kostenlos.

2. Garantieanspriiche missen jeweils nach Kennt-
niserlangung unverziglich erhoben werden.

3. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen
nach Ablauf des Garantiezeitraumes ist ausge-
schlossen.

4. Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis
fir den Kauf auf.

Keine Garantieleistungen bei:

- missbréuchlicher oder unsachgeméBer Behandlung

- Nichtbeachtung der fiir das Gerét geltenden
Sicherheitsvorkehrungen

- Gewaltanwendung

- Eingriffe, die nicht von der von uns autorisierten
Serviceadresse vorgenommen wurden

- Schéden, die durch Einsendung in nicht trans-
portsicherer Verpackung entstanden sind (die
Verkaufsverpackung dieses Produktes ist nicht
einzeln versandfahig)

- selbstverursachte Schdden durch z. B. Schlag,
Stof, Fall

- Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung

- normalem Verschleify

- eigenmdchtigen Reparaturversuchen

Die Bedienungsanleitung kann bei unserem Kunden-

dienst im PDF-Format angefordert werden.

Service DE/AT/CH
Tel.: 00800-83300000
E-Mail: support.lidi@ksr-group.com

[IAN 379885_2104 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 379885_2104) als

Nachweis fir den Kauf bereit.

Erreichbarkeit Hotline:
Montag bis Freitag 09:00 bis 18:00 (MEZ)

® Konformitatserkl@rung

Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der gelten-
den europdischen und nationalen Richtlinien. Dies
wird durch CE-Kennzeichnung bestdtigt. Entsprechende
Erklarungen sind beim Hersteller hinterlegt.

gepriifte
\ Sicherheit

q3
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